Ksiega Rodzaju

Rozdzial 1

1. Na poczatku Bog stworzyl niebo iziemi¢. 2. A ziemia byta bezksztaltna i pusta i ciemno$¢ byta nad
glebig, a Duch Bozy unosil si¢ nad wodami. 3. I Bég powiedzial: Niech stanie si¢ $wiatlos¢. I stata sie
swiattos¢. 4. Bog widzial, ze $wiatlos¢ byta dobra. 1 oddzielit Bog $wiatlo§¢ od ciemnosci. 5. I nazwat
Bog swiatlos¢ dniem, a ciemno$¢ nazwat nocg. I nastat wieczor i poranek, dzien pierwszy. 6. Potem Bog
powiedziat: Niech stanie si¢ firmament posrodku wdéd iniech oddzieli wody od wod. 7. 1 uczynit Bog
firmament, i oddzielit wody, ktore sg pod firmamentem, od wod, ktore sg nad firmamentem. I tak si¢
stato. 8.1 Bog nazwal firmament niebem. I nastal wieczor iporanek, dzien drugi. 9. Potem Bog
powiedziat: Niech si¢ zbiorg w jednym miejscu wody, ktore sq pod niebem, iniech si¢ ukaze sucha
powierzchnia. 1tak si¢ stato. 10.1Bo6g nazwal sucha powierzchnig ziemia, a zbiorowisko wod —
morzami. | Bég widziatl, ze to bylo dobre. 11. Potem Bog powiedzial: Niech ziemia zrodzi trawg, rosliny
wydajace nasiona i drzewo urodzajne przynoszace owoc wedhug swego rodzaju, ktérego nasienie bedzie
wnim na ziemi. I tak si¢ stato. 12.1ziemia wydala trawe, rosliny wydajace nasienie wedlug swego
rodzaju 1 drzewo przynoszace owoc, w ktorym byto nasienie wedlug swego rodzaju. I Bog widziat, ze to
byto dobre. 13. I nastal wieczor 1 poranek, dzien trzeci. 14. Potem Bog powiedzial: Niech si¢ stang swiatta
na firmamencie nieba, by oddzielalty dzien od nocy, iniech stanowig znaki, pory roku, dni 1ilata.
15. I niech beda $wiatlami na firmamencie nieba, aby $wiecily nad ziemig. Itak si¢ stato. 16. I Bog
uczynil dwa wielkie §wiatla: §wiatto wigksze, aby rzadzito dniem, 1 $wiatto mniejsze, aby rzadzito noca,
oraz gwiazdy. 17. 1 Bog umiescit je na firmamencie nieba, aby $wiecity nad ziemia; 18. I zeby rzadzily
dniem 1 nocg, 1 oddzielaty swiatto$¢ od ciemnosci. I Bog widziat, ze to bylo dobre. 19. I nastal wieczor
i poranek, dzien czwarty. 20. Potem Bog powiedzial: Niech wody hojnie wydadza zywe istoty, a ptactwo
niech lata nad ziemia, pod firmamentem nieba. 21. [ Bog stworzyt wielkie wieloryby 1 wszelkie plywajace
istoty zywe, ktore hojnie wydaty wody, wedtug ich rodzaju oraz wszelkie ptactwo skrzydlate wedlug jego
rodzaju. I Bog widzial, ze fo byfo dobre. 22. Bég blogostawil je, mowiac: Badzcie plodne i rozmnazajcie
si¢, 1 wypelniajcie wody morskie, a ptactwo niech si¢ rozmnaza na ziemi. 23. I nastal wieczor i poranek,
dzien piaty. 24. Bog powiedzial tez: Niech ziemia wyda istoty zywe wedlug swego rodzaju: bydto,
zwierzeta petzajace i zwierzeta ziemi wedlug swego rodzaju. I tak si¢ stalo. 25. I Bog uczynit zwierzeta
ziemi wedtug swego rodzaju i1 bydlo wedtug swego rodzaju, 1 wszelkie zwierzgta, ktére petzaja po ziemi
wedlug swego rodzaju. I Bog widzial, ze fo bylo dobre. 26. Potem Bog powiedzial: Uczynmy czlowieka
na nasz obraz wedlug naszego podobienstwa; niech panuje nad rybami morskimi i ptactwem niebieskim,
nad bydlem icalg ziemig oraz nad wszelkimi zwierzetami pelzajacymi, ktore pelzajag po ziemi.
27. Stworzyt wigc Bog cztowieka na swoj obraz, na obraz Boga go stworzyl; stworzyt ich mezczyzna

i kobietg. 28. I Bog btogostawit im. Potem Bo6g powiedziat do nich: BadZcie plodni i rozmnazajcie sig,
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napetniajcie ziemi¢ 1iczyncie ja sobie poddang; panujcie nad rybami morskimi inad ptactwem
niebieskim, i nad wszelkimi zwierzetami, ktore poruszaja si¢ po ziemi. 29. I Bog powiedzial: Oto datem
wam wszelkie rosliny wydajace z siebie nasienie, ktore sg na powierzchni catej ziemi, 1 wszelkie drzewo
majgce owoc drzewa, wydajace z siebie nasienie — beda one dla was pokarmem. 30. I wszelkim
zwierzetom ziemi, 1 wszelkiemu ptactwu niebieskiemu, i wszystkiemu, co petza po ziemi i ma w sobie
zycie, pokarmem bedg wszelkie rosliny zielone. I tak si¢ stato. 31. I Boég widziat wszystko, co uczynit,

a bylo to bardzo dobre. I nastal wieczor 1 poranek, dzien szosty.

Rozdzial 2

1. Tak ukonczone zostaty niebiosa i ziemia oraz wszystkie ich zastepy. 2. W siddmym dniu Bég ukonczyt
swe dzielo, ktore uczynit; 1 odpoczat siddmego dnia od wszelkiego swego dzieta, ktore stworzyl. 3. I Bog
btogostawit siddmy dzien, i poswigcit go, bo w nim odpoczat od wszelkiego swego dzieta, ktore Bog
stworzyt 1 uczynit. 4. Takie sg dzieje stworzenia niebios i ziemi w dniu, w ktorym JAHWE Bog uczynit
ziemi¢ i niebiosa; 5. Wszelkie krzewy polne, zanim byly na ziemi, i wszelkie rosliny polne, nim wzeszty.
Bo JAHWE Bog jeszcze nie spuscil deszczu na ziemi¢ i nie byto cztowieka, ktory by uprawial ziemig.
6. Ale zziemi wychodzita para, ktéra nawilzata calg powierzchni¢ ziemi. 7. Wtedy JAHWE Bog
uksztattowat czlowieka z prochu ziemi i tchnagt w jego nozdrza tchnienie zycia. I cztowiek stal si¢ zywa
dusza. 8. JAHWE Bog zasadzit tez ogrod w Edenie, na wschodzie, i umiescit tam cztowieka, ktorego
uksztattowal. 9. I wywiodl JAHWE Boég z ziemi wszelkie drzewa mite dla oka iktorych owoce byly
dobre do jedzenia oraz drzewo zycia posrodku ogrodu idrzewo poznania dobra izia. 10. A z Edenu
wyplywata rzeka, aby nawadnia¢ ogréd; istamtad dzielita si¢ na cztery gltowne rzeki. 11. Nazwa
pierwszej — Piszon; to ta, ktora okraza calg ziemi¢ Chawila, gdzie znajduje si¢ ztoto. 12. A ztoto tej
ziemi jest wyborne. Tam tez jest bdellium i1 kamien onyksowy. 13. Nazwa drugiej rzeki — Gichon; ta
okraza calg ziemi¢ Kusz. 14. Nazwa za$ trzeciej rzeki — Chiddekel; ptynie ona na wschod ku Asyrii.
A czwarta rzeka to Eufrat. 15. JAHWE Bog wziat wiec czlowieka 1 umiescit go w ogrodzie Eden, aby go
uprawial istrzegl. 16. I rozkazat JAHWE Bog czlowiekowi: Mozesz jes¢ do woli z kazdego drzewa
ogrodu; 17. Ale z drzewa poznania dobra i zta je$¢ nie bedziesz, bo tego dnia, kiedy zjesz z niego, na
pewno umrzesz. 18. JAHWE Boég powiedzial tez: Niedobrze, by czlowiek byt sam; uczyni¢ mu
odpowiednig dla niego pomoc. 19.Iuksztattowal JAHWE Bog zziemi wszelkie zwierzgta polne
1 wszelkie ptactwo niebieskie, i przyprowadzil je do Adama, aby zobaczy¢, jak je nazwie; a jak Adam
nazwal kazda istote zywa, faka byla jej nazwa. 20. I Adam nadat nazwy wszelkiemu bydhu i ptactwu
niebieskiemu, 1 wszelkim zwierzetom polnym. Dla Adama jednak nie znalazta si¢ pomoc odpowiednia
dla niego. 21. Wtedy JAHWE Bog zeslal gleboki sen na Adama; a gdy zasnat, wyjat jedno z jego zeber
1 zapetnit ciatem miejsce po nim. 22. I z tego zebra, ktore JAHWE Bog wyjat z Adama, utworzyl kobietg

i przyprowadzit ja do Adama. 23. I Adam powiedziat: To teraz jest ko$¢ z moich kosci i cialo z mojego
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ciala; dlatego bedzie nazwana kobieta, bo z mezczyzny zostata wzigta. 24. Dlatego opusci me¢zczyzna
swojego ojca i swoja matke i potaczy si¢ ze swoja zona, i beda jednym ciatem. 25. I oboje, Adam i jego

zona, byli nadzy, a nie wstydzili sig.

Rozdzial 3
1. A waz byt bardziej przebiegly niz wszystkie zwierzgta polne, ktore JAHWE Boég uczynil. Powiedziat

on do kobiety: Czy Bog rzeczywiscie powiedzial: Nie wolno wam jes¢ ze wszystkich drzew fego ogrodu?
2. I kobieta odpowiedziata wezowi: Mozemy jes¢ owoce z drzew tego ogrodu; 3. Ale o owocu drzewa,
ktore jest posrodku ogrodu, Bog powiedziat: Nie bedziecie z niego je$¢ ani go dotykaé, abyscie nie
umarli. 4. I waz powiedziat do kobiety: Na pewno nie umrzecie; 5. Ale Bog wie, ze tego dnia, gdy z niego
zjecie, otworza si¢ wasze oczy 1 bedziecie jak bogowie znajacy dobro 1 zto. 6. A gdy kobieta spostrzegla,
ze owoc drzewa byl dobry do jedzenia i mity dla oka, a drzewo godne pozadania dla zdobycia wiedzy,
wzigta z niego owoc i zjadla; data tez swemu mezowi, ktory byl z nig; i on zjadl. 7.1 otworzyly si¢ im
obojgu oczy i poznali, ze sg nadzy. Spletli wigc liscie figowe i zrobili sobie przepaski. 8. Wtedy ustyszeli
gtos JAHWE Boga chodzacego po ogrodzie w powiewie dziennym. I Adam, i1 jego zona ukryli si¢ przed
obliczem JAHWE Boga wsréd drzew ogrodu. 9.  JAHWE Bog zawotat na Adama, i zapytat go: Gdzie
jestes? 10. On odpowiedzial: Ustyszalem twdj gltos w ogrodzie i zlagklem si¢, gdyz jestem nagi, 1 ukrytem
si¢. 11. Bog zapytal: Kto ci powiedzial, Ze jestes nagi? Czy zjadte$ z drzewa, z ktérego zakazatem ci jes¢?
12. Adam odpowiedzial: Kobieta, ktorg mi dates, aby byla ze mng, ona data mi z tego drzewa 1 zjadtem.
13. JAHWE Bog zapytal kobiete: Co zrobitas? I odpowiedziata kobieta: Waz mnie zwiddt i zjadtam.
14. Wtedy JAHWE Bog powiedzial do weza: Poniewaz to uczynite$, bedziesz przeklety wsrod
wszelkiego bydta i wérdd wszelkich zwierzat polnych. Na brzuchu bedziesz si¢ czotgaé i proch begdziesz
jes¢ po wszystkie dni swego zycia. 15. I wprowadze nieprzyjazh mig¢dzy tobg a kobietg, miedzy twoim
potomstwem a jej potomstwem. Ono zrani ci glowe, a ty zranisz mu pigte. 16. A do kobiety powiedziat:
Wielce pomnoze twoje cierpienia itwoje poczgcia, w bolu bedziesz rodzi¢ dzieci. Twoje pragnienie
bedzie ku twemu me¢zowi, a on begdzie nad tobg panowac. 17. Do Adama za$ powiedzial: Poniewaz
ustuchate$ glosu swojej zony i zjadte$ z drzewa, o ktorym ci przykazalem, méwigc: Nie bedziesz z niego
jadt — przekleta bedzie ziemia z twego powodu, w trudzie begdziesz z niej spozywaé po wszystkie dni
twego zycia. 18. Ona bedzie ci rodzi¢ ciernie i oset 1 bedziesz spozywat rosliny polne. 19. W pocie czota
bedziesz spozywal chleb, az wrdcisz do ziemi, gdyz z niej zostate§ wzigty. Bo jeste$ prochem i w proch
si¢ obrocisz. 20.1 Adam nadal swojej zonie imi¢ Ewa, bo ona byla matka wszystkich zyjacych.
21. I JAHWE Bo6g sporzadzit dla Adama ijego zony odzienie ze skor iprzyodziat ich. 22. Wtedy
JAHWE Bo6g powiedziat: Oto cztowiek stal si¢ jak jeden z nas, znajacy dobro 1 zto. Wygnajmy go wigc,
aby nie wyciagnat swej reki 1 nie wziat z drzewa zycia, by jes¢ i zy¢ na wieki. 23. JAHWE Bog wydalit

go wiec z ogrodu Eden, aby uprawiat ziemie, z ktorej zostal wziety. 24. Tak wygnat czlowieka 1 postawit
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na wschod od ogrodu Eden cherubindw i ptomienisty miecz obracajacy si¢ we wszystkie strony, aby

strzegly drogi do drzewa zycia.

Rozdzial 4

1. Potem Adam obcowat ze swoja zona Ewa, a ta poczela i urodzita Kaina. I powiedziata: Otrzymatam
mezcezyzne od JAHWE. 2. [ urodzita jeszcze jego brata Abla. Abel byt pasterzem owiec, a Kain byt
rolnikiem. 3. Z biegiem czasu zdarzyto si¢, ze Kain przyniost JAHWE ofiar¢ z plonow ziemi. 4. Takze
Abel przynidst z pierworodnych swej trzody 1z ich thuszczu. A JAHWE wejrzat na Abla ijego ofiarg.
5. Lecz na Kaina ijego ofiar¢ nie wejrzal. Kain rozgniewal si¢ bardzo i spochmurniala jego twarz.
6. Wtedy JAHWE zapytat Kaina: Dlaczego si¢ rozgniewale$? Czemu spochmurniata twoja twarz? 7. Jesli
bedziesz dobrze czynil, czy nie zostaniesz wywyzszony? A jesli nie bedziesz dobrze czynil, grzech lezy u
drzwi; a do ciebie bedzie jego pragnienie, a ty bedziesz nad nim panowac. 8. I Kain rozmawiat ze swoim
bratem Ablem. A gdy byli na polu, Kain powstal przeciwko swemu bratu Ablowi i zabil go. 9. Wtedy
JAHWE zapytal Kaina: Gdzie jest twoj brat Abel? On odpowiedziat: Nie wiem. Czy ja jestem strézem
mego brata? 10. Bdg zapytatl: Coz uczynites? Glos krwi twego brata wota do mnie z ziemi. 11. Teraz wigc
przeklety bedziesz na ziemi, ktora otworzyta swe usta, aby przyja¢ krew twego brata przelang przez twoja
reke. 12. Gdy bedziesz uprawial ziemig, nie da ci juz swego plonu. Tulaczem i zbiegiem bedziesz na
ziemi. 13. Wtedy Kain powiedzial do JAHWE: Zbyt ci¢zka jest moja kara, bym mogt ja znies¢. 14. Oto
wyganiasz mnie dzi$ z powierzchni ziemi, a przed twojg twarza bede ukryty. Bede tutaczem 1 zbiegiem
na ziemi, astanie si¢ tak, Ze ktokolwiek mnie spotka, zabije mnie. 15. JAHWE mu odpowiedziat:
Zaprawde, ktokolwiek zabije Kaina, poniesie siedmiokrotng zemste. I nalozyl JAHWE na Kaina pig¢tno,
aby nie zabil go nikt, kto by go spotkal. 16. Wtedy odszedl Kain sprzed oblicza JAHWE i zamieszkat
w ziemi Nod, na wschdod od Edenu. 17. I Kain obcowatl ze swoja zonga, a ona poczgta i urodzita Henocha.
Zbudowat tez miasto i nazwat je imieniem swego syna — Henoch. 18. Henochowi urodzit si¢ Irad, a Irad
splodzit Mechujaela, a Mechujael sptodzit Matuszaela, a Matuszael sptodzit Lameka. 19. I Lamek pojat
sobie dwie zony. Imi¢ jednej bylo Ada, a drugiej — Silla. 20. Ada urodzita Jabala, ktory byt ojcem
mieszkajacych w namiotach i pasterzy. 21. Jego brat miaf na imi¢ Jubal, a byl on ojcem wszystkich
grajacych na harfie i na flecie. 22. Silla urodzita Tubalkaina, ktory byt rzemie$lnikiem wszelkiej roboty od
miedzi izelaza. Siostra Tubalkaina byla Noema. 23. I Lamek powiedzial swym Zonom, Adzie 1 Silli:
Stuchajcie mego glosu, zony Lameka, postuchajcie moich stow; zabitem mezczyzng za zranienie mnie
i mlodzienca za siniec. 24. Jesli Kain ma by¢ pomszczony siedem razy, to Lamek siedemdziesiat siedem
razy. 25. I Adam zndéw obcowal ze swoja zong, a ona urodzita syna i nadata mu imi¢ Set, mowigc: Dat mi
Bog inne potomstwo za Abla, ktérego zabit Kain. 26. Setowi tez urodzit si¢ syn i nadal mu imi¢ Enosz.

Wtedy zaczeto wzywac imienia JAHWE.

Rozdzial 5
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1. To jest ksigga rodu Adama. W dniu, w ktorym Bog stworzyt cztowieka, uczynil go na podobienstwo
Boga. 2. Stworzyt ich me¢zczyzng i kobieta; blogostawit ich inadal im imi¢ Adam w dniu, w ktorym
zostali stworzeni. 3. Adam zyt sto trzydziesci lat 1 sptodzit syna na swoje podobienstwo, na swoj obraz,
inadal mu imi¢ Set. 4. A dni Adama po sptodzeniu Seta bylo osiemset lat i sptodzit synow i corki.
5. A tak wszystkich dni, ktére zyl Adam, bylo dziewigéset trzydziesci lat i umartl. 6. Set zyl sto pigc lat
i sptodzit Enosza. 7. Po sptodzeniu Enosza Set zyl osiemset siedem lat isptodzit synow i corki.
8. Wszystkich dni Seta byto dziewiecset dwanascie lat 1 umarl. 9. Enosz zyt dziewigcdziesiat lat 1 sptodzit
Kenana. 10. Po sptodzeniu Kenana Enosz zyl osiemset pietnascie lat isptodzil synow 1 corki.
11. Wszystkich dni Enosza bylo dziewigéset pie¢ lat i umart. 12. Kenan zyt siedemdziesiat lat i sptodzit
Mabhalaleela. 13. Po sptodzeniu Mahalaleela Kenan zyt osiemset czterdziesci lat i sptodzit synow i corki.
14. Wszystkich dni Kenana byto dziewigéset dziesigc lat 1 umart. 15. Mahalaleel zyt szes¢dziesiat piec lat
1 sptodzit Jareda. 16. Po sptodzeniu Jareda Mahalaleel zyt osiemset trzydziesci lat i sptodzil synow
i corki. 17. Wszystkich dni Mahalaleela byto osiemset dziewiecdziesiat pie¢ lat i umart. 18. Jared zyt sto
sze$¢dziesigt dwa lata i1 sptodzit Henocha. 19. Po sptodzeniu Henocha Jared zyt osiemset lat i sptodzit
synow 1 corki. 20. Wszystkich dni Jareda byto dziewigéset sze§¢dziesigt dwa lata i umart. 21. Henoch zyt
sze$¢dziesigt pie¢ lat i1 sptodzit Matuzalema. 22. Po splodzeniu Matuzalema Henoch chodzil z Bogiem
trzysta lat isptodzil synow i corki. 23. Wszystkich dni Henocha bylo trzysta sze$¢dziesigt pigé lat.
24. Henoch chodzil z Bogiem, a potem juz go nie bylo, bo Bog go zabral. 25. Matuzalem zyt sto
osiemdziesigt siedem lat isptodzit Lameka. 26. Po sptodzeniu Lameka Matuzalem zyl siedemset
osiemdziesigt dwa lata isplodzit syndéw icorki. 27. Wszystkich dni Matuzalema bylo dziewiglset
sze$¢dziesigt dziewigC lat 1 umart. 28. Lamek zyt sto osiemdziesigt dwa lata i splodzit syna. 29. I nadat
mu imi¢ Noe, mowigc: Ten nas pocieszy w naszej pracy i w trudzie naszych rak, z powodu ziemi, ktora
JAHWE przeklat. 30. Po sptodzeniu Noego Lamek zyl pigéset dziewigcdziesiat pigc lat 1 sptodzit synow
1 corki. 31. Wszystkich dni Lameka bylo siedemset siedemdziesigt siedem lat i umart. 32. A gdy Noe miat
piecset lat, sptodzit Sema, Chama i Jafeta.

Rozdzial 6
1. Gdy ludzie zaczgli si¢ mnozy¢ na ziemi irodzity im si¢ corki; 2. Synowie Bozy, widzac, ze corki
ludzkie byly pigkne, brali sobie za Zony wszystkie, ktdre sobie upodobali. 3. I powiedzial JAHWE: Mo;j
duch nie bedzie na zawsze si¢ spieral z cztowiekiem, bo jest on cialem. Bedzie wigc jego dni sto
dwadziescia lat. 4. A w tych dniach byli na ziemi olbrzymi; nawet i potem, gdy synowie Bozy zblizali si¢
do corek ludzkich, a one rodzity im synow. To sqg mocarze, ktoérzy od dawna byli stawnymi mezczyznami.
5. A gdy JAHWE widziat, ze wielka jest niegodziwo$¢ ludzi na ziemi i wszystkie zamysty i mysli ich
serca byty tylko zte po wszystkie dni; 6. Zatowat JAHWE, ze uczynil cztowieka na ziemi, i ubolewat nad

tym catym sercem. 7.1JAHWE powiedzial: Zgladz¢ zpowierzchni ziemi czlowieka, ktorego
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stworzytem, zar6wno czlowieka, jak i bydlo, zwierzeta petzajace i ptactwo niebieskie, bo zaluje, ze ich
uczynitem. 8. Ale Noe znalazt taske w oczach JAHWE. 9. To sg dzieje rodu Noego: Noe byt cztowiekiem
sprawiedliwym 1 doskonatym w swoich czasach. I Noe chodzil z Bogiem. 10. A Noe sptodzit trzech
synow: Sema, Chama i Jafeta. 11. Ale ziemia zepsuta si¢ w oczach Boga i napetnita si¢ nieprawoscia.
12. Wtedy Bog wejrzat na ziemig, a oto byta zepsuta, bo wszelkie ciato wypaczyto swoja droge na ziemi.
13. I Bog powiedziat do Noego: Nadszedt koniec wszelkiego ciata przed moim obliczem, bo ziemia przez
nie jest pelna nieprawosci; wytrace je wiec wraz z ziemia. 14. Zbuduj sobie ark¢ z drewna gofer, zrobisz
w arce przegrody i oblejesz ja wewnatrz i na zewnatrz smotg. 15. A zbudujesz jg w ten sposob: Dhugos¢
arki bedzie na trzysta tokci, pigédziesiat tokci — jej szeroko$¢, a trzydziesci tokci — jej wysokos$¢.
16. Zrobisz okno w arce, a zakonczysz je na tokie¢ od goéry. Drzwi umiescisz z boku arki, zrobisz w niej
dolne, drugie 1 trzecie pigtro. 17. A ja, oto ja sprowadze potop wod na ziemig, aby wytraci¢ wszelkie
ciato, w ktoérym jest tchnienie zycia pod niebem. Wszystko, co jest na ziemi, zginie. 18. Ale z tobg zawre
moje przymierze; 1 wejdziesz do arki, ty 1 twoi synowie, i twoja zona, i zony twoich synéw z toba. 19. I ze
wszystkich zwierzat wszelkiego ciata po jednej parze wprowadzisz do arki, aby uchowaty si¢ z toba
zywe, beda to samiec isamica. 20. Z ptactwa wedlug jego rodzaju iz bydla wedlug jego rodzaju, i
z wszelkich ziemskich zwierzat petzajacych wedhug ich rodzaju, po parze zkazdego rodzaju wejda
ztoba, aby zywe zostaty. 21. Aty wezZmiesz ze soba wszelki pokarm, ktory si¢ nadaje do jedzenia,
i zabierzesz do siebie, i bedzie tobie i im na pokarm. 22. I Noe tak uczynit. Zrobit wszystko tak, jak mu

Bog rozkazat.

Rozdzial 7
1. Potem JAHWE powiedziat do Noego: Wejdz ty wraz z calym twoim domem do arki, gdyz widzialem

cig, ze jeste$ sprawiedliwy przede mng w tym pokoleniu. 2. Z kazdego zwierzgcia czystego wez sobie po
siedem par, samca i1 samic¢ jego; ale ze zwierzat nieczystych — po jednej parze, samca 1 samice¢ jego.
3. Takze z ptactwa niebieskiego po siedem par, samca i samice, aby zachowa¢ przy zyciu ich potomstwo
na calej powierzchni ziemi. 4. Pozostaje bowiem jeszcze siedem dni, a potem spuszcze deszcz na ziemig,
na czterdziesci dni iczterdzie$ci nocy, izgladzg z powierzchni ziemi wszelkie stworzenie, ktore
uczynitem. 5. Noe uczynit wiec wszystko, co mu JAHWE rozkazat. 6. Noe miat szeséset lat, gdy
przyszedt potop wdd na ziemig. 7. I wszedl Noe, a z nim jego synowie, jego Zona i zony jego synow do
arki ze wzgledu na wody potopu. 8. Ze zwierzat czystych i nieczystych i z ptactwa, i ze wszystkiego, co
petza po ziemi; 9. Po parze weszto do Noego do arki, samiec i samica, jak Bog rozkazatl Noemu. 10. A po
siedmiu dniach wody potopu spadly na ziemig. 11. W sze$¢setnym roku zycia Noego, w drugim miesigcu,
siedemnastego dnia fego miesigca, w tym wlasnie dniu, przerwaty si¢ wszystkie Zrodta wielkiej glebi
1 otworzyly si¢ okna nieba. 12. I deszcz padat na ziemi¢ czterdziesci dni i czterdziesci nocy. 13. W tym

wiasnie dniu weszli do arki Noe oraz jego synowie — Sem, Cham i Jafet, a z nimi Zzona Noego i trzy zony
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jego synow. 14. Oni i wszelkie zwierze¢ta wedtug swego rodzaju, wszelkie bydto wedlug swego rodzaju,
wszelkie zwierzeta pelzajace, ktore pelzaja po ziemi wedtug swego rodzaju, wszelkie ptaki wedtug swego
rodzaju i wszelkie stworzenia skrzydlate. 15. I tak weszty do Noego do arki, po parze z kazdego ciala,
w ktorym byfo tchnienie zycia. 16. A te, ktore weszty, samiec i samica z kazdego ciata weszty, jak mu
Bog rozkazal. I zamknat JAHWE za nim drzwi. 17. A potop trwat na ziemi czterdziesci dni 1 wody
wezbraly, 1 podniosty arke, i unosita si¢ nad ziemia. 18. Wody wzmogly si¢ i wezbraty bardzo nad ziemia,
1 ptywata arka po wodach. 19. I wody bardzo si¢ wzmogty nad ziemia, 1 zakrylty wszystkie wysokie gory,
ktore byly pod catym niebem. 20. Wody wezbraty na pigtnascie tokci wzwyz i gory zostaly zakryte.
21. Zgingto wige wszelkie cialo poruszajace si¢ na ziemi: ptactwo, bydto, zwierzeta 1 wszelkie zwierzeta
petzajace, ktore petzajg po ziemi, 1 wszyscy ludzie. 22. Wszystko, co miafo w nozdrzach tchnienie Zycia,
wszystko, co zylo na suchym ladzie, zgingto. 23. Tak zostalo zgtadzone wszelkie stworzenie, ktore bylo
na powierzchni ziemi, od czlowieka az do bydta, zwierzat petzajacych i ptactwa niebieskiego. Wszystko
to zostato zgtadzone z ziemi. Pozostat tylko Noe i ci, ktérzy z nim byli w arce. 24. A wody wezbraly nad

ziemig sto pigédziesiat dni.

Rozdzial 8

1. Bog pamigtat jednak o Noem i wszystkich zwierzetach, 1 wszelkim bydle, ktore byto z nim w arce,
i sprowadzil Bog wiatr na ziemi¢, a wody zaczgly opadad. 2. I zrodta glebi i okna nieba zamknety sig,
1 deszcz z nieba zostal zatrzymany. 3. Wody stopniowo ustepowaty z powierzchni ziemi, a po uptywie stu
piecdziesieciu dni wody opadtly. 4. I arka osiadta na gorach Ararat w sioddmym miesigcu, siedemnastego
dnia tego miesiagca. 5. A wody opadaty nadal az do dziesigtego miesigca. I w dziesiagtym miesigcu,
pierwszego dnia, ukazaly si¢ szczyty gor. 6. Po uptywie czterdziestu dni Noe otworzyt okno arki, ktore
zrobil. 7. I wypuscit kruka, ktory wylatywal i1 wracal, az wyschty wody na ziemi. 8. Potem wypuscit
golebice, aby zobaczy¢, czy wody opadly z powierzchni ziemi. 9. A gdy golebica nie znalazta dla siebie
miejsca spoczynku, wrocita do niego do arki, bo wody byly jeszcze na calej powierzchni ziemi.
Wyciagnat wiec swoja reke, pochwycit ja 1 wzial do siebie do arki. 10. A gdy odczekal jeszcze drugie
siedem dni, ponownie wypuscil gotebice z arki. 11.1 gotgbica wrocita do niego pod wieczodr, a oto
w dziobie zerwany lis¢ oliwny. Tak Noe poznal, ze wody opadly z powierzchni ziemi. 12. Odczekat
jeszcze drugie siedem dni 1 wypuscit gotebice, ale juz do niego nie wrécita. 13. W szescset pierwszym
roku, w pierwszym miesigcu, pierwszego dnia, wyschty wody na ziemi. Wtedy Noe zdjal przykrycie arki
i zobaczyt, ze powierzchnia ziemi byta sucha. 14. A w drugim miesigcu, dwudziestego siodmego dnia
tego miesigca, wyschta ziemia. 15. I Bog powiedziat do Noego: 16. Wyjdz z arki, ty 1 z tobg twoja Zona,
twoi synowie izony twoich syndéw. 17. Wyprowadz ze soba wszystkie zwierzeta, ktore sg ztoba,
z wszelkiego ciata, ptactwa, bydia i wszelkich zwierzat pelzajacych, ktore petzaja po ziemi, i niech si¢

rozrodza na ziemi, niech beda ptodne i niech si¢ rozmnazajg na ziemi. 18. Wyszedt wigc Noe i z nim jego
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synowie, jego zona izony jego synow. 19. Wyszly takze z arki wszelkie bydleta, wszelkie zwierzeta
petzajace, wszelkie ptactwo oraz wszystko, co pelza po ziemi, wedlug swoich rodzajow. 20. Potem Noe
zbudowat ottarz dla JAHWE 1 wzial z kazdego czystego zwierzecia 1 z kazdego czystego ptactwa, 1 ztozyt
catopalenia na tym ottarzu. 21.  JAHWE poczutl mitg won, i JAHWE powiedziat w swoim sercu: Nie
bede wigcej przeklinat ziemi z powodu cztowieka, bo mysl serca czlowieka jest zta od jego miodosci. Nie
wytrace wigcej wszystkiego, co zyje, jak teraz uczynitem. 22. Poki ziemia bedzie trwaé, nie ustang siew

1 Zniwo, zimno 1 gorgco, lato 1 zima, dzien 1 noc.

Rozdzial 9
1.1Bo6g blogostawit Noego ijego syndéw, ipowiedzial im: Badzcie plodni irozmnazajcie sig,
1 napetniajcie ziemig. 2. A strach i lek przed wami bedzie nad wszelkim zwierzeciem ziemi, nad wszelkim
ptactwem nieba, nad wszystkim, co si¢ porusza na ziemi, i nad wszelkimi rybami morza; oddane sa
w wasze rgce. 3. Wszystko, co si¢ porusza i Zyje, bedzie dla was pokarmem, podobnie jak rosliny zielone,
daje wam to wszystko. 4. Lecz nie bedziecie jes¢ migsa z jego zyciem, to jest z jego krwia. 5. A ja bede
zadat waszej krwi, to jest waszego zycia; od kazdego zwierzgcia bede jej zadal, jak 1 od reki cztowieka;
od reki kazdego brata jego bede zadat zycia cztowieka. 6. Kto przeleje krew cztowieka, przez cztlowieka
bedzie przelana jego krew, bo na obraz Boga czlowiek zostal stworzony. 7. Wy za$ badzcie ptodni
i rozmnazajcie si¢; rozradzajcie si¢ na ziemi i rozmnazajcie si¢ na niej. 8. Potem Bdg powiedzial do
Noego 1do jego syndw znim: 9. Aja, oto ja ustanawiam moje przymierze z wami 1z waszym
potomstwem po was; 10. I z wszelka zywa istota, ktéra jest z wami, z ptactwem, bydtem oraz z wszelkim
zwierzeciem ziemi, ktore jest z wami, od wszystkich, ktore wyszlty z arki, az do kazdego zwierzecia
ziemi. 11. Ustanowi¢ moje przymierze z wami. Nie bedzie juz wigcej zgtadzone wszelkie cialo wodami
potopu ani nie begdzie juz wigcej potopu, ktory mialby zniszczy¢ ziemig. 12. I Boég powiedziat: To jest
znak przymierza, ktére ja ustanawiam miedzy mng a wami 1 migdzy wszelka zywa istotg, ktora jest
z wami, na wieczne pokolenia. 13. Ktad¢ na obtoku moj tuk, ktory bedzie na znak przymierza miedzy
mng a ziemia. 14. I stanie si¢, gdy wzbudze¢ oblok nad ziemia, Ze ukaze si¢ tuk na obtoku; 15. I wspomng
na moje przymierze, ktore jest miedzy mng a wami oraz wszelkg zywa istotg cielesng. Nie bedzie juz
wiecej wod potopu, ktory miatby zniszczy¢ wszelkie ciato. 16. Bedzie wigc ten tuk na obloku 1 spojrze na
niego, aby przypomnie¢ sobie wieczne przymierze miedzy Bogiem a wszelka zywa istotg cielesng, ktora
jest na ziemi. 17. I Bog powiedziat do Noego: To jest znak przymierza, ktdre ustanowitem migedzy mna
a wszelkim ciatem, ktore jest na ziemi. 18. A synami Noego, ktorzy wyszli z arki, byli: Sem, Cham
1 Jafet. Cham jest ojcem Kanaana. 19. To sg trzej synowie Noego, przez ktorych napehnita si¢ ludem cata
ziemia. 20. Wtedy Noe zaczat uprawiaé ziemi¢ i zasadzil winnicg. 21. Potem pil wino 1 upit sig; 1 lezat
odkryty w swoim namiocie. 22. A Cham, ojciec Kanaana, zobaczyl nago$¢ swego ojca i opowiedziat

o tym dwom swoim braciom na dworze. 23. Wtedy Sem i Jafet wzigli szatg, zatozyli ja sobie na ramiona,

Strona 8 z 56



Uwspotczesniona Biblia Gdanska
Ksigga Rodzaju

weszli tylem 1 zakryli nago$¢ swego ojca; a ich twarze byfy odwrocone, tak ze nie widzieli nago$ci swego
ojca. 24. A gdy Noe obudzil si¢ po winie, dowiedzial si¢, co mu zrobil jego mlodszy syn;
25. I powiedziat: Niech bedzie przeklgty Kanaan, bedzie stugg stug swoich braci. 26. Potem dodat: Niech
bedzie btogostawiony JAHWE Bog Sema, aniech Kanaan bedzie jego stuga. 27. Niech Bog
rozprzestrzeni Jafeta i niech mieszka on w namiotach Sema, a niech begdzie Kanaan jego stuga. 28. I Noe
zyl po potopie trzysta pi¢édziesigt lat. 29. 1 wszystkich dni Noego bylo dziewigéset pigcdziesigt lat

1 umart.

Rozdzial 10

1. Oto dzieje rodu synéw Noego: Sema, Chama i Jafeta, ktérym po potopie urodzili si¢ synowie.
2. Synowie Jafeta: Gomer, Magog, Madaj, Jawan, Tubal, Meszek i Tiras. 3. Synowie Gomera: Aszkenaz,
Rifat i Togarma. 4. Synowie Jawana: Elisza, Tarszisz, Kittim i Dodanim. 5. Od nich rozdzielone zostaty
wyspy narodéow po swych ziemiach; kazdy wedlug swojego jezyka i wedlug swoich rodéw, w swoich
narodach. 6. A synowie Chama: Kusz, Misraim, Put i Kanaan. 7. Synowie za§ Kusza: Seba, Chawila,
Sabta, Rama 1 Sabteka. Synowie Ramy: Szeba i Dedan. 8. Kusz sptodzit Nimroda, ktéry zaczat by¢
mocarzem na ziemi. 9. Ten byt mocarnym mysliwym przed JAHWE. Dlatego mowi si¢: Tak jak Nimrod,
mocarny mysliwy przed JAHWE. 10. Poczatkiem jego krélestwa byly Babel, Erek, Akkad iKalne
w ziemi Szinear. 11.Ztej ziemi wyszedl Assur izbudowal Niniwe imiasto Rechobot, iKalach.
12. Takze wielkie miasto Resan pomi¢dzy Niniwg 1 Kalach. 13. Misraim za$ sptodzit Ludima, Ananima,
Lahabima i Naftuchima; 14. Oraz Patrusyma, Kasluchima (z ktérych pochodza Filistyni) i Kaftoryma.
15. Kanaan za$ sptodzit Sydona, swego pierworodnego, iCheta; 16.1 Jebusytow, Amorytdéw,
1 Girgaszytow; 17.1 Chiwwitow, Arkitow, i Sinitow; 18. 1 Arwadytéw, Semarytow, i Chamatytow.
A potem rozproszyly si¢ rody Kananejczykow. 19. A granica Kananejczykow biegta od Sydonu
w kierunku Gerary az do Gazy, w kierunku Sodomy i Gomory, Adamy i Seboima az do Leszy. 20. To sg
synowie Chama wedtug ich rodow i jezykoéw, w ich ziemiach i narodach. 21. A Semowi, ojcu wszystkich
synow Ebera, bratu Jafeta, ktoéry byt starszy, urodzili si¢ synowie. 22. Synowie Sema: Elam, Assur,
Arpachszad, Lud i Aram. 23. Synowie Arama: Us, Chul, Geter i Masz. 24. Arpachszad za$ splodzit
Szelacha, a Szelach sptodzit Ebera. 25. Eberowi urodzili si¢ dwaj synowie: imi¢ jednego — Peleg, gdyz
za jego dni ziemia zostala rozdzielona; a imi¢ jego brata — Joktan. 26. Joktan splodzil Almodada,
Szelefa, Chasarmaweta i Jeracha; 27. Hadorama, Uzala i Diklg; 28. Obala, Abimacla i Szeba; 29. Ofira,
Chawile i Jobaba; ci wszyscy byli synami Joktana. 30. A obszar ich zamieszkania ciggnat si¢ od Meszy
w kierunku Sefar, wschodniej gory. 31. To sg synowie Sema wedtug ich rodéw 1 jezykoéw, w ich ziemiach
i narodach. 32. To sg rody synow Noego wedhug ich pokolen i w ich narodach. Od nich wywodzg sie

narody, ktore rozprzestrzenity si¢ na ziemi po potopie.

Rozdzial 11
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1. Na catej ziemi byl jeden jezyk ijedna mowa. 2. A gdy wedrowali od wschodu, znalezli rowning
w ziemi Szinear i tam mieszkali. 3. I méwili jeden do drugiego: Chodzcie, zrobmy cegly i wypalmy je
w ogniu; 1mieli cegle zamiast kamienia, a smot¢ zamiast zaprawy. 4. Potem powiedzieli: Chodzcie,
zbudujmy sobie miasto i wieze, ktorej szczyt siegatby do nieba, i uczynmy sobie imi¢, abySmy si¢ nie
rozproszyli po powierzchni calej ziemi. S. A JAHWE zstapil, aby zobaczy¢ miasto 1 wiezg, ktore synowie
ludzcy budowali. 6.  JAHWE powiedziat: Oto lud jest jeden i wszyscy maja jeden jezyk, a jest to dopiero
poczatek ich dzieta. Teraz nic nie powstrzyma ich od wykonania tego, co zamierzajga uczynic. 7. Zstapmy
wiec 1 pomieszajmy tam ich jezyk, aby jeden nie zrozumiat jezyka drugiego. 8. I tak JAHWE rozproszyt
ich stamtad po catej powierzchni ziemi; i przestali budowa¢ miasto. 9. Dlatego nazwano je Babel, bo tam
JAHWE pomieszal jezyk catej ziemi. I stamtad JAHWE rozproszyt ich po catej powierzchni ziemi.
10. To sg dzieje rodu Sema: Gdy Sem miat sto lat, sptodzil Arpachszada, dwa lata po potopie. 11. Po
sptodzeniu Arpachszada Sem zyl pigcset lat 1 sptodzil synow i corki. 12. Arpachszad zyt trzydziesci pigc
lat 1 sptodzil Szelacha. 13. Po splodzeniu Szelacha Arpachszad Zyl czterysta trzy lata i sptodzit synow
i corki. 14. Szelach zyt trzydziesci lat i sptodzit Ebera. 15. Po splodzeniu Ebera Szelach zyt czterysta trzy
lata i sptodzit synéw i corki. 16. Eber zyl trzydziesci cztery lata isptodzit Pelega. 17. Po sptodzeniu
Pelega Eber zyt czterysta trzydziesci lat 1 sptodzit synow i corki. 18. Peleg zyt trzydziesci lat 1 sptodzit
Reu. 19. Po sptodzeniu Reu Peleg zyt dwiescie dziewig¢ lat isplodzit synow icorki. 20. Reu zyt
trzydzieSci dwa lata i sptodzit Seruga. 21. Po splodzeniu Seruga Reu zyl dwiescie siedem lat i sptodzit
synow 1 corki. 22. Serug zyl trzydziesci lat i sptodzil Nachora. 23. Po splodzeniu Nachora Serug zyt
dwiescie lat i sptodzit synow i corki. 24. Nachor zyt dwadziescia dziewiec lat 1 sptodzit Teracha. 25. Po
sptodzeniu Teracha Nachor zyl sto dziewietnascie lat 1sptodzit syndéw 1icorki. 26. Terach zyt
siedemdziesiat lat isplodzit Abrama, Nachora iHarana. 27. A to sg rody Teracha: Terach sptodzit
Abrama, Nachora i Harana. Haran za$ sptodzit Lota. 28. I Haran umart za zycia swego ojca Teracha
w ziemi swego urodzenia, w Ur chaldejskim. 29. I Abram, 1 Nachor poj¢li sobie Zony: imi¢ zony Abrama
bylo Saraj, a imi¢ zony Nachora — Milka. Byta ona corka Harana, ojca Milki 1 Jeski. 30. A Saraj byta
nieptodna, nie miata dzieci. 31. I Terach wzigt swego syna Abrama i swego wnuka Lota, syna Harana,
1 swojg synowa Saraj, zon¢ swego syna Abrama; i wyruszyli razem z Ur chaldejskiego, aby uda¢ si¢ do
ziemi Kanaan. Gdy przybyli do Charanu, zamieszkali tam. 32. 1 dni Teracha bylo dwiescie pig¢ lat,

1 umart w Charanie.

Rozdzial 12
1. I JAHWE powiedzial do Abrama: Wyjdz z twojej ziemi 1 od twojej rodziny, i z domu twego ojca do

ziemi, ktorag ci pokaze. 2. A uczyni¢ z ciebie wielki nardd, bede ci blogostawit i rozstawi¢ twoje imie,
1 bedziesz blogostawienstwem. 3. I bede blogostawit tym, ktorzy tobie bgda blogostawic; a tych, ktorzy
przeklinaja ciebie, bede przeklinaé. W tobie beda btogostawione wszystkie narody ziemi. 4. Wyszedt
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wiec Abram, jak mu JAHWE rozkazat, poszedt z nim tez Lot. Abram miat siedemdziesiat pie¢ lat, gdy
wyszedl z Charanu. 5.1 Abram wzigl swoja zon¢ Saraj, Lota, syna brata swego, i caty dobytek, ktory
zgromadzili, 1 dusze, ktore nabyli w Charanie, 1 wyszli, aby udac¢ si¢ do ziemi Kanaan; 1 przybyli do ziemi
Kanaan. 6. Abram przeszedl t¢ ziemi¢ az do miejsca Sychem, do rowniny More. Na tej ziemi byli
wowczas Kananejczycy. 7. | JAHWE ukazat si¢ Abramowi, i powiedzial: Twemu potomstwu dam te
ziemig. | Abram zbudowat tam ottarz dla JAHWE, ktory mu si¢ ukazat. 8. A stamtad przenidst si¢ do gory
na wschod od Betel 1 tam rozbil swoj namiot migdzy Betel od zachodu i1 Aj od wschodu. Tam réwniez
zbudowat oftarz dla JAHWE 1 wzywat imienia JAHWE. 9. Potem Abram wyruszyt, idgc ku potudniu.
10. A nastat gldd na fej ziemi. Abram zstapit wiec do Egiptu, aby tam gosci¢; cigzki bowiem byt gtoéd na
ziemi. 11. A gdy zblizal si¢ do Egiptu, powiedzial do swej zony Saraj: Oto wiem, ze jeste§ pickng
kobieta. 12. Gdy Egipcjanie ci¢ zobacza, powiedza: To jego zona; i zabija mnie, a ciebie zostawig przy
zyciu. 13. Mow, prosze, Ze jestes moja siostrg, aby mi si¢ dobrze wiodlo ze wzgledu na ciebie i abym
dzigki tobie pozostal przy zyciu. 14. Gdy Abram wszedt do Egiptu, Egipcjanie zobaczyli, Ze ta kobieta
jest bardzo pigkna. 15. Ujrzeli ja tez dostojnicy faraona i chwalili jg przed nim. I zabrano t¢ kobiete do
domu faraona. 16. Ten dobrze traktowal Abrama ze wzgledu na nig. Abram mial wigc owce, woly, osly,
stuzacych i1 stuzace, oslice 1 wielbtady. 17. JAHWE jednak dotknat faraona 1 jego dom wielkimi plagami
z powodu Saraj, zony Abrama. 18. Faraon wezwal wigc Abrama i powiedziat: Co$ ty mi zrobil? Czemu
mi nie powiedziates$, ze ona jest twoja zong? 19. Dlaczego moéwiles: Ona jest mojg siostra, tak ze mogltem
ja wzigé sobie za zon¢? A teraz — oto twoja zona, wez jg iidz. 20. 1 faraon rozkazal o nim swoim

ludziom, 1 odprawili go wraz z zong 1 wszystkim, co byfo jego.

Rozdzial 13

1. Tak wigc Abram wyszedt z Egiptu, on 1jego zZona, 1 wszystko, co miatl, 1 Lot z nim, i udali sie ku
potudniu. 2. A Abram byl bardzo bogaty w bydto, srebro 1 ztoto. 3. I szedl, robigc postoje, od potudnia az
do Betel, do tego miejsca, gdzie poprzednio byt jego namiot, migdzy Betel a Aj; 4. Do miejsca, gdzie
poprzednio zbudowat oftarz. Tam wezwal Abram imienia JAHWE. 5. Lot, ktory szedt z Abramem,
réwniez mial owce, woty i namioty. 6. A ziemia ta nie mogta ich pomiescié¢, zeby mieszkali razem, bo ich
majatek byt tak wielki, ze nie mogli mieszka¢ razem. 7. 1 wynikla sprzeczka miedzy pasterzami stad
Abrama a pasterzami stad Lota. Kananejczycy i Peryzzyci mieszkali woéwczas na tej ziemi. 8. Abram
powiedzial wigc do Lota: Prosze, niech nie bedzie sporu migedzy mng a toba, takze miedzy moimi
pasterzami a twoimi pasterzami, bo jestesmy braémi. 9. Czyz cata ziemia nie stoi przed toba? Odlacz sig,
proszeg, ode mnie. Jesli pojdziesz w lewo, ja pdjde w prawo, a jesli ty pdjdziesz w prawo, ja pojde w lewo.
10. Wtedy Lot podnidst swe oczy 1 zobaczyl, ze cala rownina nad Jordanem byfa dobrze nawodniona —
zanim JAHWE zniszczyt Sodom¢ 1 Gomore — jak ogréd JAHWE, jak ziemia Egiptu, az do Zoar. 11. Lot

wybrat wiec sobie calg t¢ rowning nad Jordanem iudat si¢ na wschdd. I roztaczyli si¢ bracia jeden od
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drugiego. 12. Abram mieszkat w ziemi Kanaan, a Lot mieszkal w miastach tej rowniny irozbit swoj
namiot az do Sodomy. 13. Ale me¢zczyzni Sodomy byli zli i wielkimi grzesznikami przed JAHWE.
14. 1 JAHWE powiedzial do Abrama, gdy Lot juz odtaczyl si¢ od niego: Podnie$ teraz swe oczy i spdjrz
z miejsca, na ktorym teraz jeste$, na potnoc i na potudnie, na wschod i na zachdd. 15. Bo calg ziemig,
ktora widzisz, dam tobie i twemu potomstwu na wieki. 16. I rozmnozg¢ twoje potomstwo jak proch ziemi,
tak ze jesli kto§ bedzie mogt zliczy¢ proch ziemi, to réwniez twoje potomstwo bedzie policzone.
17. Wstan 1 przejdz te ziemi¢ wzdhuz 1 wszerz, bo dam ci ja. 18. Abram zwinal wigc namiot, przyszedt

1 mieszkat na rowninach Mamre, ktore s¢ w Hebronie, i tam zbudowat ottarz dla JAHWE.

Rozdzial 14

1. Za dni Amrafela, krola Szinearu, Arioka, krola Ellasaru, Kedorlaomera, kréla Elamu 1 Tidala, kréla
narodow; 2. Prowadzili wojn¢ z Bera, krélem Sodomy, z Birszg, krolem Gomory, z Szinabem, krolem
Admy, z Szemeberem, kroélem Seboim, i z krolem miasta Beli, czyli Soaru. 3. Wszyscy oni potaczyli si¢
w dolinie Siddim, gdzie dzis jest Morze Stone. 4. Dwanascie lat stuzyli Kedorlaomerowi, a w trzynastym
roku zbuntowali si¢. 5. I tak w roku czternastym nadciggnat Kedorlaomer z krélami, ktorzy z nim byli,
1 pobit Rafaitéw w Asztarot-Karnaim, Zuzytow w Ham, Emitow w Szawe-Kiriataim; 6. I Chorytow na
ich gorze Seir az do réwniny Paran, ktdra jest przy pustyni. 7. Potem zawrdcili 1 przybyli do En-Miszpat,
czyli Kadesz, i wybili catg kraing Amalekitow, a takze Amorytow mieszkajacych w Chasason-Tamar.
8. Wtedy wyruszyli krol Sodomy oraz krol Gomory, krél Admy, krol Seboim 1 krol Beli, czyli Soaru,
1 ustawili si¢ do bitwy z nimi w dolinie Siddim. 9. Z Kedorlaomerem, krolem Elamu, Tidalem, krélem
narodow, Amrafelem, krolem Szinearu i Ariokiem, krélem Ellasaru — czterech krolow przeciw pieciu.
10. A dolina Siddim byfa petna dotow ze smota. Gdy uciekali krolowie Sodomy i Gomory, wpadli tam,
a pozostali uciekli na gorg. 11. A tamci zabrali wszelkie mienie Sodomy 1 Gomory oraz calg ich zywnos¢
1 odeszli. 12. Zabrali tez Lota, bratanka Abrama, wraz z jego mieniem i odeszli. Mieszkat on bowiem
w Sodomie. 13. 1 przyszedt jeden zbieg, i oznajmit fo Abramowi Hebrajczykowi, ktory mieszkat na
réwninach Mamrego Amoryty, brata Eszkola i Anera. Oni bowiem byli sprzymierzeni z Abramem.
14. Gdy Abram ustyszat, ze jego brat zostal pojmany, wyprawit swoich trzystu osiemnastu wyszkolonych
stug, urodzonych w jego domu, i $cigat ich az do Dan. 15. W nocy podzielili si¢, on i jego studzy, napadli
na nich 1 pobili ich. Potem $cigali ich az do Choby, ktéra lezy po lewej stronie Damaszku. 16. Odzyskat
cale mienie i1 odbit swego brata Lota wraz zjego mieniem, a takze kobiety i ludzi. 17. Gdy wracal po
pobiciu Kedorlaomera i krolow, ktorzy znim byli, krol Sodomy wyszedt mu na spotkanie w dolinie
Szawe, czyli w dolinie krolewskiej. 18. A Melchisedek, krol Salemu, wyniost chleb i1 wino. Byl on
kaptanem Boga Najwyzszego. 19. I blogostawit mu, mowiac: Niech bedzie blogostawiony Abram przez
Boga Najwyzszego, wilasciciela nieba i ziemi. 20. I niech bedzie btogostawiony Bog Najwyzszy, ktory

wydal twoich wrogow w twoje rece. [ Abram dal mu dziesigcing ze wszystkiego. 21. A krol Sodomy
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powiedziat do Abrama: Oddaj mi ludzi, a mienie wez dla siebie. 22. Lecz Abram odpowiedzial krélowi
Sodomy: Podniostem swa reke do JAHWE Boga Najwyzszego, wlasciciela nieba i ziemi; 23. Ze nie
wezmg¢ najmniejszej nitki ani rzemyka od obuwia, ani niczego, co nalezy do ciebie, abys nie powiedzial:
Ja wzbogacitem Abrama. 24. Tylko to, co moi studzy zjedli, oraz przydzial mezczyzn, ktorzy poszli ze

mnga: Anera, Eszkola i Mamrego; niech oni wezmg swoj przydziat.

Rozdzial 15

1. Po tych wydarzeniach stowo JAHWE doszto do Abrama w widzeniu: Nie boj si¢, Abramie. Ja jestem
twoja tarcza i twoja niezmiernie obfita nagroda. 2. I Abram powiedzial: Panie BOZE, co mi dasz, skoro ja
jestem bezdzietny, a szafarzem mego domu jest ten Damascenczyk Eliezer? 3. Abram dodat: Oto nie
dales mi potomka, a stuga urodzony w moim domu bedzie moim dziedzicem. 4. A oto dotarfo do niego
stowo JAHWE: Nie on bedzie twoim dziedzicem, lecz ten, ktory wyjdzie z twego wnetrza, bedzie twoim
dziedzicem. 5. Potem wyprowadzit go na dwor i powiedziat: Spdjrz teraz na niebo i policz gwiazdy, jesli
bedziesz mogt je policzy¢; ipowiedzial mu: Takie bedzie twoje potomstwo. 6.1 uwierzyl JAHWE,
1 poczytano mu to za sprawiedliwos¢. 7. Potem powiedzial do niego: Ja jestem JAHWE, ktory cie
wyprowadzil z Ur chaldejskiego, aby ci da¢ te ziemie w posiadanie. 8. Abram zapytal: Panie BOZE, po
czym poznam, ze j3 odziedzicze? 9. I odpowiedzial mu: Wez dla mnie trzyletnig jatowke, trzyletnig koze
1 trzyletniego barana, a takze synogarlicg i piskle gotebia. 10. Wziagt wigc to wszystko i rozciat na potowy;
a jedng cze$¢ potozyt naprzeciwko drugiej, ale ptakoéw nie rozcinal. 11. Kiedy zleciato si¢ ptactwo do tej
padliny, Abram je odganiat. 12. Gdy stonce zachodzito, glteboki sen ogarngt Abrama i oto groza wielkiej
ciemnosci zapadta na niego. 13. I PAN powiedzial do Abrama: Wiedz o tym dobrze, Ze twoje potomstwo
bedzie przybyszem w cudzej ziemi i wezmg je w niewole, i bedzie uciskane przez czterysta lat. 14. A ja
osadze ten narod, ktéremu beda stuzy¢; apotem wyjda stamtgd z wielkim dobytkiem. 15. Ale ty
odejdziesz w pokoju do twoich ojcéw 1bedziesz pochowany w dobrej starosci. 16. A w czwartym
pokoleniu wrocg tutaj, bo jeszcze nie dopetnila si¢ nieprawos¢ Amorytoéw. 17. Gdy stonce zaszto i nastala
ciemnos¢, oto ukazal si¢ dymigcy piec i ognista pochodnia, ktoéra przechodzita migdzy tymi potowami
zwierzgt. 18. W tym wtasnie dniu JAHWE zawarl przymierze z Abramem, mowigc: Twemu potomstwu
dam te ziemig, od rzeki Egiptu az do wielkiej rzeki, rzeki Eufrat; 19. Kenitéw, Kenizytow 1 Kadmonitow;

20. Chetytow, Peryzzytow i Refaitow; 21. Amorytow, Kananejczykow, Girgaszytow 1 Jebusytow.

Rozdzial 16

1. Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci. Miala za$ stuzaca Egipcjanke, ktora miata na imi¢ Hagar.
2. I powiedziala Saraj do Abrama: Oto JAHWE nie pozwolil mi urodzi¢. Wejdz, proszg, do mojej
stuzacej, moze zniej bgde miata dzieci. I Abram usluchat glosu Saraj. 3. Wzigta wigc Saraj, Zona
Abrama, swoja stuzacqg Hagar, Egipcjanke, 1 dala ja swemu mezowi Abramowi za Zon¢ po dziesigciu
latach zamieszkania Abrama w ziemi Kanaan. 4. Obcowal wiec z Hagar, aona poczeta. A gdy
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spostrzegla, ze poczeta, ze wzgarda patrzyla na swoja pania. 5. I Saraj powiedziala do Abrama: Jeste$
winien mojej krzywdy. Datam moja stuzaca w twe ramiona. Ona jednak, widzac, ze poczgta, patrzyta na
mnie ze wzgardg. Niech JAHWE rozsadzi migdzy mng a toba. 6. Abram powiedzial do Saraj: Oto twoja
stuzaca jest w twoim reku, zroéb z nig, co uwazasz za stuszne. I gdy Saraj drgczyla jg, uciekta od niej.
7.1 Aniot JAHWE znalaz! ja u zrodta wod na pustyni, u Zrédla przy drodze do Szur. 8. I zapytat: Hagar,
stuzaco Saraj, skad przyszta$ idokad idziesz? Ona odpowiedziata: Uciekam od swojej pani Saraj.
9. Aniot JAHWE powiedziat jej: Wro6¢ do swojej pani 1 poddaj si¢ pod jej wtadze. 10. Powiedziat jej tez
Aniot JAHWE: Rozmnoz¢ twoje potomstwo tak bardzo, ze z powodu jego mnogosci nie bgdzie go mozna
policzy¢. 11. Potem Aniot JAHWE powiedziat jej: Oto poczeta$ iurodzisz syna, a nadasz mu imig
Izmael, bo JAHWE ustyszal twoje cierpienie. 12. Bedzie on dzikim czlowiekiem: jego reka bedzie
przeciwko wszystkim, a rgka wszystkich przeciwko jemu; 1 bedzie mieszka¢ w obecnosci wszystkich
swoich braci. 13.1nazwata JAHWE, ktory mowit do niej: Ty jestes Bogiem, ktory mnie widzi.
Powiedziala bowiem: Czyz tu nie spogladalam na tego, ktéry widzi mnie? 14. Dlatego nazwata t¢ studnig
studnia Zyjacego, ktéry widzi mnie. Jest ona miedzy Kadesz iBered. 15. Potem Hagar urodzita
Abramowi syna. I nadal Abram swemu synowi, ktérego urodzita Hagar, imi¢ Izmael. 16. A Abram miat

osiemdziesiat szes¢ lat, gdy Hagar urodzita mu Izmaela.

Rozdzial 17
1. Gdy Abram mial dziewigcdziesiagt dziewiec lat, JAHWE ukazat si¢ Abramowi 1 powiedzial do niego:

Ja jestem Bogiem Wszechmogacym. Chodz przed moim obliczem ibadz doskonaly. 2. A zawre moje
przymierze mi¢dzy mna a toba i rozmnoze ci¢ bardzo obficie. 3. Wtedy Abram upadl na twarz, a Bég
powiedziat do niego: 4. Oto ja ustanawiam moje przymierze z tobg ibedziesz ojcem wielu narodow.
5. Nie bedziesz juz si¢ nazywal Abram, ale twoje imi¢ bedzie Abraham, bo ustanowitem ci¢ ojcem wielu
narodow. 6. Uczyni¢ ci¢ niezmiernie ptodnym i od ciebie wywiod¢ narody, i od ciebie bedg pochodzi¢
krolowie. 7. I utwierdze moje przymierze mi¢dzy mng a tobg oraz twoim potomstwem po tobie przez
wszystkie pokolenia jako wieczne przymierze, abym byt ci Bogiem i twemu potomstwu po tobie. 8. Dam
tobie 1 twemu potomstwu po tobie ziemig, w ktorej teraz przebywasz, catg ziemie Kanaan, jako wtasno$¢
na wieki, 1 bede ich Bogiem. 9. Potem Bog powiedzial Abrahamowi: Ty za$ zachowuj moje przymierze,
ty itwoje potomstwo po tobie przez wszystkie pokolenia. 10. 4 takie jest moje przymierze, ktore
bedziecie zachowywaé, migdzy mng a wami i mi¢dzy twoim potomstwem po tobie: Kazdy mezczyzna
wsrod was ma by¢ obrzezany. 11. Obrzezacie wigc cialo waszego napletka; fo bedzie znakiem przymierza
migedzy mng a wami. 12. Kazdy syn wsrod was w 6smym dniu Zycia bedzie obrzezany, kazdy mezczyzna
przez wszystkie pokolenia, tak narodzony w domu, jak inabyty za pieniadze od jakiegokolwiek
cudzoziemca, ktory nie pochodzi z twego potomstwa. 13. Urodzony w twoim domu i nabyty za twoje

pienigdze musi by¢ obrzezany. A moje przymierze bg¢dzie na waszym ciele jako wieczne przymierze.
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14. A nieobrzezany me¢zczyzna, ktdremu nie obrzezano ciata jego napletka, ta dusza begdzie wykluczona
ze swego ludu, bo ztamata moje przymierze. 15. Potem Bog powiedziat do Abrahama: Twojej zony Saraj
nie bedziesz juz nazywal imieniem Saraj, ale jej imi¢ bedzie Sara. 16. I bede jej btogostawit, 1 dam ci
z niej syna. Bede jej btogostawit i bedzie matkq narodéw, 1 od niej bedg pochodzi¢ krolowie narodow.
17. Wtedy Abraham upadl na twarz iroze$mial si¢, i méwit wswoim sercu: Czy stuletniemu
cztowiekowi urodzi si¢ syn? I czy Sara w wieku dziewigédziesigeiu lat urodzi? 18. I Abraham powiedziat
do Boga: Oby tylko 1zmael zyt przed twoim obliczem! 19. A Bég powiedzial: Naprawde, twoja zona Sara
urodzi ci syna inadasz mu imi¢ Izaak. I utwierdz¢ moje przymierze z nim jako wieczne przymierze i
z jego potomstwem po nim. 20. Co do Izmaela tez ci¢ wystuchalem. Oto btogostawitem mu i uczyni¢ go
ptodnym, irozmnoz¢ go bardzo obficie. Sptodzi on dwunastu ksigzat i uczyni¢ go wielkim narodem.
21. Ale moje przymierze utwierdz¢ z Izaakiem, ktorego Sara urodzi ci za rok otej porze. 22. Gdy
skonczyt znim rozmoweg, Bog wzniost si¢ nad Abrahama. 23. Wtedy Abraham wzigt swego syna
Izmaela, wszystkich urodzonych w swym domu oraz wszystkich nabytych za pieniadze, wszystkich
mezezyzn wsrod domownikow Abrahama, 1 obrzezat ciata ich napletkow tego samego dnia, jak Bég mu
moéwil. 24. Abraham mial dziewieédziesiat dziewigc lat, gdy obrzezano ciato jego napletka. 25. A jego
syn Izmael miat trzynascie lat, gdy obrzezano ciato jego napletka. 26. Tego samego dnia obrzezano
Abrahama 1jego syna Izmaela. 27.1wszyscy mezczyzni jego domu, urodzeni w domu inabyci za

pieniadze od cudzoziemcdw, zostali obrzezani z nim.

Rozdzial 18

1. Potem JAHWE ukazal mu si¢ na réwninie Mamre, a on siedzial u wejscia do swego namiotu
w najgoretszej porze dnia. 2.1podnidst swe oczy, izobaczyl, Zze naprzeciwko niego stangli trzej
mezczyzni. Gdy ich ujrzat, pobiegl od wejscia do namiotu na ich spotkanie 1 sktonit si¢ do ziemi.
3. I powiedzial: M@j Panie, jesli znalaztem teraz taske¢ w twoich oczach, nie omijaj, proszg, swego stugi.
4. Pozwol, by przyniesiono troch¢ wody, abyscie mogli obmy¢ sobie nogi, potem odpoczniecie pod
drzewem. 5.1 przynios¢ kes chleba, abyscie posilili swoje serca. Potem odejdziecie, po to bowiem
przyszliscie do mnie, swego shugi. A oni powiedzieli: Uczyn tak, jak powiedziateS. 6. Abraham
pospieszyt do namiotu, do Sary, ipowiedzial: Przygotuj szybko trzy miarki najlepszej maki izréb
podptomyki. 7. Abraham za$ poszedt do stada, wziagl mlode 1 wyborne ciele i dat je studze, ktory szybko
je przyrzadzit. 8. Wziat tez masto, mleko i ciele, ktore przyrzadzil, i postawit przed nimi. A gdy oni jedli,
on stat przy nich pod drzewem. 9. I zapytali go: Gdzie jest twoja zona Sara? A on odpowiedzial: Jest
w namiocie. 10. Wtedy powiedzial PAN: Na pewno wroce do ciebie za rok o tej porze, a oto twoja zona
Sara bedzie miata syna. A Sara przyshuchiwata si¢ u wejscia do namiotu, ktore byto za nim. 11. Abraham
1 Sara byli starzy, w podesztym wieku. I przestato juz u Sary bywa¢ wedlug zwyczaju kobiet. 12. Sara

roze$miala si¢ wiec w sobie, moéwigc: Teraz, gdy si¢ zestarzalam i mdj pan jest starcem, mam doznawac
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rozkoszy? 13. Wtedy JAHWE powiedziat do Abrahama: Dlaczego Sara rozesmiata si¢, mowigc: Czy
naprawde urodze, gdy si¢ zestarzalam? 14.Czy jakakolwiek rzecz jest za trudna dla PANA?
W przysztym roku o tej porze wrdce do ciebie, a Sara bedzie miata syna. 15. I Sara zaparta si¢, mowigc:
Nie $mialam si¢ — bo si¢ bata. A on powiedzial: Przeciwnie, §miata$ si¢. 16. Potem ci m¢zczyzni wstali
stamtad i skierowali wzrok ku Sodomie. Abraham za$ szedl z nimi, aby ich odprowadzi¢. 17. Wtedy
JAHWE powiedziatl: Czy mam zatai¢ przed Abrahamem, co zamierzam uczyni¢? 18. Przeciez Abraham
na pewno rozmnozy sie w lud wielki i mozny, a w nim beda btogostawione wszystkie narody ziemi.
19. Znam go bowiem i wiem, ze bgdzie nakazywal swoim synom i swemu domowi po sobie, aby strzegli
drogi JAHWE oraz czynili sprawiedliwo$¢ isad; aby JAHWE sprowadzit na Abrahama to, co mu
powiedziat. 20. Potem JAHWE powiedzial: Poniewaz okrzyk Sodomy i Gomory jest wielki i ich grzech
jest bardzo cig¢zki; 21. Zstapie teraz i zobaczg, czy postepuja wedlug tego okrzyku, ktory doszedt do mnie.
A jesli nie, dowiem si¢. 22. Wtedy ci me¢zczyzni odwrdcili wzrok iposzli stamtad do Sodomy, ale
Abraham jeszcze stal przed JAHWE. 23.1 Abraham zblizyl si¢, 1powiedzial: Czy wytracisz
sprawiedliwego razem z niegodziwym? 24. Jesli bedzie piecdziesigciu sprawiedliwych w tym miescie,
czy je wytracisz inie oszczedzisz tego miejsca ze wzgledu na pieédziesieciu sprawiedliwych, ktorzy
w nim sg? 25. Niech to bedzie dalekie od ciebie, by$ miat uczyni¢ co$ takiego i zabi¢ sprawiedliwego
z niegodziwym, zeby sprawiedliwy byt jak niegodziwy. Niech to bedzie dalekie od ciebie! Czy Sedzia
calej ziemi nie postagpi sprawiedliwie? 26. Wtedy JAHWE odpowiedzial: Jesli znajd¢ w Sodomie
pig¢dziesigciu sprawiedliwych w samym miescie, oszczedze cale miejsce ze wzglgdu na nich.
27. A Abraham odpowiedziat: Oto o$mielam si¢ teraz moéwi¢ do mojego Pana, cho¢ jestem prochem
1 popiotem. 28. Gdyby do tych pieédziesieciu sprawiedliwych zabrakto pigeciu, czy z powodu braku tych
pigciu zniszczysz cate miasto? I odrzekl: Nie zniszcze, jesli znajde tam czterdziestu pigciu. 29. Odezwat
si¢ ponownie do niego i powiedzial: A gdyby znalazlo si¢ tam czterdziestu? I odpowiedziat: Nie uczynie
tego ze wzgledu na tych czterdziestu. 30. 1 Abraham powiedziat: Niech si¢ nie gniewa moj Pan, ze
zapytam: A gdyby znalazto si¢ tam trzydziestu? Odpowiedzial: Nie uczyni¢ fego, jesli znajde tam
trzydziestu. 31. Rzekt jeszcze: Oto o$mielam si¢ teraz mowi¢ do mego Pana: 4 gdyby znalazto si¢ tam
dwudziestu? Odpowiedziat: Nie zniszcz¢ go ze wzgledu na tych dwudziestu. 32. Powiedzial: Niech si¢
nie gniewa moj Pan, ze jeszcze tylko raz przemowie: A gdyby znalazto si¢ tam dziesigciu? Odpowiedziat:
Nie zniszcze go ze wzgledu na tych dziesieciu. 33. Gdy JAHWE skonczyt rozmowe z Abrahamem,

odszedl. Abraham za$ wrocit do siebie.

Rozdzial 19

1. I dwaj aniolowie przyszli wieczorem do Sodomy, a Lot siedzial w bramie Sodomy. Gdy Lot ich
zobaczyl, wstat i wyszedt im naprzeciw, i sklonit si¢ twarzg do ziemi. 2. I powiedzial: Oto prosze, moi

panowie, wstapcie teraz do domu swego stugi, przenocujcie i umyjcie sobie nogi. Potem rano wstaniecie
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i pojdziecie w swoja droge. Oni odpowiedzieli: Nie, przenocujemy na ulicy. 3. Gdy bardzo na nich
nalegat, zboczyli do niego i weszli do jego domu. Wtedy wyprawit im uczte i napiekt przasnego chleba,
1jedli. 4. Lecz zanim si¢ potozyli, m¢zczyzni z miasta, m¢zczyzni z Sodomy, mlodzi i starzy, mieszkancy
ze wszystkich stron, otoczyli dom. 5.1 wotali do Lota, izapytali go: Gdzie s¢ ci m¢zczyzni, ktorzy
przyszli do ciebie w nocy? Wyprowadz ich do nas, abySmy z nimi obcowali. 6. Wtedy Lot wyszedt do
nich do wejscia izamknagt za soba drzwi. 7.1 powiedzial: Moi bracia, prosz¢ was, nie czyncie tak
niegodziwie. 8. Mam dwie corki, ktore jeszcze nie obcowaly z mezczyzng. Pozwolcie, ze wyprowadze je
do was, a czyncie z nimi, co si¢ wam podoba. Tylko tym me¢zczyznom nic nie czyncie, bo dlatego weszli
pod cien mego dachu. 9. A oni odpowiedzieli: Odsun si¢! I dodali: Ten przyszedt tu jako przybysz, a nas
chce sadzi¢? Z toba postapimy gorzej niz z nimi. I napierali gwattownie na tego mezczyzng, na Lota,
1 przyblizyli si¢, aby wywazy¢ drzwi. 10. Ale ci mezczyzni wysuneli rece, weiggneli Lota do siebie, do
domu, izamkneli drzwi. 11. Mezczyzn za$, ktorzy byli u drzwi domu, od najmniejszego az do
najwigkszego, porazili Slepota, tak ze na prézno usitowali znalez¢ drzwi. 12. Potem ci mezczyzni
powiedzieli do Lota: Jesli masz tu kogo$ jeszcze, zigcia, synow icorki lub kogokolwiek innego
w miescie, wyprowadz ich ztego miejsca. 13. Zniszczymy bowiem to miejsce, poniewaz ich okrzyk
wzmogt sie przed JAHWE 1 JAHWE postat nas, aby$Smy je zniszczyli. 14. Lot wyszedl wigc 1 powiedziat
do swoich zigcidw, ktorzy mieli poslubi¢ jego corki: Wstancie, wyjdzcie z tego miejsca, bo JAHWE
Zniszczy to miasto. Ale jego zigciom wydawalo sig, ze zartuje. 15. A gdy juz zaczynato §wita¢, aniotowie
ponaglali Lota, méwiac: Wstan, wez swoja zon¢ i swoje dwie corki, ktore tu sa, abys nie zgingt z powodu
nieprawosci tego miasta. 16. A gdy si¢ ociggal, ci me¢zczyzni chwycili jego reke, regke jego zony irece
jego dwoch corek — JAHWE bowiem ulitowat si¢ nad nim — i1 wyprowadzili go, 1 pozostawili go poza
miastem. 17.1gdy wyprowadzili ich stamtad, on powiedzial: Uciekaj, aby$ ocalil swoje zycie. Nie
ogladaj si¢ wstecz ani nie zatrzymuj si¢ nigdzie na tej rowninie. Uciekaj na gore, aby$ nie zginal.
18. A Lot powiedzial do nich: O nie, Panie! 19. Oto twdj sluga znalazl taske w twoich oczach
1 pomnozyte$ swoje milosierdzie, ktére mi wyswiadczytes$, ratujac mi zycie; ale ja nie moge uciec na te
gore, bo moze dosiegnie mnie jakie$ nieszczesdcie 1 zging. 20. Oto jest fu w poblizu miasto, do ktorego
moégtbym uciec, i jest mate. Prosze, pozwol mi tam uciec (czyz nie jest ono mate?), a moja dusza bedzie
zy€. 21. Odpowiedzial mu: Oto wystuchatem ci¢ w tej sprawie. Nie zniszcz¢ tego miasta, o ktérym
mowites. 22. Spiesz si¢ 1 uchodz tam, bo nie bedg¢ mdgt nic uczyni¢, dopdki tam nie dojdziesz. Dlatego
dano temu miastu nazwe Soar. 23. Stonce wzeszto nad ziemia, gdy Lot wszedt do Soaru. 24. Wtedy
JAHWE spuscit deszcz siarki i ognia od JAHWE z nieba na Sodome i Gomorg. 25. I zniszczyt te miasta,
calg t¢ rowning 1 wszystkich mieszkancow tych miast, a takze roslinnos¢ tej ziemi. 26. Lecz Zzona Lota,
idgc za nim, obejrzata si¢ wstecz i stala si¢ stupem soli. 27. Abraham za$ wstal rano iudat si¢ na to
miejsce, gdzie stal przed JAHWE. 28. Gdy spojrzat w strong Sodomy i Gomory, i calej ziemi tej rOwniny,
zobaczyl, ze dym unosit si¢ nad ta ziemiag jak dym z pieca. 29. A gdy Bog zniszczyt miasta tej roOwniny,

Strona 17 z 56



Uwspotczesniona Biblia Gdanska
Ksigga Rodzaju

pamigtat Bog o Abrahamie 1 wybawil Lota z samego $rodka zagtady, kiedy zniszczyt te miasta, w ktorych
Lot mieszkatl. 30. Potem Lot wyszedt z Soaru 1 mieszkal na gorze ze swoimi dwiema corkami, bo bat si¢
mieszkaé w Soarze. Zamieszkal wigc w jaskini, on 1jego dwie corki. 31. 1 starsza powiedziala do
mtodszej: Nasz ojciec jest stary, anie ma na ziemi me¢zczyzny, ktéry by obcowal znami wedhug
zwyczaju calej ziemi. 32. Chodz, up6jmy naszego ojca winem i potozymy si¢ z nim, abySmy zachowaly
potomstwo naszego ojca. 33. Upoily wigc swego ojca winem tej nocy. I starsza weszla i spata ze swym
ojcem, ale on nie spostrzegt ani kiedy si¢ polozyla, ani kiedy wstata. 34. Nazajutrz starsza powiedziata do
mtodszej: Oto zesztej nocy spatam ze swym ojcem, updéjmy go winem takze tej nocy, wtedy wejdz ty
1 potdz si¢ z nim, a tak zachowamy potomstwo naszego ojca. 35. Upoily wigc swego ojca winem takze
itej nocy. Wtedy mtodsza poszta i spata z nim, ale on nie spostrzegt ani kiedy si¢ potozyla, ani kiedy
wstata. 36. Tak obie corki Lota poczety ze swego ojca. 37. Gdy starsza urodzita syna, nadata mu imig
Moab. On jest ojcem dzisiejszych Moabitow. 38. Mlodsza réwniez urodzita syna i nadata mu imi¢ Ben-

Ammi. On jest ojcem synoéw dzisiejszych Ammonitow.

Rozdzial 20

1. Potem Abraham wyruszyt stamtagd do ziemi potudniowej i zamieszkal miedzy Kadesz a Szur, i byt
przybyszem w Gerarze. 2. Tam Abraham powiedzial o swej Zonie Sarze: Ona jest moja siostra. Dlatego
Abimelek, krol Geraru, postat po Sarg i wzial ja. 3. Lecz Bog przyszedt do Abimeleka we $nie w nocy
1 powiedzial mu: Umrzesz z powodu tej kobiety, ktora wzigtes, bo ona ma meza. 4. Ale Abimelek jeszcze
nie zblizyl si¢ do niej 1 powiedzial: Panie, czy zabijesz tez lud sprawiedliwy? 5. Czy on sam nie mowit
mi: Ona jest moja siostra? Iczy ona réwniez nie méwita: On jest moim bratem? Uczynilem to
W prostocie mego serca i z czystymi rgkami. 6. Wtedy Bog powiedzial mu we $nie: Wiem, ze uczynites to
w prostocie swego serca. Dlatego powstrzymatem ci¢, aby$ nie zgrzeszyl przeciwko mnie, 1nie
dopuscitem, abys jej dotknal. 7. Teraz wigc zwrdo¢ zone mezowi, bo on jest prorokiem i1 bedzie si¢ modlit
za ciebie, a bedziesz zyt. Jesli jej nie zwrdcisz, wiedz, Ze na pewno umrzesz, ty 1 wszystko, co jest twoje.
8. Abimelek wstal zatem wczesnie rano, zwotat wszystkie swoje stugi ido ich uszu opowiedziat
wszystko. Gdy ci m¢zczyzni to ustyszeli, bardzo si¢ przestraszyli. 9. Potem Abimelek wezwal Abrahama
1 powiedzial mu: Co nam uczynite$s? W czym zgrzeszylem przeciwko tobie, ze sprowadzite§ na mnie i na
moje krolestwo tak wielki grzech? Postapite$§ ze mna tak, jak nie nalezy postgpowaé. 10. Abimelek
zapytal jeszcze Abrahama: Co widziates, Ze tak postapiles? 11. Abraham odpowiedziat: Bo mys$lalem —
na pewno nie ma w tym miejscu bojazni Bozej izabija mnie z powodu mojej zony. 12. Zreszta ona
naprawde jest moja siostrg, corkg mego ojca, cho¢ nie corka mojej matki. I zostata moja zong. 13. Gdy
wigc Bog wyprawit mnie na wedrowke z domu mego ojca, powiedzialem do niej: Oto przystuga, jaka mi
wyswiadczysz — w kazdym miejscu, do ktérego przyjdziemy, moéw o mnie: 7o jest moj brat. 14. Wtedy

Abimelek wzigt owce i woty oraz shuzacych i stuzace i dat Abrahamowi, 1 zwrocit mu jego zong Sarg.
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15. T Abimelek powiedziat: Oto moja ziemia jest przed toba. Zamieszkaj, gdzie ci si¢ podoba. 16. A do
Sary powiedzial: Dalem twemu bratu tysigc srebrnikéw. Oto on jest zastong twoich oczu u wszystkich,
ktorzy sg z toba, 1 u wszystkich innych. O tym Sara zostata pouczona. 17. Wtedy Abraham modlit si¢ do
Boga 1 Bog uzdrowil Abimeleka, a takze jego zong ijego stuzace, i one rodzity. 18. JAHWE bowiem

zamknat wszystkie tona domu Abimeleka z powodu Sary, zony Abrahama.

Rozdzial 21
1. A JAHWE nawiedzit Sare, jak powiedzial, i uczynit JAHWE Sarze, jak zapowiedzial. 2. Sara poczgta

bowiem iurodzita Abrahamowi syna w jego starosci wtym czasie, ktory przepowiedzial mu Bog.
3. Abraham nadal swemu synowi, ktéry mu si¢ urodzit, ktéorego mu urodzila Sara, imi¢ Izaak.
4. 1 Abraham obrzezat swego syna Izaaka, gdy ten miat osiem dni, jak Bog mu rozkazat. 5. A Abraham
miat sto lat, gdy mu si¢ urodzit jego syn Izaak. 6. Wtedy Sara powiedziata: Bog dal mi powdd do
$miechu; ktokolwiek o tym ustyszy, bedzie si¢ $miat ze mng. 7. I dodata: Kto by powiedzial Abrahamowi,
ze Sara bedzie karmita piersig dzieci? Gdyz urodzitam mu syna w jego staros$ci. 8. Dziecko rosto i zostato
odstawione od piersi. I Abraham wyprawit wielka uczte w dniu odstawienia Izaaka. 9. Gdy Sara
zobaczyta syna Egipcjanki Hagar, ktérego ta urodzita Abrahamowi, szydzacego; 10. Powiedziala do
Abrahama: Wyrzu¢ t¢ niewolnicg 1 jej syna, bo syn tej niewolnicy nie bedzie dziedziczy¢ z moim synem
Izaakiem. 11. Slowa te wydaly si¢ Abrahamowi bardzo przykre ze wzgledu na jego syna. 12. Wtedy Bog
powiedziat do Abrahama: Niech ci nie bedzie przykro z powodu chlopca i twojej niewolnicy. Postuchaj
wszystkiego, co Sara mowi do ciebie, bo w Izaaku bedzie nazwane twoje potomstwo. 13. Syna za$ tej
niewolnicy rdwniez uczyni¢ narodem, bo jest on twoim potomstwem. 14. Abraham wstal wigc wczesnie
rano, wziat chleb i buktak wody i dat Hagar, wktadajac jej to na ramie, oraz wzigf dziecko i1 odprawit ja.
Ona za$ odeszta 1 btgkata si¢ po pustyni Beer-Szeby. 15. A gdy skonczyta si¢ woda w buklaku, porzucita
dziecko pod jednym z krzewow. 16. Potem odeszta i1 usiadta naprzeciw niego w odleglosci strzatu z tuku.
Moéwita bowiem: Nie bede patrzyta na $mier¢ dziecka. Usiadla wigc naprzeciw niego i zaczgta gtosno
ptakac¢. 17. I Bog ustyszat glos chtopca, 1 Aniol Boga zawotat na Hagar z nieba: Co ci jest, Hagar? Nie bgj
si¢, bo Bog ustyszatl gtos chlopca tam, gdzie jest. 18. Wstan, podnie$ chtopca i wez go za reke, bo uczynie
go wielkim narodem. 19. Wtedy Bog otworzyt jej oczy i zobaczylta studni¢ z woda. Poszta wigc, napehita
buklak woda idata chlopcu pi¢. 20.1Bo6g byt zchlopcem. Urést imieszkal na pustyni, istal si¢
tucznikiem. 21. A mieszkatl na pustyni Paran. Ijego matka wzigta dla niego Zong¢ zziemi Egiptu.
22. W tym czasie Abimelek wraz z dowddcg swego wojska Pikolem powiedziat do Abrahama: Bog jest
z tobg we wszystkim, co czynisz. 23. Teraz wiec przysiggnij mi tu na Boga, ze nie postgpisz zdradliwie
wobec mnie ani mego syna, ani mego wnuka. 4/e wedlug milosierdzia, ktére ci okazalem, postapisz ze
mng iz ziemia, w ktorej jeste§ przybyszem. 24. Abraham odpowiedzial: Przysiggam. 25.1 Abraham

poskarzyl si¢ Abimelekowi z powodu studni z wodg, ktora mu przemoca zabrali studzy Abimeleka.
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26. Abimelek powiedzial: Nie wiem, kto to uczynil. Ani nie powiedziate§ mi o tym, ani nie styszalem
otym az dopiero dzi§. 27. Abraham wzigl wigc owce iwoty idat je Abimelekowi, iobaj zawarli
przymierze. 28. I Abraham wydzielit z trzody siedmioro jagniat. 29. Abimelek zapytal Abrahama: Po co
te siedmioro jagniat, ktore postawites osobno? 30. A on odpowiedzial: Te siedem owiec wezmiesz
zmoich ragk, aby byly §wiadectwem, ze wykopalem t¢ studni¢. 31. Dlatego nazwano to miejsce Beer-
Szeba, bo tam obaj sobie przysiggli. 32. Tak zawarli przymierze w Beer-Szebie. Potem Abimelek 1 Pikol,
dowddca jego wojska, wstali 1 wrocili do ziemi Filistynow. 33. Abraham za$ zasadzil drzewa w Beer-
Szebie 1 wzywat tam imienia JAHWE, Boga wiecznego. 34. I Abraham goscit w ziemi Filistynow przez

wiele dni.

Rozdzial 22

1. Po tych wydarzeniach Bog wystawit Abrahama na prébe i powiedzial do niego: Abrahamie! A on
odpowiedzial: Oto jestem. 2. I Bog powiedzial: WezZ teraz swego syna, twego jedynego, ktorego mitujesz,
Izaaka, idz do ziemi Moria itam zl6z go na ofiar¢ calopalng na jednej gorze, o ktorej ci powiem.
3. Abraham wstal wiec wczesnie rano, osiodlal swego osta 1 wziat ze sobg dwoch stuzacych 1 swego syna
Izaaka, nargbat drew na ofiar¢ calopalng, wstat i poszedt na miejsce, o ktorym mu Bog powiedzial.
4. A trzeciego dnia Abraham podnidst swe oczy izobaczyl z daleka to miejsce. 5. Wtedy Abraham
powiedziat do swoich stuzacych: Zostancie tu z ostem, a ja i chtopiec pdjdziemy tam, oddamy cze$¢ Bogu
1 wrocimy do was. 6. Wzial wigc Abraham drwa na ofiarg calopalng i wlozyt je na swego syna Izaaka, a
sam wziat do reki ogien i ndz i poszli obaj razem. 7. I Izaak powiedziat do swego ojca Abrahama: Moj
ojcze! A on odpowiedziat: Oto jestem, mdj synu. I [zaak zapytal: Oto ogief i drwa, a gdzie jest baranek
na ofiare calopalng? 8. Abraham odpowiedzial: B6g sobie upatrzy baranka na ofiar¢ catopalng, moj synu.
['szli obaj razem. 9. A gdy przyszli na miejsce, o ktorym mu Bog powiedziat, Abraham zbudowal tam
ottarz, utozyl na nim drwa, zwigzal swego syna Izaaka 1 potozyt go na ottarzu na drwach. 10. Potem
Abraham wyciagnal r¢ke 1 wziat ndz, aby zabi¢ swego syna. 11. Lecz Aniot JAHWE zawotat do niego
z nieba: Abrahamie, Abrahamie! A on odpowiedziat: Oto jestem. 12. Aniot powiedziat: Nie podno$ regki
na chtopca i nic mu nie czyn, bo teraz wiem, ze boisz si¢ Boga i niec odmowites mi swego jedynego syna.
13. A Abraham podni6st swe oczy ispojrzal, aoto za nim baran zaplatal si¢ rogami w zaroslach.
Abraham poszedl wigc 1 wziat barana, 1 ztozyt go na ofiar¢ calopalng zamiast swego syna. 14. I Abraham
nadat temu miejscu nazwe¢: JAHWE upatrzy. Dlatego po dzi§ dzien mowia: Na gorze JAHWE bedzie
upatrzony. 15. Wtedy Aniot JAHWE ponownie zawolal z nieba na Abrahama: 16. Przysigglem na siebie
samego, mowi JAHWE: Poniewaz to uczynile$ inie odmoéwiles mi swego syna, twego jedynego;
17. Blogostawiac, bede ci btogostawié, a rozmnazajac, rozmnoze twoje potomstwo jak gwiazdy na niebie
1 jak piasek na brzegu morza; a twoje potomstwo odziedziczy bramy swoich nieprzyjaciot. 18. I w twoim

potomstwie beda blogostawione wszystkie narody ziemi, dlatego ze postuchate§ mojego glosu.
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19. Abraham wrdcit wigc do swoich stuzacych i1 wstali, i wspdlnie udali si¢ do Beer-Szeby. Abraham
bowiem mieszkat w Beer-Szebie. 20. Po tych wydarzeniach doniesiono Abrahamowi: Oto Milka réwniez
urodzita dzieci twemu bratu Nachorowi; 21. Usa, jego pierworodnego, Buza, jego brata, i Kemuela, ojca
Arama; 22. I Keseda, Chazo, Pildasza, Jidlafa i Betuela. 23. Betuel za$ sptodzit Rebeke. Tych o$miu
urodzita Milka Nachorowi, bratu Abrahama. 24. A jego naloznica, ktérej imi¢ bylo Reuma, urodzita tez

Tebacha, Gachama, Tachasza i Maakg.

Rozdzial 23

1. A Sara dozyla stu dwudziestu siedmiu lat. Tyle bylo lat Zzycia Sary. 2. Sara umarta w miescie Kiriat-
Arba, czyli w Hebronie, w ziemi Kanaan. I Abraham przyszedt, aby odby¢ zalobe po Sarze i optakiwaé
ja. 3. Potem Abraham wstat od swej zmarlej ipowiedziat do synow Cheta: 4. Jestem wsrod was
przybyszem i przychodniem. Dajcie mi na wtasnos¢ grob miedzy wami, abym pogrzebal moja zmarta
sprzed mojego oblicza. 5. Synowie Cheta odpowiedzieli Abrahamowi: 6. Stuchaj nas, moj panie: Jestes
ksigciem Boga ws$rod nas. Pochowaj swoja zmarla w naszych najlepszych grobach. Nikt znas nie
odmowi ci swego grobu, aby$ pochowat swoja zmartg. 7. Wtedy Abraham wstat, poktonit si¢ ludowi tej
ziemi, czyli synom Cheta; 8.1 powiedziat do nich: Jesli zgadzacie si¢, abym pochowal mojg zmarly
sprzed mojego oblicza, postuchajcie mnie i wstawcie si¢ za mng do Efrona, syna Sochara; 9. Aby mi
ustapit swa jaskinie¢ Makpela, ktéra znajduje si¢ na koncu jego pola. Niech mi jg odda za odpowiednia
cen¢ jako grob na wilasnos¢ wsrod was. 10. A Efron siedzial wsrod synow Cheta. Odpowiedziat wigc
Efron Chetyta Abrahamowi w obecnosci synow Cheta 1 wszystkich, ktérzy wchodzili w brame jego
miasta: 11. Nie, panie moj, postuchaj mnie. Daj¢ ci to pole i jaskinig, ktora na nim jest. Daj¢ ja tobie
w obecnosci synéw mego ludu. Pochowaj swojg zmartg. 12. Wtedy Abraham poktonit si¢ przed ludem tej
ziemi; 13. I powiedzial do Efrona w obecnosci ludu tej ziemi: Raczej jesli sie da, prosze, postuchaj mnie.
Dam ci pienigdze za pole, wez je ode mnie, a pochowam tam mojg zmarlag. 14. Efron odpowiedziat
Abrahamowi: 15. M¢j panie, postuchaj mnie. Ta ziemia jest warta czterysta syklow srebra, ale c6z to jest
miedzy mng a tobg? Pochowaj swojg zmarlg. 16. I Abraham wystuchat Efrona. Odwazyt wigc Abraham
Efronowi srebro, ktore ten wymienit w obecnosci synow Cheta: czterysta syklow srebra, jakie byty
w obiegu u kupcéw. 17. Tak wiec pole Efrona, ktore jest w Makpelu naprzeciw Mamre, pole i jaskinia,
ktéra na nim jest, 1 wszystkie drzewa, ktore byfy na polu i wkoto na wszystkich jego granicach, przeszty;
18. Na wlasno$¢ Abrahama w obecno$ci synéw Cheta i wszystkich, ktorzy wchodzili w bramg¢ tego
miasta. 19. Potem Abraham pochowat swoja zong¢ Sare w jaskini pola w Makpelu naprzeciwko Mamre,
czyli Hebronie, w ziemi Kanaan. 20. I zostaly oddane Abrahamowi pole 1 jaskinia, ktora byla na nim, jako

grob na wlasnos¢, przez synéw Cheta.

Rozdzial 24
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1. A Abraham byt stary, w podesztym wieku, a JAHWE btogostawil mu we wszystkim. 2. I Abraham
powiedziat do swego starszego stugi w swym domu, ktory zarzadzat wszystkim, co mial: Potoz, prosze,
swa reke pod moje biodro; 3. I przysiegnij mi na JAHWE, Boga nieba i Boga ziemi, ze nie wezmiesz dla
mego syna zony z corek Kananejczykow, wsrod ktorych mieszkam; 4. Ale pdjdziesz do mojej ziemi i do
mojej rodziny i stamtqgd wezmiesz zon¢ dla mego syna Izaaka. 5. Stuga mu odpowiedziat: A jesli kobieta
nie zechce pojs¢ ze mng do tej ziemi, czy wtedy mam zaprowadzi¢ twego syna do ziemi, z ktorej
wyszedies? 6. Abraham mu odpowiedziat: Strzez si¢, aby$ tam nie zaprowadzit mego syna. 7. JAHWE
Bog nieba, ktoéry mnie wzigt z domu mego ojca i z ziemi mojej rodziny 1 ktory mowit ze mna, 1 przysiagt
mi: Twemu potomstwu dam t¢ ziemi¢; on posle przed toba swego aniola i wezmiesz stamtad zong¢ dla
mego syna. 8. A jesli ta kobieta nie zechce p6j$¢ z toba, bedziesz zwolniony z mojej przysi¢gi. Tylko nie
prowadz tam mego syna. 9. Wtedy sluga podtozyt reke pod biodro swego pana Abrahama i przysiagt mu
to. 10. Potem 6w stuga wzigt dziesie¢ wielbladow z wielbladow swego pana iposzedt — bo mial
w swych rekach wszystkie dobra swego pana. Wstat 1 udat si¢ do Aram-Naharaim, do miasta Nachora.
11. I dat wielbtagdom odpocza¢ przy studni poza miastem w wieczornej porze, w tym czasie, kiedy kobiety
zwykty wychodzi¢ czerpa¢ wode. 12. I powiedzial: JAHWE, Boze mego pana Abrahama, daj mi, proszg,
pomys$lne spotkanie iokaz taske mojemu panu Abrahamowi. 13. Oto stoj¢ przy studni, a corki
mieszkancow tego miasta wyjda czerpa¢ wodg; 14. Niech dziewczyna, ktorej powiem: Przechyl, prosze,
twoj dzban, abym mogt si¢ napié, a ona odpowie: Pij i napoj¢ takze twoje wielblady — bedzie tg, ktora
przeznaczyle$ dla twego stugi Izaaka; a po tym poznam, ze okazale§ taske mojemu panu. 15. I zanim
przestal mowié, oto wyszta Rebeka, ktora si¢ urodzita Betuelowi, synowi Milki, zony Nachora, brata
Abrahama, z dzbanem na ramieniu. 16. Byla ona bardzo pickna dziewczyna, dziewica, z ktéra nie
obcowat zaden mezczyzna. Zeszta do studni, napehita swdj dzban i wracata. 17. Wtedy 6w stuga wybiegt
do niej i powiedzial: Prosze, pozwol mi si¢ napi¢ troche wody z twego dzbana. 18. A ona odpowiedziala:
Pij, panie m¢j. I szybko pochylita swoj dzban na swoja reke, 1 data mu pi¢. 19. A gdy data mu si¢ napic,
powiedziata: Naczerpi¢ wody takze dla twoich wielbladow, aby napity si¢ do woli. 20. Wylata predko
wode ze swego dzbana w koryto 1 pobiegta znowu do studni czerpa¢ wode, 1 naczerpata dla wszystkich
jego wielbladow. 21. A 6w mezczyzna zdumiewal si¢ nig, zastanawiajac si¢ w milczeniu, czy JAHWE
poszczescit jego podrozy, czy nie. 22. Gdy wigc wielbtady sie napity, 6w mezczyzna wyjal i daf na jej
rece zloty kolczyk wazacy pot sykla i dwie bransolety wazace dziesig¢ syklow zlota. 23. I zapytal: Czyja
jestes corka? Powiedz mi, prosze. Czy jest w domu twego ojca miejsce dla nas na nocleg? 24. A ona mu
odpowiedziata: Jestem corka Betuela, syna Milki, ktorego urodzita Nachorowi. 25. Po czym dodata: Jest
u nas dosy¢ stomy i paszy oraz miejsce na nocleg. 26. I 6w mezczyzna uklgknal i oddat pokion PANU;
27. I powiedzial: Blogostawiony JAHWE, Bog mego pana Abrahama, ktory nie oddalit swego
milosierdzia i swojej prawdy od mego pana, bo gdy bytem w drodze, JAHWE przyprowadzit mnie do

domu braci mego pana. 28.1dziewczyna pobieglta, iw domu swej matki oznajmita, co si¢ stato.
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29. A Rebeka miata brata imieniem Laban. I Laban wybiegt do tego cztowieka, do studni. 30. Gdy
zobaczyl kolczyk i bransolety na rekach swej siostry i ustyszat stowa swej siostry Rebeki: Tak mowit do
mnie ten cztowiek, podszedt do tego cztowieka, a oto on stal przy wielbtadach u studni. 31. I powiedziat
do niego: Wejdz, btogostawiony przez JAHWE. Czemu stoisz na dworze? Przygotowatem juz dom
imiejsce dla wielbladow. 32. Wszedl wiec 6w cztowiek do domu. I Laban rozsiodtat wielblady, i dat
stomy 1 paszy wielbtadom, i wody do umycia jego noég oraz nodg tych mezczyzn, ktérzy znim byli.
33. [ potozyl przed nim jedzenie, aby jadl, ale on powiedzial: Nie bede jadt, dopoki nie przedstawie
swojej sprawy. Laban powiedzial: Mow. 34.1powiedziat: Jestem slugg Abrahama. 35. JAHWE
pobtogostawit bardzo mego pana i stat si¢ on zamozny. Dat mu bowiem owce i woty, srebra i zlota,
stuzacych i stuzace, wielblady i osty. 36. A Sara, Zona mego pana, urodzita memu panu w jego starosci
syna, ktoremu dat wszystko, co ma. 37. I moj pan kazat mi przysiagc, méwigc: Nie wezmiesz dla mego
syna zony z corek Kananejczykéw, w ktorych ziemi mieszkam; 38. Ale pojdziesz do domu mego ojca
1 do moich krewnych i stamtqd wezmiesz zon¢ dla mojego syna. 39. I zapytalem mego pana: A jesli ta
kobieta nie zechce pdjs¢ ze mna? 40. Odpowiedziat mi: JAHWE, przed ktérym chodze, posle swego
aniota z tobg i poszczgsci twojej drodze; 1 wezmiesz dla mego syna zon¢ sposrdéd moich krewnych iz
domu mego ojca. 41. Bedziesz jednak zwolniony z mojej przysiegi, jesli przyjdziesz do moich krewnych,
aoni ci jej nie dadzag. Wtedy bedziesz wolny od mojej przysiegi. 42. Przyszedtem wigc dzi$§ do studni
i powiedzialem: JAHWE, Boze mego pana Abrahama, jesli teraz chcesz poszczgéci¢ mojej podrozy, ktdra
odbywam; 43. Oto stoje¢ przy studni wody. Niech panna, ktéra wyjdzie czerpa¢ wode, a ktérej powiem:
Daj mi, proszg, napi¢ si¢ troche wody z twego dzbana; 44. A ona odpowie mi: I ty pij, naczerpi¢ tez dla
twoich wielbladow — niech ona bedzie zona, ktora przeznaczyl JAHWE dla syna mego pana. 45. Zanim
przestatem moéwi¢ w swym sercu, oto przyszta Rebeka, niosagc swoj dzban na ramieniu, i zeszta do studni,
i czerpata. Powiedzialem do niej: Prosze¢, daj mi pi¢. 46. A ona szybko zdjeta swdj dzban i powiedziala:
P1ij, a twoje wielblady tez napoj¢. Pitem wigc, a ona napoita tez wielbtady. 47. I zapytatem ja: Czyja jestes
corka? Odpowiedziata: Jestem corka Betuela, syna Nachora, ktérego urodzita mu Milka. Wtedy
wlozylem kolczyk na jej twarz i bransolety na jej rece. 48. Potem ukleknatem 1 oddatem pokton JAHWE,
i blogostawilem JAHWE, Boga mego pana Abrahama, ktéry mnie prowadzil wtasciwg drogg, abym wzigt
corke brata mego pana dla jego syna. 49. Teraz wigc, jesli chcecie postapi¢ zyczliwie 1 wtasciwie wobec
mojego pana, powiedzcie mi. A jesli nie, to tez mi powiedzcie, zebym zwrdcil si¢ w prawo lub w lewo.
50. Wtedy Laban i Betuel odpowiedzieli: Ta sprawa pochodzi od JAHWE. My nie mozemy ci powiedzie¢
ani dobrze, ani zle. 51. Oto przed toba Rebeka, wez jg i1idz, niech bedzie zong syna twego pana, jak
powiedziat JAHWE. 52. Gdy stuga Abrahama ustyszat ich stowa, uklekngt na ziemi i1oddat poklon
JAHWE. 53. Nastgpnie 6w stuga wyjat srebrne i zlote klejnoty, iszaty i1oddat je Rebece. Dat tez
kosztownosci jej bratu i matce. 54. Potem jedli i pili, on 1 m¢zczyZni, ktorzy z nim byli, i zostali tam na

noc. A gdy wstali rano, on powiedzial: Odprawcie mnie do mego pana. 55. Jej brat i matka powiedzieli:
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Niech dziewczyna zostanie z nami chociaz dziesi¢¢ dni, a potem pojdzie. 56. A on powiedziat do nich:
Nie zatrzymujcie mnie, skoro JAHWE poszczescit mojej drodze; odprawcie mnie, abym jechal do mego
pana. 57. Odpowiedzieli: Zawotajmy dziewczyne i spytajmy, co na to powie. 58. Zawotali wigc Rebeke
1 zapytali ja: Czy chcesz jecha¢ z tym czlowiekiem? A ona odpowiedziata: Pojade. 59. Wtedy wyprawili
swoja siostr¢ Rebeke, jej mamke, stuge Abrahama ijego ludzi. 60. I blogostawili Rebece, mowiac jej:
Jeste$ nasza siostra, rozmndz si¢ w tysigc tysiecy, a twoje potomstwo niech posigdzie bramy swych
nieprzyjaciot. 61. Potem Rebeka ze swymi sluzagcymi wstala 1 wsiadta na wielblady, ijechaty za tym
mezcezyzng. Stuga 6w wzigt Rebeke i1 odjechal. 62. A 1zaak wtasnie wracat od studni Lachaj-Roj, bo
mieszkal w ziemi poludniowej. 63. I wyszedt 1zaak na pole pod wieczor, aby rozmyslaé. Gdy podnidst
swe oczy, zobaczyl zblizajace si¢ wielblady. 64. Rebeka tez podniosta swe oczy izobaczyta Izaaka,
1 zsiadta z wielblada; 65. Bo zapytata slugeg: Kim jest ten me¢zczyzna, ktory idzie do nas przez pole?
I stuga odpowiedziat: To jest mo6j pan. A ona wzigta zastong i nakryta si¢. 66. I opowiedzial 6w stuga
Izaakowi o wszystkim, co zrobitl. 67. A Izaak wprowadzit ja do namiotu swojej matki Sary i wzial Rebeke

za zong, i kochat ja. I Izaak pocieszyt si¢ po smierci swojej matki.

Rozdzial 25

1. Potem Abraham pojat drugg zone, ktorej byto na imi¢ Ketura. 2. Ona urodzita mu Zimrana, Jokszana,
Medana, Midiana, Jiszbaka i Szuacha. 3. Jokszan splodzit Szebg¢ iDedana. A synami Dedana byli
Aszszurim, Letuszim 1 Leummim. 4. Synami Midiana byli: Efa, Efer, Henoch, Abida 1 Eldaa. Wszyscy
oni byli synami Ketury. 5. I Abraham dat Izaakowi wszystko, co mial. 6. A synom natoznic, ktore mial,
Abraham dat upominki ijeszcze za swojego zycia wyprawil ich zdala od swego syna Izaaka ku
wschodowi, do ziemi wschodniej. 7. Oto liczba lat zycia, ktorych dozyt Abraham: sto siedemdziesigt pigc
lat. 8. Abraham oddat ducha i1 umart w dobrej starosci, podeszty w latach 1 syty Zycia; 1 zostat przytaczony
do swego ludu. 9. I jego synowie, Izaak i Izmael, pochowali go w jaskini Makpela, na polu Efrona, syna
Sochara Chetyty, ktore byfo naprzeciwko Mamre; 10. Na polu, ktore Abraham kupit od synéw Cheta.
Tam zostali pochowani Abraham i Sara, jego zona. 11. A po $mierci Abrahama Bog blogostawit jego
synowi Izaakowi, alzaak mieszkat przy studni Lachaj-Roj. 12. To s3 dzieje rodu Izmaela, syna
Abrahama, ktorego urodzita Abrahamowi Hagar, Egipcjanka, stuzaca Sary. 13.1to sg imiona synéw
Izmaela wedtug ich rodow: Nebajot, pierworodny Izmaela, po nim Kedar, Abdeel i Mibsam; 14. Miszma,
Duma i Massa; 15. Chadar, Tema, Jetur, Nafisz i Kedma. 16. To s3 synowie Izmaela, a to ich imiona
wedhug ich miasteczek 1 zamkéw; dwunastu ksigzat w ich narodach. 17. A lat zycia Izmaela bylo sto
trzydziesci siedem. Oddatl ducha i umarl, 1 zostat przytaczony do swego ludu. 18. I mieszkali od Chawila
az do Szur, ktory lezy naprzeciwko Egiptu, na drodze do Asyrii. I umarl w obecno$ci wszystkich swych
braci. 19. To za$ sa dzieje rodu Izaaka, syna Abrahama: Abraham splodzit Izaaka. 20. Izaak miat

czterdziesci lat, gdy pojat za zon¢ Rebeke, corke Betuela Syryjczyka, z Paddan-Aram, siostre Labana,
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Syryjczyka. 21. A Izaak modlit si¢ do JAHWE za swoja Zzone, gdyz byla nieptodna. | JAHWE go
wystuchatl, i jego zona Rebeka poczeta. 22. A gdy dzieci walczyly ze sobg w jej tonie, powiedziata: Jesli
tak si¢ zdarza, dlaczego poczetam? Poszta wigc, aby zapyta¢ JAHWE. 23. I JAHWE jej odpowiedziat:
Dwa narody sg w twoim tonie i dwa ludy wyjda z twego wnetrza. Jeden lud bedzie mocniejszy niz drugi
i starszy bedzie stuzyl mlodszemu. 24. A gdy nadszedt czas porodu, okazalo si¢, ze w jej lonie byfy
bliznicta. 25. I wyszedl pierwszy syn czerwony i caly pokryty owlosieniem jak szata; i nadali mu imig
Ezaw. 26. A potem wyszed! jego brat, trzymajac swa rgkg za pigte Ezawa, 1 nadano mu imi¢ Jakub. [zaak
miat sze$¢dziesiat lat, gdy oni mu si¢ urodzili. 27. A gdy dzieci urosty, Ezaw zostal cztowiekiem biegtym
w myslistwie i cztowiekiem pola. Jakub za$ byl czlowiekiem spokojnym, mieszkajagcym w namiotach.
28. I [zaak kochat Ezawa, bo jadat z jego towu, Rebeka za§ kochata Jakuba. 29. I Jakub ugotowat sobie
potrawe, a w tym czasie przyszedl Ezaw z pola spracowany. 30. Ezaw powiedziat wigc do Jakuba: Daj mi
jes¢, prosze cie, ztej czerwonej potrawy, bo jestem spracowany. Dlatego nadano mu imi¢ Edom.
31. Jakub powiedzial: Sprzedaj mi dzi§ twoje pierworddztwo. 32. A Ezaw odpowiedzial: Oto jestem
bliski $mierci, na c6z mi pierworddztwo? 33. Jakub powiedziat: Przysiegnij mi dzi$. Przysiagl mu wigc
i sprzedat Jakubowi swoje pierworddztwo. 34. Jakub dat wiec Ezawowi chleba i potrawe z soczewicy,

a on jadt i pil, a potem powstal i poszedt. W ten sposob Ezaw pogardzit swoim pierworddztwem.

Rozdzial 26

1. Potem nastat gt6d na ziemi, po tym pierwszym glodzie, ktory byl za dni Abrahama. Izaak udat si¢ wigc
do Abimeleka, krola Filistynéw, do Geraru. 2. Wtedy JAHWE ukazal mu si¢ 1 powiedzial: Nie idz do
Egiptu, ale mieszkaj w ziemi, ktora ci wskaze. 3. Badz przybyszem w tej ziemi, a ja bede z tobg 1 bedg ci
btogostawit. Tobie bowiem i twemu potomstwu dam te wszystkie krainy i dotrzymam przysiegi, ktora
ztozytem twemu ojcu Abrahamowi. 4. I rozmnoze twoje potomstwo jak gwiazdy na niebie, 1 dam twemu
potomstwu wszystkie te krainy. A beda btogostawione w twoim potomstwie wszystkie narody ziemi,
5. Dlatego Zze Abraham postuchat mego glosu i strzegt mego nakazu, moich przykazan, moich ustaw
i moich praw. 6. Izaak zamieszkal wiec w Gerarze. 7. A gdy me¢zczyzni tego miejsca pytali o jego zone,
odpowiedzial: To moja siostra. Bal si¢ bowiem mowi¢: To moja zona, by m¢zczyzni tego miejsca nie
zabili go z powodu Rebeki, bo byta bardzo pickna. 8. Gdy mieszkat tam juz dluzszy czas, krol Filistynow
Abimelek wyjrzal przez okno i zobaczyl, ze 1zaak piescil swa zone Rebeke. 9. Abimelek wezwal wiec
Izaaka ipowiedziat: To jest na pewno twoja zona. Dlaczego mowites: To moja siostra? Izaak mu
odpowiedziat: Bo méwitem sobie: Abym nie umart z jej powodu. 10. Abimelek powiedzial: Co$ ty nam
zrobil? Malo brakowato, akto§ zludu spalby ztwoja zonag itak sprowadzitby§ na nas grzech.
11. Rozkazal wiec Abimelek catemu ludowi: Kto by dotknat tego cztowieka albo jego Zony, na pewno
umrze. 12. Wowczas Izaak posial wtej ziemi izebral wtym roku stokrotny plon, bo JAHWE mu

btogostawit. 13. I wzbogacit si¢ 6w czlowiek, i rozwijat si¢ coraz bardziej, az stal si¢ bardzo zamozny.
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14. Mial trzody owiec istada wolow oraz wiele stug, tak ze Filistyni mu zazdros$cili. 15. I wszystkie
studnie, ktore wykopali studzy jego ojca, za dni jego ojca Abrahama, Filistyni zasypali i napehili je
ziemig. 16. 1 Abimelek powiedzial do Izaaka: Odejdz od nas, bo jeste§ duzo zamozniejszy od nas.
17. 1zaak odszedl wiec stamtad i rozbil namioty w dolinie Gerar, i tam zamieszkatl. 18. Potem Izaak na
nowo odkopat studnie, ktore wykopali za dni jego ojca Abrahama, a ktdre Filistyni zasypali po $mierci
Abrahama, i nadat im fe same nazwy, jakie nadat im jego ojciec. 19. Wtedy studzy Izaaka kopali w tej
dolinie 1 znalezli tam studni¢ ze zrodlang woda. 20. Lecz pasterze z Geraru kiocili si¢ z pasterzami Izaaka,
mowigc: To nasza woda. Nazwal wigc t¢ studni¢ Esek, bo spierali si¢ z nim. 21. Gdy wykopali drugg
studnig¢, rowniez kldcili si¢ o nig. Dlatego nazwat ja Sitna. 22. Potem przeniost si¢ stamtad i wykopat
kolejng studnig, o ktéra juz nie byto sporu. Nazwat ja wiec Rechobot i mowit: Oto teraz JAHWE dal nam
miejsce, aby$Smy si¢ rozmnazali na ziemi. 23. [ wyruszyl stamtad do Beer-Szeby. 24. Tej nocy ukazat mu
si¢ JAHWE 1 powiedziat: Ja jestem Bogiem twego ojca Abrahama. Nie boj si¢, bo jestem z tobg. Bede ci
btogostawit i rozmnoze twoje potomstwo ze wzgledu na mego sluge Abrahama. 25. Zbudowat wigc tam
oltarz i wzywal imienia JAHWE, irozbit tam swoj namiot. Tam tez studzy Izaaka wykopali studnie.
26. Wtedy przybyli do niego z Geraru Abimelek i Achuzat, jeden z jego przyjaciot, oraz dowoddca jego
wojska Pikol. 27. Izaak zapytat ich: Po co przybyliscie do mnie, skoro mnie nienawidzicie 1 wypedziliscie
mnie od siebie? 28. A oni odpowiedzieli: ZobaczyliSmy naprawdg, ze JAHWE jest ztoba, wigc
powiedzieliSmy: Niech bedzie teraz przysigga mig¢dzy nami, mi¢dzy nami atoba, iustanowimy
przymierze z toba; 29. Aby$ nam nie czynil nic zlego, jak i my tez nie dotkn¢liSmy ciebie i tylko dobrze
ci czyniliSmy, ipozwoliliSmy ci odejs¢ w pokoju; a ty teraz jeste§ btogostawiony przez JAHWE.
30. Wtedy wyprawil im uczte; jedli wigc 1pili. 31. Nazajutrz wstali wcze$nie rano izlozyli sobie
wzajemnie przysiege. Potem Izaak pozegnat si¢ z nimi i odeszli od niego w pokoju. 32. Tego samego dnia
studzy Izaaka przyszli i opowiedzieli mu o studni, ktorag wykopali: ZnalezliSmy wode. 33. I nazwat ja
Szibea. Dlatego to miasto nazywa si¢ Beer-Szeba az do dzisiaj. 34. Gdy Ezaw miat czterdziesci lat, pojat
sobie za zone Judyte, corke Beeriego Chetyty, 1 Bosmat, corke Elona Chetyty. 35. Byly one przyczyna

utrapien Izaaka i Rebeki.

Rozdzial 27

1. A gdy Izaak si¢ zestarzal i jego oczy ostably, tak ze nie mogl widzie¢, wezwal swego starszego syna
Ezawa ipowiedzial do niego: Synu moj! A on odpowiedzial: Oto jestem. 2. Izaak powiedziat: Oto
zestarzatem si¢ juz i nie znam dnia swojej $mierci. 3. Teraz wigc wez, prosze, swoja bron, kolczan i tuk,
wyjdz na pole 1upoluj mi zwierzyne. 4. I przygotuj mi smaczng potrawe, jaka lubig, i przynie§ mi ja,
a bede jadl, aby moja dusza blogostawila ci, zanim umre. 5. A Rebeka styszata, gdy Izaak moéwil do
swego syna Ezawa. I Ezaw wyszedl na pole, aby upolowa¢ zwierzyne ijg przynies¢. 6.1 Rebeka

powiedziata do swego syna Jakuba: Styszalam, jak twoj ojciec mowit do twego brata Ezawa: 7. Przynies
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mi zwierzyn¢ i przygotuj mi smaczng potrawe, abym jadl i blogostawit ci przed JAHWE, zanim umre.
8. Teraz wigc, moj synu, postuchaj mego gltosu w tym, co ci kaze. 9. 1dz do trzody i przynie$ mi stamtad
dwoje dobrych kozlat, a przygotuje z nich dla twego ojca smaczng potrawe, jaka lubi. 10. I zaniesiesz
twemu ojcu, 1 bedzie jadl, aby ci blogostawil, zanim umrze. 11. Wtedy Jakub powiedziat do swej matki
Rebeki: Przeciez moj brat Ezaw jest czlowiekiem owlosionym, a ja jestem cztowiekiem gladkim; 12. Jesli
moj ojciec mnie dotknie, okazg si¢ wjego oczach oszustem, $ciaggn¢ na siebie przeklenstwo, a nie
btogostawienstwo. 13.Jego matka odpowiedziata mu: MO synu, niech na mnie spadnie twoje
przeklenstwo. Tylko postuchaj mego glosu, idZ i przynies mi je. 14. Poszedt wigc, wziat i przyniost je
swej matce, a ona przygotowata smaczng potrawe, jaka lubit jego ojciec. 15. Potem Rebeka wzigta szaty
swego starszego syna Ezawa, najcenniejsze, jakie miafa u siebie w domu, iubrala wnie swego
mtodszego syna Jakuba. 16. A skorkami kozlat owineta mu rece 1 gladka szyje. 17. 1 data chleb 1 smaczng
potrawe, ktorg przygotowata, w rece swego syna Jakuba. 18. A on poszedt do swego ojca 1 powiedzial:
Mo¢j ojcze! A on odpowiedzial: Oto jestem. Kto ty jestes, mdj synu? 19. Jakub odpowiedzial swemu ojcu:
Ja jestem Ezaw, tw@j pierworodny. Zrobitem, jak mi kazate$. Podnie$ si¢, prosze, siadz ijedz z mojej
zwierzyny, aby mi btogostawila twoja dusza. 20. Izaak zapytat swego syna: Jakze tak szybko to znalaztes,
moj synu? A on odpowiedzial: To JAHWE, two6j Bog, sprawil, ze mi si¢ udalo. 21. Potem Izaak
powiedziat do Jakuba: Zbliz sig, proszg, abym ci¢ dotknat, moj synu, czy ty jestes moim synem Ezawem,
czy nie. 22. Jakub podszedt wigc do swego ojca Izaaka, ktory dotknat go i powiedziat: Glos jest glosem
Jakuba, ale rece sg rekami Ezawa. 23. I nie rozpoznat go, bo jego rece byly owlosione jak rece jego brata
Ezawa. | btogostawit mu. 24. I zapytat: Czy ty jestes moim synem Ezawem? A on odpowiedzial: Jestem.
25. Potem powiedziat: Podaj mi, zebym jadl ze zwierzyny mego syna, aby blogostawita ci moja dusza.
Wtedy podal mu i jadl. Przyniost mu tez wina, a on pit. 26. Jego ojciec Izaak powiedzial mu: Podejdz
teraz ipocatuj mnie, mdj synu. 27. Podszedl wigc ipocatowal go. Gdy poczul zapach jego szat,
btogostawit mu, moéwiac: Oto zapach mego syna jak zapach pola, ktore JAHWE blogostawil. 28. Niech
Bog da ci z rosy nieba i zyzno$¢ ziemi oraz obfito§¢ zboza 1 wina. 29. Niech ludzie ci stuzg i niech ci si¢
ktaniaja narody. BadZz panem twoich braci iniech ci si¢ klaniajg synowie twojej matki. Niech bedzie
przeklety, kto ci¢ przeklina, a niech bedzie blogostawiony, kto ci¢ blogostawi. 30. Gdy Izaak skonczyt
btogostawi¢ Jakuba i1ledwie Jakub odszedt sprzed oblicza swego ojca Izaaka, jego brat Ezaw wszedt
z towow. 31. On takze przygotowal smaczng potrawe, przyniodst ja swemu ojcu i powiedzial mu: Podnies$
si¢, moj ojcze, ijedz ze zwierzyny twego syna, aby btogostawita mi twoja dusza. 32. Jego ojciec Izaak
zapytat go: Kim jestes? A on odpowiedzial: Jestem twoim synem, twoim pierworodnym, Ezawem.
33. Wtedy Izaak bardzo si¢ przerazit 1 zapytal: Ktoz t0? A gdzie jest ten, co ulowit zwierzyne i przynidst
mi, a ja jadtem ze wszystkiego, zanim ty przyszedtes, 1 blogostawitem mu? Bedzie wiec blogostawionym.
34. A gdy Ezaw ustyszat stowa swego ojca, podniost donosny krzyk peten goryczy i powiedzial swemu

ojcu: Blogostaw tez i mi, moj ojcze. 35. A on mu powiedzial: Twoj brat podstepnie przyszedt i wzigt
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twoje btogostawienstwo. 36. Ezaw powiedzial: Czy nie stusznie nadano mu imi¢ Jakub? Podszedl mnie
bowiem juz dwukrotnie: wzigt moje pierworddztwo, a teraz zabral moje btogostawienstwo. I zapytat: Czy
nie zachowate$ dla mnie btogostawienstwa? 37. Izaak odpowiedziat Ezawowi: Ustanowilem go panem
nad tobg i wszystkich jego braci dalem mu za stugi, 1 zapewnitem mu zboze i wino. C6z wigc moge dla
ciebie zrobi¢, moj synu? 38. I Ezaw powiedziat do swego ojca: Czy masz tylko jedno blogostawienstwo,
moj ojcze? Blogostaw takze i mnie, mdj ojcze. I Ezaw podniost glos i zaptakat. 39. 1 jego ojciec 1zaak
odpowiedzial mu: Twoje mieszkanie bgdzie z zZyznej ziemi 1z rosy nieba z gory. 40. A bedziesz zyt
z twego miecza 1 bedziesz stuzyt twemu bratu. Ale gdy stanie si¢, ze bedziesz panowatl, zrzucisz jego
jarzmo ztwojej szyi. 41. Dlatego Ezaw nienawidzit Jakuba z powodu blogostawienstwa, ktérym mu
btogostawit jego ojciec. I Ezaw mowil w swym sercu: Zblizaja si¢ dni zatoby po moim ojcu, wtedy zabije
mego brata Jakuba. 42. I doniesiono Rebece o stowach jej starszego syna Ezawa. Kazata wigc przywotac¢
swego miodszego syna Jakuba i powiedziata do niego: Oto twdj brat Ezaw pociesza si¢ tym, ze ci¢ zabije.
43. Teraz wigc, moj synu, postuchaj mego glosu, wstan i uciekaj do mego brata Labana, do Charanu;
44. Pozostan u niego przez pewien czas, az ucichnie gniew twego brata; 45. Az ustapi zapalczywos¢
twego brata na ciebie i zapomni o tym, co mu zrobite§. Wtedy kaze ci¢ stamtad sprowadzi¢. Czemu mam
by¢ pozbawiona was obu w jednym dniu? 46.1 Rebeka powiedziala do Izaaka: Obrzydlo mi zycie
z powodu corek Cheta. Jesli Jakub ez weZzmie sobie zong z corek Cheta, jakie sg na tej ziemi, po co mi

zycie?

Rozdzial 28

1. Wtedy Izaak wezwat Jakuba i1 blogostawit mu, i rozkazat: Nie bierz sobie Zony z corek Kanaanu. 2. Ale
wstan 11dz do krainy Paddan-Aram, do domu Betuela, ojca twojej matki, i wez sobie stamtad Zong
z corek Labana, brata twojej matki. 3. A Bog Wszechmogacy niech ci btogostawi 1niech ci¢ uczyni
ptodnym irozmnozy, aby$ stat si¢ licznym ludem; 4. I niech ci da btogostawienstwo Abrahama, tobie
itwemu potomstwu ztoba, aby$ odziedziczyl ziemig¢, na ktorej jeste§ przybyszem, ktérag Bog dat
Abrahamowi. 5. 1tak Izaak wystat Jakuba, ktéry udat sie do krainy Paddan-Aram, do Labana, syna
Betuela, Syryjczyka, brata Rebeki, matki Jakuba i Ezawa. 6. A Ezaw widzial, ze Izaak blogostawit
Jakubowi i postat go do krainy Paddan-Aram, aby stamtad wziagt sobie zong, i Ze btogostawigc mu,
przykazal: Nie weZmiesz zony z corek Kanaanu; 7.1 Ze Jakub byt postuszny swemu ojcu oraz swojej
matce, i poszedt do krainy Paddan-Aram; 8. Widziat tez Ezaw, ze cérki Kanaanu nie podobaja si¢ jego
ojcu Izaakowi; 9. Wtedy Ezaw poszedt do Izmaela i oprocz zon, ktére juz miat, wzigt za zong Machalat,
corke Izmaela, syna Abrahama, siostr¢ Nebajota. 10. A Jakub wyszedt z Beer-Szeby iudat si¢ do
Charanu. 11. Przyszedl na pewne miejsce i tam nocowat, bo slofice juz zaszto. Wzial jeden z kamieni
z tego miejsca, podtozyt go sobie pod glowe i zasnat na tym miejscu. 12. I $nito mu sig, Ze na ziemi stata

drabina, a jej szczyt si¢gal nieba. A oto aniotowie Bozy wstepowali i zstepowali po niej. 13. A JAHWE
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stat nad nig 1 powiedziat: Ja jestem JAHWE, Bog twego ojca Abrahama i Bog Izaaka. Ziemig, na ktdrej
lezysz, dam tobie i twemu potomstwu. 14. A twoje potomstwo bedzie jak proch ziemi i1 rozprzestrzenisz
si¢ na zachod i na wschod, na potnoc 1 na potudnie. A w tobie 1 w twoim potomstwie beda btogostawione
wszystkie narody ziemi. 15.0to ja jestem ztoba ibede ci¢ strzegl, gdziekolwiek pdjdziesz,
1 przyprowadz¢ ci¢ z powrotem do tej ziemi. Bo nie opuszcze cig, az speti¢ to, co ci obiecalem. 16. Gdy
Jakub zbudzit si¢ ze snu, powiedzial: Naprawde JAHWE jest na tym miejscu, a ja o tym nie wiedziatem.
17. 1 przestraszyt si¢, 1 powiedziat: O, jakie straszne to miejsce! To nie moze by¢ nic innego jak dom
Bozy 1brama nieba. 18. I Jakub wstal wczesnie rano, wzigt kamien, ktory podiozyt sobie pod glowe
1 postawil go na znak, i nalat oliwy na jego wierzch. 19. I nadat temu miejscu nazwg Betel, lecz przedtem
miasto nazywalo si¢ Luz. 20. Wtedy Jakub ztozyt $lub, méwiac: Jesli Bog bedzie ze mng i1 bedzie mnie
strzegt na tej drodze, ktorg ide, jes/i da mi chleb do jedzenia iodziez do ubrania; 21.1jesli wroce
w pokoju do domu mego ojca, to JAHWE bedzie moim Bogiem. 22. A ten kamien, ktory postawitem na

znak, bedzie domem Bozym. I ze wszystkiego, co mi dasz, bedg¢ ci na pewno oddawat dziesiecing.

Rozdzial 29
1. Wtedy Jakub wyruszyt w droge i poszedt do ziemi ludéw Wschodu. 2. I spojrzal, a oto w polu studnia

itrzy stada owiec lezacych przy niej. Z tej studni pojono bowiem stada, a wielki kamieh przykrywat
wierzch tej studni. 3. A gdy schodzity si¢ wszystkie stada, odsuwano kamien z wierzchu studni i pojono
owce. Potem znow zasuwano kamien na wierzch studni na jego miejsce. 4. Jakub zapytat ich: Moi bracia,
skad jestescie? I odpowiedzieli: Jestesmy z Charanu. 5. Zapytat ich: Czy znacie Labana, syna Nachora?
Odpowiedzieli: Znamy. 6. Potem zapytal: Czy dobrze si¢ miewa? A oni odpowiedzieli: Dobrze. Oto
wlasnie jego corka Rachela nadchodzi ze stadem. 7. Wtedy powiedziat: Oto jeszcze jest jasny dzien i nie
czas zgania¢ stada. Napodjcie owce i idzcie, popascie je. 8. Oni odpowiedzieli: Nie mozemy, dopoki nie
zbiorg si¢ wszystkie stada inie odsung kamienia z wierzchu studni. Wtedy napoimy stada. 9. A gdy
jeszcze tak z nimi rozmawial, nadeszta Rachela z owcami swego ojca, bo je pasta. 10. I gdy Jakub ujrzat
Rachele, corke Labana, brata swej matki, z owcami Labana, brata swej matki, podszedl, odsungl kamien
z wierzchu studni i napoil owce Labana, brata swojej matki. 11. Potem Jakub pocalowat Rachelg i glosno
zaptakat. 12. I Jakub powiedziat Racheli, ze jest bratem jej ojca i ze jest synem Rebeki. Ona pobiegla
wigc 1 oznajmita to swemu ojcu. 13. A gdy Laban ustyszat wies¢ o Jakubie, synu swojej siostry, wybiegt
mu naprzeciw, objal go, ucalowal izaprowadzit do swego domu. A on opowiedzial Labanowi
o wszystkim. 14. Wtedy Laban powiedzial mu: Ty naprawde jestes z moich ko$ci iz mojego ciala.
I Jakub mieszkat u niego przez caly miesigc. 15. Potem Laban powiedzial do Jakuba: Czyz dlatego, ze
jestes moim bratem, bedziesz mi shuzy¢ za darmo? Powiedz mi, jaka ma by¢ twoja zaplata. 16. A Laban
miat dwie corki: starsza miata na imi¢ Lea, mlodsza za§ Rachela. 17. Lea miala czule oczy, Rachela za$

byla pickna i mita dla oka. 18. Jakub kochal Rachele i powiedzial: Bedg ci stuzyt siedem lat za twoja
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mlodszg corke Rachele. 19. Laban odpowiedziat: Lepiej mi ja da¢ tobie niz innemu megzczyZnie.
Zamieszkaj ze mna. 20. I Jakub sluzyl za Rachelg siedem lat, ktére wydawaly mu si¢ jak kilka dni, bo ja
kochat. 21. Potem Jakub powiedziat do Labana: Daj mi moja Zong, bo wypehity si¢ moje dni, abym z nig
obcowat. 22. Wtedy Laban zebrat wszystkich m¢zczyzn tego miejsca i wyprawit ucztg. 23. A gdy nastat
wieczor, wzigl swoja corke Lee i wprowadzil ja do Jakuba, a on obcowat z niag. 24. Laban dal tez swoja
stuzaca Zilpe swej corce Lei za stuzacg. 25. Rano okazato sig, ze to byta Lea. Powiedzial wigec do Labana:
Co6z mi zrobites? Czy nie za Rachele ci stuzytem? Dlaczego mnie oszukate$? 26. Laban odpowiedziat:
Nie ma u nas zwyczaju, aby mtodsza wydawa¢ za maz przed starsza. 27. Dopelnij jej tydzien, a dam ci
1t¢ za stuzbe, ktéra mi odstuzysz drugie siedem lat. 28. I Jakub tak zrobit, i dopehit jej tydzien. Potem
Laban dat mu swoja corke Rachele za Zzong. 29. Laban dal tez swoja stuzaca Bilhe swej corce Racheli za
stuzaca. 30. Wtedy Jakub obcowat tez z Rachelg 1 kochal Rachelg bardziej niz Leg, i stuzyt mu jeszcze
drugie siedem lat. 31. A gdy JAHWE widzial, ze Lea byta znienawidzona, otworzyt jej tono. Rachela za$
byta bezptodna. 32. Lea poczela wige iurodzita syna, i nadala mu imi¢ Ruben. Powiedziala bowiem:
JAHWE naprawde¢ wejrzal na moje utrapienie. Dlatego teraz mdj maz bedzie mnie kocha¢. 33. Gdy znoéw
poczela iurodzita syna, powiedziata: JAHWE usltyszal, ze bylam znienawidzona. Dlatego dal mi takze
tego syna. I nadata mu imi¢ Symeon. 34. Potem zndéw poczeta i1 urodzita syna, i powiedziata: Tym razem
modj maz przywiaze si¢ do mnie, bo urodzitam mu trzech synéw. Dlatego nadala mu imi¢ Lewi. 35. Gdy
jeszcze raz poczeta iurodzita syna, powiedziata: Teraz juz bede chwali¢ JAHWE. Dlatego nadata mu

imi¢ Juda. I przestata rodzi¢.

Rozdzial 30

1. Gdy Rachela widziata, ze nie rodzi dzieci Jakubowi, zazdroscita swej siostrze i powiedziata do Jakuba:
Daj mi dzieci, bo inaczej umre. 2. Jakub rozgniewat si¢ na Rachele 1 powiedzial: Czy ja jestem Bogiem,
ktory odmoéwil ci owocu twego tona? 3. A ona odpowiedziata: Oto moja stuzaca Bilha. Obcuj z nig
iurodzi na moich kolanach, i bed¢ miata z niej dzieci. 4. Data mu wiec swoja stuzaca Bilhe za Zone,
a Jakub z nig obcowal. 5. Bilha poczeta i urodzita Jakubowi syna. 6.1 Rachela powiedziata: Bég mnie
osadzit i1 ustyszal moj gtos, i dat mi syna. Dlatego nadata mu imi¢ Dan. 7. Potem Bilha, stuzaca Racheli,
znowu poczeta 1 urodzita Jakubowi drugiego syna. 8. Wtedy Rachela powiedziata: Dzielnie walczytam
Z moja siostra 1 zwyciezytam. [ nadata mu imi¢ Neftali. 9. A gdy Lea widziata, Ze przestata rodzi¢, wzigta
swoja stuzaca Zilpe idata ja Jakubowi za zong. 10.1 Zilpa, sluzaca Lei, urodzita Jakubowi syna.
11. Wtedy Lea powiedziata: Przyszedl oddziat. I nadata mu imi¢ Gad. 12. Potem Zilpa, stuzaca Lei,
urodzita Jakubowi drugiego syna. 13.1 Lea powiedziata: To na moje szczgscie, bo kobiety bedg mnie
nazywac szczgsliwa. I nadata mu imi¢ Aszer. 14. A w czasie zniwa pszenicznego Ruben wyszedt i znalazt
na polu mandragory, i przyniost je do swojej matki Lei. Wtedy Rachela powiedziata do Lei: Daj mi,

prosze, z mandragor twego syna. 15. A ona jej odpowiedziata: Malo ci, ze zabrata§ mi mojego meza, to
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teraz chcesz tez zabra¢ mandragory mego syna? Wtedy Rachela powiedziata: Niech $pi z tobg tej nocy za
mandragory twego syna. 16. A gdy Jakub wracal wieczorem zpola, Lea wyszla mu naprzeciw
1 powiedziala: Masz do mnie przyj$¢, bo nabylam ci¢ za mandragory mego syna. I spal znig tej nocy.
17. A Bog wystuchal Lee ipoczeta, i urodzita Jakubowi pigtego syna. 18. 1 Lea powiedziata: Bog mi
oddal mojg zaptate za to, ze datam moja stuzacg swemu mezowi. I nadata mu imie¢ Issachar. 19. Potem
Lea znowu poczeta i urodzita Jakubowi szostego syna. 20. I Lea méwita: Bog obdarzyt mnie wspaniatym
darem. Teraz mo6j maz begdzie ze mng mieszkal, bo urodzitam mu sze$ciu synow. I nadata mu imie
Zebulon. 21. Potem urodzita cérke 1 nadata jej imi¢ Dina. 22. Bég wspomniat tez na Rachele 1 wystuchat
ja Bog, 1otworzyt jej tono. 23. Poczeta wiec iurodzita syna, i powiedziata: Bog zabrat moja hanbe.
24. Nadala mu imi¢ Jozef i powiedziata: Niech JAHWE da mi drugiego syna. 25. Gdy Rachela urodzita
Jozefa, Jakub powiedzial do Labana: Pu§¢ mnie, abym wrocit do mego miejsca i do mojej ziemi. 26. Daj
mi moje zony imoje dzieci, za ktore ci stuzytem, abym mogl i$§¢. Wiesz przeciez, jak ci shuzytem.
27.1Laban powiedzial do niego: Prosze, jesli znalaziem taske w twoich oczach, zostan ze mng.
Doznatem bowiem tego, ze JAHWE mi blogostawit ze wzgledu na ciebie. 28. Mowit dalej: Wyznacz
swoja zaptate, a dam ci ja. 29. Wtedy Jakub mu odpowiedzial: Ty wiesz, jak ci stuzytem i jaki stat si¢
przy mnie twoj dobytek. 30. Miales bowiem niewiele przed moim przyjsciem, a bardzo si¢ to pomnozyto
1 JAHWE btogostawit ci, odkad tu jestem. Kiedy jednak mam si¢ stara¢ o swdj dom? 31. I Laban zapytat:
Co6z mam ci dac¢? Jakub odpowiedzial: Nic mi nie dasz. Ale jesli zrobisz to, co ci powiem, wtedy wroce
i bede past twoje stado, i strzegt go. 32. Obejde dzis wszystkie twoje stada i odlacze z nich kazde bydto
pstre 1 nakrapiane i1 kazde bydto ciemne wsrdéd owiec, a nakrapiane i pstre wsrdéd koz. To bedzie moja
zaplata. 33. Potem moja sprawiedliwo$¢ da $wiadectwo o mnie, gdy przyjdzie czas, aby$ mi zaptacit.
Wszystko, co nie bedzie pstre i nakrapiane wsrdd koz, a ciemne wérdd owiec, niech bedzie mi poczytane
za kradziez. 34. Laban powiedzial: Niech si¢ stanie wedlug twego stowa. 35. W tym dniu odlaczyt kozly
prazkowane 1 nakrapiane i wszystkie kozy pstre 1 nakrapiane, i wszystkie, ktére miaty jakas$ bialg plamke,
takze 1czarne wsrod owiec, 1 oddat je wrece swych synow. 36. 1 Laban odlaczyt si¢ od Jakuba na
odleglto$¢ trzech dni drogi. A Jakub past reszte stada Labana. 37. Wtedy Jakub nabral zielonych pretow
topolowych, laskowych i kasztanowych i miejscami poobdzieral je z kory do biatego, obnazajac biatos¢,
ktora byla na pretach. 38. Gdy stada przychodzilty pi¢, przed stadami naktadt do rynien 1 koryt z woda
tych pretow, ktore poobdzierat z kory, aby parzyty sie stada, przychodzac pic. 39. I stada parzyly si¢ przy
tych pretach irodzily jagnigta prazkowane, pstre inakrapiane. 40. 1 Jakub odlaczyt jagnigta, a owce
stawial przodem do jagnigt prazkowanych ido wszystkich ciemnych w stadzie Labana, a swoje stada
stawial osobno 1 nie taczyl ich ze stadem Labana. 41. A gdy silniejsze zwierzeta si¢ parzyty, Jakub kladt
prety w koryta, przed oczy zwierzat, aby parzyly si¢ przed pretami. 42. Lecz gdy przychodzity stabsze
zwierzeta, nie kladt ich. I stabsze byly Labana, a silniejsze Jakuba. 43. I tak wzbogacit si¢ bardzo ten

cztowiek, 1 miat wiele stad, a takze stuzace i stuzacych oraz wielbtady i osty.
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Rozdzial 31

1. Potem Jakub ustyszal, jak synowie Labana mowili: Jakub zabral wszystko, co nalezato do naszego
ojca, 1z tego, co bylo naszego ojca, zdobyl cale to bogactwo. 2. Jakub widziat tez oblicze Labana, Ze nie
bylo w stosunku do niego takie jak wczeséniej. 3. Wtedy JAHWE powiedzial do Jakuba: Wr6¢ do ziemi
swoich ojcow 1 do swojej rodziny, a bede z tobg. 4. Jakub kazat wiec przywota¢ Rachele i Le¢ na pole do
swojego stada. 5. I powiedzial im: Widze oblicze waszego ojca, ze nie jest w stosunku do mnie takie jak
wczesniej, ale Bog mego ojca byt ze mng. 6. Wy tez same wiecie, ze ze wszystkich moich sit stuzytem
waszemu ojcu; 7. Ale wasz ojciec oszukal mnie i dziesi¢¢ razy zmienial moja zaptate. Bog jednak nie
pozwolit mu skrzywdzi¢ mnie. 8. Je§li powiedzial: Pstre beda twoja zaptata, to wszystkie stada rodzity
pstre; a gdy mowit: Prazkowane beda twoja zaptata, to wszystkie stada rodzily prazkowane. 9. W ten
sposob Bog odebral dobytek waszemu ojcu i dat go mnie. 10. Gdy bowiem byl czas parzenia si¢ stad,
podniostem swe oczy 1 widzialem we $nie, Ze samce taczyly si¢ z bydlami prazkowanymi, pstrymi i biato
nakrapianymi. 11. Wtedy Aniot Boga powiedziat mi we $nie: Jakubie! A ja odpowiedziatem: Oto jestem.
12. Potem powiedzial: Podnie$s teraz swe oczy 1zobacz wszystkie samce laczace si¢ zowcami
prazkowanymi, pstrymi i biato nakrapianymi. Widziatem bowiem wszystko, co Laban ci uczynit. 13. Ja
jestem Bogiem z Betel, gdzie namascile§ kamien i gdzie ztozyte§ mi §lub. Teraz wigc wstan, wyjdz z tej
ziemi 1 wro¢ do ziemi twojej rodziny. 14. I Rachela, i Lea odpowiedzialy mu: Czy mamy jeszcze jakgs
czastke 1 dziedzictwo w domu naszego ojca? 15. Czy nie jesteSmy uwazane u niego za obce? Sprzedat nas
bowiem i jeszcze przejadl nasz majatek. 16. Bo cale bogactwo, ktore Bog odebrat naszemu ojcu, jest
nasze i naszych synow. Dlatego teraz zrob wszystko, co ci Bog rozkazat. 17. Jakub wstat wiec 1 wsadzit
swych syndéw i swe zony na wielbtady. 18. I zabrat cale swoje stado i caly swoj majatek, ktory zdobyt,
swoj dobytek, ktéry nabyt w Paddan-Aram, aby wroci¢ do swego ojca Izaaka, do ziemi Kanaan. 19. Gdy
Laban odszed! strzyc swoje owce, Rachela ukradta posazki nalezace do jej ojca. 20. I Jakub wykradt si¢
potajemnie od Labana Syryjczyka, nie oznajmiajac mu, ze ucieka. 21. Uciekt wigc ze wszystkim, co mial.
Wstat i przeprawit sie przez rzeke, i udat si¢ ku gorze Gilead. 22. A trzeciego dnia doniesiono Labanowi,
ze Jakub uciekl. 23. Wziagt wigc ze sobg swoich braci, gonit go przez siedem dni i doscignal go na gorze
Gilead. 24. Lecz Bog przyszedt do Labana Syryjczyka tej nocy we $nie i powiedziat mu: Strzez si¢, abys
nie mowil do Jakuba ani dobrze, ani Zle. 25. Laban dogonit Jakuba, gdy Jakub rozbit swoj namiot na
gorze. Laban ze swoimi braémi tez rozbit namiot na gorze Gilead. 26. Wtedy Laban powiedziat do
Jakuba: Co$ ty zrobil, ze si¢ wykradle§ potajemnie ode mnie i uprowadzite§ moje corki jak pojmane
mieczem? 27. Dlaczego potajemnie uciekte$ i wykradie§ si¢ ode mnie, i nic mi nie powiedziates, abym
mogt wyprawié ci¢ z radoscia, z pie$niami, z bebnem i harfa? 28. [ nie pozwolile§ mi ucatowa¢ moich
synéw 1 moich coérek? Naprawde ghupio postapites. 29. Jest to w mocy mojej re¢ki, aby zrobi¢ wam co$
ztego, ale Bog waszego ojca powiedziat mi zesztej nocy: Strzez sig, aby$ nie mowit do Jakuba ani dobrze,
ani zle. 30. A teraz, gdy chciale$ odejs¢, bo bardzo tesknites za domem twego ojca, dlaczego ukradtes
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moje bozki? 31. I Jakub odpowiedzial Labanowi: Batem si¢, bo myslatem, Ze sila odbierzesz mi twoje
corki. 32. Lecz ten, u kogo znajdziesz twoje bozki, niech umrze. Sprawdz w obecnosci naszych braci, czy
cos twojego jest u mnie, 1 wez sobie. Jakub nie wiedziat bowiem, ze Rachela je ukradta. 33. Laban wszedt
wiec do namiotu Jakuba i do namiotu Lei, a takze do namiotu obu stuzacych, ale nic nie znalazt. Gdy
wyszedt z namiotu Lei, wszedl do namiotu Racheli. 34. A Rachela wzigta posazki, wlozyta je pod siodto
wielbladzie i usiadta na nich. Laban przeszukal caty namiot, ale nic nie znalazl. 35. Powiedziata do swego
ojca: Niech si¢ moj pan nie gniewa, ze nie moge wstac przed toba, bo mam kobieca przypadtos¢. I szukal,
ale nie znalazt posazkow. 36. Wtedy Jakub rozgniewat si¢ i zganit Labana. I Jakub powiedzial do Labana:
Jakie jest moje przestepstwo 1ijaki modj grzech, ze gonile§ mnie w gniewie? 37. Oto przeszukates$
wszystkie moje rzeczy. Co znalazte$ z rzeczy nalezacych do twego domu? Potdz fo tutaj przed moimi
1 twoimi bra¢mi 1 niech rozsagdza migedzy nami dwoma. 38. Dwadziescia lat mieszkatem z tobg. Twoje
owce 1twoje kozy nie ronily, a baranéw z twego stada nie jadlem. 39. Rozszarpanego przez zwierze nie
przynositem do ciebie, wynagradzatem ci szkode; z mojej rgki domagates si¢ tego, co byto ukradzione we
dnie i co byto ukradzione w nocy. 40. Bywato, Zze we dnie meczyt mnie upal, a mr6z w nocy, tak ze sen
odchodzit od moich oczu. 41. Dwadziescia lat ci stuzylem w twoim domu: czternascie lat za twoje dwie
corki, a sze$¢ lat za twoje bydlo. A po dziesi¢¢ razy zmieniateS mojg zaptate. 42. Gdyby Bog mojego
ojca, Bog Abrahama i bojazn Izaaka, nie byt ze mng, pewnie by§ mnie teraz odprawit z niczym. Ale Bog
wejrzal na moje utrapienie ina prac¢ moich rak iprzestrzegl ci¢ zeszlej nocy. 43. Wtedy Laban
odpowiedziat Jakubowi: Corki te s3 moimi corkami i dzieci te s3 moimi dzieémi, i dobytek fen to moj
dobytek, 1 wszystko, co widzisz, jest moje. Ale c6z moge dzi$ uczyni¢ tym moim cérkom albo dzieciom,
ktore urodzily? 44. Chodz wigc, zawrzyjmy przymierze, ja ity, i niech to bedzie §wiadectwem migdzy
mng a toba. 45. I Jakub wzial kamien, i postawit go jako pomnik. 46. Potem Jakub powiedziatl do swoich
braci: Nazbierajcie kamieni. Wzi¢li wiec kamienie i zrobili stos, ijedli tam na tym stosie. 47. I Laban
nazwat go Jegar Sahaduta, a Jakub go nazwal Galed. 48. Bo Laban méwil: Ten stos niech bedzie dzi$
swiadkiem miedzy mng a toba. Dlatego Jakub nazwat go Galed; 49. 1 Myspa, bo Laban powiedziat:
Niech JAHWE czuwa nade mng i nad toba, gdy si¢ oddalimy od siebie. 50. Jesli bedziesz krzywdzil moje
corki i jesli pojmiesz inne zony oprdcz moich corek, fo cho¢ nie ma tu z nami nikogo, patrz: Bog jest
swiadkiem miedzy mng a tobg. 51. I Laban mowit dalej do Jakuba: Oto ten stos kamieni i oto ten pomnik,
ktory postawilem miedzy mng a tobg. 52. Ten stos jest §wiadkiem i ten pomnik jest $wiadkiem fego, ze ja
do ciebie nie pdjde dalej za ten stos i ty tez nie podjdziesz do mnie za ten stos i pomnik w ztym zamiarze.
53. Bog Abrahama i Bég Nachora, Bog ich ojca, niech rozsadzi miedzy nami. Jakub przysiagl wiec przez
bojazn swego ojca Izaaka. 54. Potem Jakub ztozyl na wzgorzu ofiare i wezwat swych braci do jedzenia
chleba. Jedli wigc chleb 1 nocowali na tym wzgorzu. 55. Nazajutrz wczesnie rano Laban wstat, ucatowat

swoich synow i swoje corki i blogostawit im. A Laban odszedt i wrdcit na swoje miejsce.
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Rozdzial 32
1. Jakub tez poszedt swoja drogg i spotkali go aniotowie Boga. 2. Gdy Jakub ich ujrzat, powiedziat: To

ob6z Boga. I nadat temu miejscu nazw¢ Machanaim. 3. Potem Jakub wystal przed soba postancow do
swego brata Ezawa, do ziemi Seir, do krainy Edomu. 4. Irozkazal im: Tak powiecie do mego pana
Ezawa: To méwi twoj sluga Jakub: Bylem gosciem u Labana i przebywatem z nim az do tego czasu.
5. Mam woty, osty i owce, stuzacych 1 stuzace, a posytam oznajmi¢ to memu panu, zebym znalazt taske
w twoich oczach. 6. Postancy wrocili do Jakuba i méwili: PrzyszliSmy do twego brata Ezawa, a on tez
idzie naprzeciwko ciebie, a z nim czterystu m¢zow. 7. Jakub bardzo si¢ przestraszyt i ogarneta go trwoga.
Podzielil wiec lud, ktory z nim byf, oraz owce, woly i wielblady na dwa obozy. 8. I powiedziat: Jesli
Ezaw przyjdzie do jednego obozu i uderzy na niego, to drugi oboz ocaleje. 9. Potem Jakub powiedzial:
Boze mego ojca Abrahama i Boze mego ojca Izaaka, JAHWE, ktory do mnie powiedziates: Wro¢ do
twojej ziemi ido twojej rodziny, a bede ci wyswiadczal dobro. 10. Nie jestem godzien wszelkiego
mitosierdzia i catej wiernosci, ktoére okazale§ swemu shudze. Bo tylko o lasce przeszedtem ten Jordan,
a teraz mam dwa obozy. 11. Wyrwij mnie, prosze, z reki mego brata, z reki Ezawa, bo si¢ go boje¢, ze
przyjdzie i zabije mnie i matki z dzie¢mi. 12. Ty bowiem powiedziates: Na pewno bede¢ ci wyswiadczat
dobro irozmnoz¢ twoje potomstwo jak piasek morski, ktory nie moze by¢ zliczony z powodu jego
mnostwa. 13. I przenocowal tam tej nocy, i wzigt z tego, co miat pod r¢ka, dar dla swego brata Ezawa,;
14. Dwiescie koz 1dwadziescia kozidw, dwiescie owiec 1dwadziescia barandéw; 15. Trzydziesci
karmigcych wielbtadzic z mlodymi, czterdziesci krow i dziesig¢ wotow, dwadziescia oslic i1 dziesigcioro
oflat. 16. 1 oddat je wrece swoich stug, kazde stado oddzielnie, i powiedziat do swoich stug: Idzcie
przede mng i zachowajcie odstep miedzy stadami. 17. I rozkazal pierwszemu: Gdy spotka ci¢ mdj brat
Ezaw, a spyta ci¢: Czyj jestes? I dokad idziesz? A czyje to stado przed toba? 18. Wtedy odpowiesz: To
jest dar od twego stugi Jakuba, postany memu panu Ezawowi. A oto on sam idzie za nami. 19. Tak tez
rozkazat drugiemu i trzeciemu, 1 wszystkim idacym za tymi stadami: Tymi slowy méwcie do Ezawa, gdy
go spotkacie. 20. Powiecie mu tez: Oto twoj stuga Jakub idzie za nami. Myslat bowiem: Przebtagam go
darem, ktéry idzie przede mng, apotem zobaczg jego oblicze. Moze mnie przyjmie taskawie.
21. I poszedt przed nim ten dar, a sam przenocowat tej nocy ze swoim obozem. 22. Wstal tej nocy, wziat
obie swe zony idwie swoje sluZzebnice oraz jedenastu swoich syndw i przeszedl przez brod Jabboku.
23. I wzigl ich, przeprawit przez te rzeke i przeprowadzil wszystko, co mial. 24. Jakub za$§ zostat sam.
I walczyt z nim pewien mezczyzna az do wzejscia zorzy. 25. A widzac, ze nie moze go pokonaé, dotknat
go w staw biodrowy 1 wytracit biodro Jakubowi ze stawu, gdy si¢ z nim mocowat. 26. I powiedzial: Pus¢
mnie, bo juz wzeszta zorza. Odpowiedziat: Nie puszcz¢ ci¢, az mi poblogostawisz. 27. Wtedy mu
powiedziat: Jakie jest twoje imi¢? I odpowiedziat: Jakub. 28. I powiedzial: Twoim imieniem nie bedzie
juz Jakub, ale Izrael, bo meznie zmagate$ si¢ z Bogiem iz ludzmi i zwycigzytes. 29. I Jakub spytat:
Powiedz mi, prosze, twoje imi¢. A on odpowiedzial: Czemu pytasz o moje imi¢? I tam mu blogostawit.
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30. Jakub nadat wigc temu miejscu nazwe Penuel, mowigc: Widziatem bowiem Boga twarza w twarz,
a moja dusza zostala zachowana. 31. I kiedy minat miejsce Penuel, wzeszto stonce, a on utykal z powodu
swojego biodra. 32. Dlatego do dzi§ synowie Izraela nie jadajg Sciggna, ktore jest w stawie biodrowym,

gdyz dotknat Jakuba w staw biodrowy, w $ciggno, ktore si¢ skurczyto.

Rozdzial 33

1. Potem Jakub podniost oczy i1 zobaczyt, ze Ezaw nadchodzi, a z nim czterystu m¢zczyzn. Podzielit wige
dzieci migedzy Leg¢, Rachele a dwie stuzace. 2. I postawit na przodzie stuzace 1 ich dzieci, za nimi Leg i jej
dzieci, a na koncu Rachele z Jozefem. 3. Sam za§ wyszedl przed nich i poktonit si¢ siedem razy az do
ziemi, zanim doszedt do swego brata. 4. Ale Ezaw wybiegt mu naprzeciw, objal go, rzucit mu si¢ na szyje
1 catowat go. I ptakali. 5. Potem podniost oczy, zobaczyt zony i dzieci 1 zapytal: 4 kim sg ci przy tobie?
I odpowiedzial: To sq dzieci, ktére Bog w swej taskawosci dat twemu studze. 6. Wtedy przyblizyty si¢
stuzace ze swoimi dzie¢mi i poktonily si¢. 7. Przyblizyla si¢ tez Lea ze swoimi dzie¢mi i poklonity sie.
Potem przyblizyli si¢ Jozef i Rachela i poktonili si¢. 8. I Ezaw zapytal: Co znaczy caly ten obdz, z ktorym
si¢ spotkalem? Jakub odpowiedzial: Abym znalazt laske w oczach mego pana. 9. Wtedy Ezaw
powiedziat: Ja mam dosy¢, moj bracie, zatrzymaj to, co twoje. 10. I Jakub powiedziat: Nie, prosze, jesli
znalazlem teraz taske w twoich oczach, przyjmij dar z mojej r¢ki, bo gdy zobaczytem twoje oblicze, to
jakbym widzial oblicze Boga, ity taskawie mnie przyjates. 11. Przyjmij, prosz¢, moj dar, ktory ci
przyniostem, bo Bog hojnie mi blogostawil, a mam dos¢ wszystkiego. I tak nalegatl na niego, ze to
przyjat. 12. Ezaw powiedzial: Ruszajmy w droge ichodzmy, aja pdjde przed toba. 13.1Jakub mu
odpowiedzial: M¢j pan wie, ze mam ze sobg dzieci watle, a owce 1 krowy karmig mtode. Jesli popedzi sie
je przez caty dzien, zginie cate stado. 14. Niech mdj pan, prosze, idzie przed swoim stuga, a ja bede szedt
powoli, jak nadazy stado, ktore jest przede mna, 1 jak nadaza dzieci, az przyjde do mego pana do Seiru.
15. Wtedy Ezaw powiedzial: Zostawi¢ wigc przy tobie czes¢ ludzi, ktoérzy sa ze mng. A on odpowiedziat:
A na c6z to? Obym znalazt taske w oczach mego pana. 16. I tego dnia Ezaw wrocit swa droga do Seiru.
17. A Jakub wyruszyt do Sukkot i zbudowat sobie dom, i zrobit szatasy dla swoich stad. Dlatego nazwat
to miejsce Sukkot. 18. I Jakub przyszedt szczesliwie do miasta Sychem, ktore byto w ziemi Kanaan, gdy
wrocit z Paddan-Aram, irozbil ob6z przed miastem. 19.1 za sto monet kupit od synéw Hemora, ojca
Sychema, czg¢$¢ pola, na ktorym rozbil swoj namiot. 20. Tam tez postawit oltarz i nazwal go: Mocny Bog

Izraela.

Rozdzial 34
1. I Dina, corka Lei, ktora urodzita Jakubowi, wyszla, aby zobaczy¢ corki tej ziemi. 2. A gdy zobaczyt ja

Sychem, syn Chamora Chiwwity, ksigze tej ziemi, porwat ja, spal z nig i ja zhanbit. 3. I przylgneta jego
dusza do Diny, corki Jakuba, a zakochal si¢ w dziewczynie iczule do niej méwil. 4. Potem Sychem

powiedziat do swego ojca Chamora: Wez mi t¢ dziewczyne za zong. 5. A Jakub ustyszat, ze jego corka

Strona 35 z 56



Uwspotczesniona Biblia Gdanska
Ksigga Rodzaju

Dina zostata zhanbiona, a jego synowie byli przy jego stadach na polu. Jakub wigc milczat az do ich
przyjscia. 6. Wtedy Chamor, ojciec Sychema, wyszedt do Jakuba, aby znim porozmawiaé. 7. A gdy
synowie Jakuba przyszli z pola i fo ustyszeli, ubolewali nad tym 1 bardzo si¢ rozgniewali, ze dopuscit si¢
haniebnego czynu w Izraelu, $pigc z corkg Jakuba, czego nie wolno robi¢. 8. I Chamor powiedzial do
nich: M¢j syn Sychem przylgnal dusza do waszej corki. Dajcie mu ja, proszg, za zong. 9. Spowinowaccie
si¢ z nami. Dajcie nam wasze corki i bierzcie sobie nasze corki. 10. I bedziecie z nami mieszkaé, a ziemia
bedzie przed wami. Mieszkajcie 1 handlujcie w niej, 1 osadzajcie si¢ w niej. 11. I Sychem mowit tez do jej
ojca 1 braci: Niech znajde taske¢ w waszych oczach, a co mi powiecie, to dam. 12. Zazadajcie ode mnie jak
najwigkszego wiana i darow, a dam, jak mi powiecie; tylko dajcie mi t¢ dziewczyne za Zong. 13. Wtedy
synowie Jakuba odpowiedzieli Sychemowi ijego ojcu Chamorowi, méwigc podstepnie, bo zhanbit ich
siostr¢ Ding. 14. [ powiedzieli im: Nie mozemy da¢ naszej siostry nieobrzezanemu mezczyznie, gdyz
bytaby to dla nas hanba. 15. Zgodzimy si¢ z wami tylko w ten sposéb, jesli zechcecie by¢ do nas podobni
1kazdy zwaszych mezczyzn bedzie obrzezany. 16. Wtedy damy wam nasze corki, a wasze corki
wezmiemy sobie. Zamieszkamy z wami i staniemy si¢ jednym ludem. 17. Ale jesli nas nie usluchacie
i nie dacie si¢ obrzeza¢, wezmiemy nasza corke i odejdziemy. 18. I stowa ich spodobaty si¢ Chamorowi
1jego synowi Sychemowi. 19. Mtodzieniec nie odktadat wiec tego, bo zakochat si¢ w corce Jakuba. A byt
on ze wszystkich najbardziej szanowany w domu swego ojca. 20. Gdy Chamor ijego syn Sychem
przyszli do bramy swego miasta, powiedzieli do m¢zczyzn swego miasta: 21. Ci mezczyzni spokojnie
znami zyja. Niech wigc mieszkaja wtej ziemi ihandluja wniej, bo oto nasza ziemia jest dos¢
przestronna dla nich. Bedziemy bra¢ sobie ich corki za zony, anasze corki bedziemy im dawac.
22. Zgodza si¢ ci me¢zczyzni mieszka¢ z nami, bySmy byli jednym ludem, ale pod warunkiem, ze kazdy
mezczyzna u nas bedzie obrzezany, tak jak i oni sg obrzezani. 23. Czyz ich stada i dobytek oraz wszelkie
ich bydlo nie beda nasze? Na to tylko im pozwolmy, a zamieszkaja z nami. 24. I ustuchali Chamora i jego
syna Sychema wszyscy wychodzacy z bramy swego miasta. I zostat obrzezany kazdy me¢zczyzna, ktory
wychodzil z bramy swego miasta. 25. A trzeciego dnia, gdy najbardziej cierpieli, dwaj synowie Jakuba,
Symeon i Lewi, bracia Diny, wzi¢li swoje miecze i $miato weszli do miasta, i pomordowali wszystkich
mezezyzn. 26. Zabili ostrzem miecza takze Chamora oraz jego syna Sychema i zabrali Ding z domu
Sychema, i odeszli. 27. Synowie Jakuba wpadli do pomordowanych 1 ztupili miasto za to, ze zhanbili ich
siostre. 28. Zabrali ich owce, woly i osly oraz to, co bylo w miescie ina polu. 29. Caty ich majatek,
wszystkie ich dzieci i zony wzieli do niewoli 1 zrabowali wszystko, co byto w domach. 30. Wtedy Jakub
powiedziat do Symeona i Lewiego: Zaniepokoiliscie mnie, czynigc mnie obrzydliwym u mieszkancow tej
ziemi, u Kananejczykéw 1 Peryzzytow. Ja mam niewielka liczbe ludzi, a oni zbiorg si¢ przeciwko mnie
i uderza na mnie. I tak zging ja 1 mdj dom. 31. A oni odpowiedzieli: Czyz mial traktowac naszg siostre jak

nierzadnice?
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Rozdzial 35

1. Potem Bog powiedziat do Jakuba: Wstan, wstap do Betel i tam zamieszkaj. Zbuduj tam oltarz Bogu,
ktory ci si¢ ukazat, gdy uciekale§ przed swoim bratem Ezawem. 2. Wtedy Jakub powiedziat do swych
domownikéw i1 do wszystkich, ktorzy z nim byli: Usuncie obcych bogoéw, ktorzy sa wsrod was, oczysécie
si¢ 1zmiencie swoje szaty. 3. Wstanmy ipo6jdzmy do Betel; tam zbuduje¢ ottarz Bogu, ktory mnie
wystuchal w dniu mego utrapienia i byl ze mng w drodze, ktorg chodzitem. 4. Oddali wigc Jakubowi
wszystkich obcych bogdw, ktorych mieli, 1 kolczyki, ktére mieli w uszach, i1 Jakub zakopat je pod tym
debem, ktéry byf niedaleko Sychem. 5. Potem wyruszyli w droge. A strach Bozy padt na okoliczne miasta
i nie §cigali synéw Jakuba. 6. Jakub przyszedt wigc do Luz, ktoére jest w ziemi Kanaan, czyli do Betel, on
1 caty lud, ktory z nim byt. 7. I zbudowat tam ottarz, a nazwat to miejsce El-Betel, bo tam ukazat mu si¢
Bog, gdy uciekal przed swoim bratem. 8. Wtedy umarta Debora, mamka Rebeki, i zostata pogrzebana
przy Betel pod dgbem. I nazwano go Allon-Bachut. 9. I Bég znowu ukazat si¢ Jakubowi, gdy ten wracat
z Paddan-Aram, i blogostawit mu. 10. I powiedzial mu Boég: Twoje imi¢ jest Jakub. Nie bedziesz juz
jednak zwany Jakubem, ale twoim imieniem bedzie Izrael. I nadat mu imi¢ Izrael. 11.1Bo6g mu
powiedziat: Ja jestem Bog Wszechmogacy. Badz ptodny i rozmnazaj si¢. Z ciebie powstanie narod i wiele
narodow, a z twoich bioder wyjda krolowie. 12. Ziemig, ktorg dalem Abrahamowi i Izaakowi, dam tobie
itwemu potomstwu po tobie dam t¢ ziemig. 13. 1 Bog odszedt od niego z miejsca, na ktérym z nim
rozmawial. 14. Potem Jakub postawil pomnik na #ym miejscu, gdzie Bog znim rozmawial, pomnik
kamienny, 1 wylat na nim ofiar¢ z plynoéw, i polat go oliwg. 15. I Jakub nadat temu miejscu, gdzie Bog
z nim rozmawiatl, nazwe Betel. 16. Potem wyruszyli z Betel 1 gdy mieli kawalek drogi do Efraty, Rachela
zaczeta rodzié, a pordd miala ciezki. 17. Gdy rodzita w wielkich bolach, potozna powiedziata do niej: Nie
boj sig, bo 1tego syna bedziesz miata. 18. Kiedy uchodzita z niej dusza, bo fam umarta, nadata mu imig
Benoni; ale jego ojciec nazwat go Beniamin. 19. Tak to umarta Rachela 1 zostata pogrzebana na drodze do
Efraty, czyli Betlejem. 20. I Jakub postawil pomnik na jej grobie. To jest pomnik grobu Racheli az do
dzi$. 21. Potem Izrael wyruszyt stamtgd irozbit swoj namiot za wiezg Eder. 22. A gdy Izrael mieszkat
w tej krainie, Ruben poszedt i spal z Bilha, naloznica swego ojca, i Izrael ustyszat o tym. A synéw Jakuba
byto dwunastu. 23. Synowie Lei: Ruben, pierworodny Jakuba, potem Symeon, Lewi, Juda, Issachar
1 Zebulon. 24. Synowie Racheli: Jozef 1 Beniamin. 25. A synowie Bilhy, stuzacej Racheli: Dan i1 Neftali.
26. Synowie Zilpy, stuzacej Lei: Gad 1 Aszer. To sg synowie Jakuba, ktorzy mu si¢ urodzili w Paddan-
Aram. 27. I Jakub przyszedt do swego ojca Izaaka, do Mamre, do miasta Arba, czyli Hebronu, gdzie
przebywali Abraham i Izaak. 28. A dni Izaaka bylo sto osiemdziesiat lat. 29. I Izaak oddat ducha, i umart,

1 zostal przytaczony do swego ludu, stary i syty dni; a pogrzebali go jego synowie, Ezaw 1 Jakub.

Rozdzial 36
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1. To sa dzieje rodu Ezawa, czyli Edomu. 2. Ezaw pojal swoje zony z corek Kanaanu: Ade, corke Elona
Chetyty, Oholibame, corke Any, corki Sibeona Chiwwity; 3. I Basmat, corke Izmaela, siostre¢ Nebajota.
4.1 Ada urodzita Ezawowi Elifaza, a Basmat urodzita Rehuela. 5. Oholibama urodzita Jeusza, Jalama
1 Koracha. To sq synowie Ezawa, ktérzy mu si¢ urodzili w ziemi Kanaan. 6. I Ezaw wzigt swoje zony,
synow, corki 1 wszystkich domownikéw, swoje stada, wszystkie bydta i cate swoje mienie, ktore zdobyt
w ziemi Kanaan, i odszedt od swego brata Jakuba do innej ziemi; 7. Bo ich majatek byt tak wielki, ze nie
mogli mieszka¢ razem, i ziemia, na ktorej przebywali, nie mogta ich utrzymaé¢ z powodu mndstwa ich
stad. 8. I Ezaw zamieszkal na gérze Seir. Ezaw to Edom. 9. A to s3 dzieje rodu Ezawa, ojca Edomitéw, na
gorze Seir. 10. I to s3 imiona synow Ezawa: Elifaz, syn Ady, zony Ezawa, Rehuel, syn Basmat, Zony
Ezawa. 11. Synami za$ Elifaza byli: Teman, Omar, Sefo, Gatam i Kenaz. 12. A Timna byta naloznica
Elifaza, syna Ezawa, 1 urodzita Elifazowi Amaleka. To s¢ synowie Ady, zony Ezawa. 13. To sg synowie
Rehuela: Nachat, Zerach, Szamma i Mizza. Byli oni synami Basmat, zony Ezawa. 14. A ci byli synami
zony Ezawa Oholibamy, corki Any, corki Sibeona. Urodzila ona Ezawowi Jeusza, Jalama i Koracha.
15. To sq ksigzeta sposrod synow Ezawa, synowie Elifaza, pierworodnego Ezawa: ksigze Teman, ksigze
Omar, ksigze Sefo, ksigze Kenaz. 16. Ksigz¢ Korach, ksigze Gatam, ksigze Amalek. Ci ksigzeta pochodzg
z Elifaza, w ziemi Edom, to s¢ synowie Ady. 17. To sq synowie Rehuela, syna Ezawa: ksigze Nachat,
ksigzg Zerach, ksiaz¢ Szamma, ksigze Mizza. Ci ksiazeta pochodzg z Rehuela, w ziemi Edom. Oni sg
synami Basmat, zony Ezawa. 18. A to s¢ synowie Oholibamy, zony Ezawa: ksiaze Jeusz, ksigze Jalam,
ksigze Korach. Ci ksigzgta pochodzg z Oholibamy, corki Any, zony Ezawa. 19. To sg synowie Ezawa,
czyli Edom, i to sq ich ksigzgta. 20. A to s¢ synowie Seira, Choryty, mieszkancy tej ziemi: Lotan, Szobal,
Sibeon i Ana; 21. Diszon, Eser iDiszan. To sg ksigzeta Chorytow, synowie Seira w ziemi Edom.
22. Synami Lotana byli: Chori i Hemam; a siostrg Lotana byta Tamna. 23. Synowie za$ Szobala: Alwan,
Manachat, Ebal, Szefo i Onam. 24. Synami Sibeona sg Ajja i Ana. To ten Ana, ktory znalazt muly na
pustyni, gdy past osty swego ojca Sibeona. 25. A to s¢ dzieci Any: Diszon i Oholibama, corka Any.
26. I synowie Diszona: Chemdan, Eszban, Jitran i Keran. 27. To sa synowie Esera: Bilhan, Zaawan
i Akan. 28. [ synowie Diszana: Us i Aran. 29. To sa ksigzgta Chorytéw: ksiaze Lotan, ksigze Szobal,
ksigzg Sibeon, ksigze Ana. 30. Ksigz¢ Diszon, ksigze Eser, ksigze Diszan. Sg to ksigzeta Chorytow,
wedtug ich ksigstw, w ziemi Seir. 31. To sg krolowie, ktorzy panowali w ziemi Edom, zanim panowat
krél nad synami Izraela. 32. W Edomie panowal Bela, syn Beora, a nazwa jego miasta — Dinhaba.
33. I Bela umart, aw jego miejsce panowat Jobab, syn Zeracha z Bosry. 34. Jobab umarl, aw jego
miejsce panowal Chuszam z ziemi Temanitéw. 35. Chuszam umarl, a w jego miejsce panowat Hadad, syn
Bedada, ktory pokonal Midianitéw na polu Moab, a nazwa jego miasta — Awit. 36. Hadad umarl, a w
jego miejsce panowat Samla z Masreki. 37. Samla umarl, a w jego miejsce panowat Saul z Rechobot nad
Rzeka. 38. Saul umart, a w jego miejsce panowat Baalchanan, syn Akbora. 39. Baalchanan, syn Akbora,

umart, a w jego miejsce panowal Hadar, a nazwa jego miasta — Pahu, a imi¢ jego zony to Mehetabel,
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byla to corka Matredy, corki Mezahaba. 40. To sg imiona ksigzat Ezawa, wedlug ich rodoéw
1 miejscowosci 1 wedtug ich imion: ksigz¢ Timna, ksiazg Alwa, ksigze Jetet. 41. Ksigz¢ Oholibama, ksigzg
Ela, ksigze Pinon. 42. Ksigz¢ Kenaz, ksigz¢ Teman, ksigze Mibsar. 43. Ksigze Magdiel, ksigze Iram. To
sq ksigzeta Edomu wedlug miejsca ich zamieszkania w ziemi ich posiadtosci. To jest Ezaw, ojciec

Edomitow.

Rozdzial 37

1. Jakub mieszkat w ziemi, gdzie jego ojciec byl przybyszem, w ziemi Kanaan. 2. To sa dzieje rodu
Jakuba: Gdy Jozef miat siedemnascie lat, past stada ze swoimi bra¢mi; mtodzieniec byt z synami Bilhy i z
synami Zilpy, zony swego ojca. IJ6zef donosit ojcu oich zlej stawie. 3. A Izrael kochat Jozefa
najbardziej ze wszystkich swoich syndéw, bo urodzit mu si¢ w starosci. I zrobil mu szate wielobarwng.
4. Gdy jego bracia widzieli, ze ojciec kocha go bardziej niz wszystkich jego braci, znienawidzili go i nie
potrafili przyjaznie z nim rozmawiaé. 5. Pewnego razu Jozefowi przysnil si¢ sen, a gdy opowiedzial go
swoim braciom, tym bardziej go znienawidzili. 6. Bo powiedziat im: Postuchajcie, prosze, snu, ktory mi
si¢ przys$nil. 7. WigzaliSmy snopy na polu, a oto mdj snop podniost si¢ 1 stangt, a wasze snopy otoczyty go
1 poktonily si¢ mojemu snopowi. 8. I odpowiedzieli mu jego bracia: Czyzby$ miat krolowa¢ nad nami?
Czyz miatby$ nami rzadzi¢? I jeszcze bardziej go znienawidzili z powodu snoéw i stow jego. 9. Snit mu sie
jeszcze drugi sen iopowiedzial go swoim braciom: Znowu $nil mi si¢ sen, aoto slonce, ksiezyc
1jedenascie gwiazd poklonity mi si¢. 10. Gdy opowiedziat o swemu ojcu 1 swoim braciom, jego ojciec
zgromit go 1 powiedziat mu: Coz to za sen, ktory ci si¢ $nit? Czy ja i twoja matka przyjdziemy z twoimi
bra¢mi, aby ci si¢ ktania¢ az do ziemi? 11.1 jego bracia zazdroscili mu, ale jego ojciec rozwazal te
sprawe. 12. Potem jego bracia odeszli, aby pas¢ trzody swego ojca w Sychem. 13. I Izrael powiedzial do
Jozefa: Czy twoi bracia nie pasg trzody w Sychem? Chodz, a posle ci¢ do nich. A on odpowiedziat: Oto
jestem. 14. Wtedy powiedzial mu: Idz teraz i dowiedz si¢, jak si¢ majg twoi bracia ico si¢ dzieje
z trzodami, 1 daj mi zna¢. Wyslat go wigc z doliny Hebronu, a on przyszedt do Sychem. 15. I spotkal go
pewien cztowiek, gdy btakal sie po polu. Iczlowiek ten zapytat go: Czego szukasz? 16. A on
odpowiedzial: Szukam moich braci. Powiedz mi, prosze, gdzie oni pasg trzody. 17. Czlowiek ten
odpowiedziat: Odeszli stad, bo styszatem, jak mowili: P6jdzmy do Dotan. I Jozef poszedt za swoimi
bra¢mi 1 znalazt ich w Dotan. 18. Gdy ujrzeli go z daleka, zanim do nich przyszedl, naradzali si¢, aby go
zabi¢. 19. I méwili jeden do drugiego: Oto idzie mistrz od snow. 20. Teraz wigc chodZcie, zabijmy go
i wrzuémy do jakiej$ studni, i powiemy: Pozarl go zty zwierz. 1 zobaczymy, co bedzie zjego snow.
21. Ruben, gdy to ustyszat, chcial go wybawi¢ zich ragk i1powiedzial: Nie zabijajmy go. 22. Ruben
powiedziat tez do nich: Nie wylewajcie krwi, ale wrzuécie go do tej studni, ktora jest na pustyni, i nie
podnos$cie na niego reki. 4 mowit to, aby go wybawi¢ zich rak i przywroci¢ go swemu ojcu. 23. Gdy

Jozef przyszedt do swoich braci, obdarli go zjego szaty, z szaty wielobarwnej, ktéra miaf na sobie.
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24. Nastepnie chwycili go 1 wrzucili do studni, ktora byfa pusta, bez wody. 25. Potem usiedli, aby jes$¢
chleb, a gdy podniesli swoje oczy, zobaczyli grupe Izmaelitow idacych z Gileadu. Ich wielbtady niosty
wonne korzenie, kadzidto 1 mirre, a szty, aby to zanies¢ do Egiptu. 26. Wtedy Juda powiedziat do swoich
braci: Jaki pozytek bedzie ztego, ze zabijemy naszego brata izataimy jego krew? 27.Chodzcie,
sprzedajmy go Izmaelitom, a nie podno$my na niego naszej reki, bo to jest nasz brat i nasze cialo. I bracia
go ushluchali. 28. A gdy przechodzili Midianici, kupcy, wyciagneli Jozefa ze studni isprzedali go
Izmaelitom za dwadziescia srebrnikow, a oni zaprowadzili Jozefa do Egiptu. 29. Gdy Ruben wroécit do tej
studni, J6zefa juz w studni nie byto. I rozdart swoje szaty. 30. Potem wrocit do swoich braci i powiedziat:
Nie ma chlopca, a ja dokad pdjde? 31. Wtedy wzigli szate Jozefa, zabili kozta i umoczyli szatg we krwi.
32. I postali te¢ wielobarwng szate, aby ja zaniesiono do jego ojca, i powiedzieli: Znalezlismy to. Zobacz,
czy to szata twego syna, czy nie. 33. A on rozpoznat jg 1 powiedziat: To jest szata mego syna, pozart go
zty zwierz. Jozef na pewno zostal rozszarpany. 34. Wtedy Jakub rozdart swoje szaty, wltozyl woér na
biodra i optakiwatl swego syna przez wiele dni. 35. I zeszli si¢ wszyscy jego synowie 1 wszystkie jego
corki, aby go pocieszy¢, lecz nie dal si¢ pocieszy¢, ale mowit: Naprawde zstagpie za moim synem do
grobu. I optakiwal go jego ojciec. 36. A Midianici sprzedali Jozefa do Egiptu Potifarowi, dworzaninowi

faraona, dowodcy strazy.

Rozdzial 38

1. W tym czasie Juda odszedl od swoich braci 1 wstapit do pewnego mieszkanca Adullam, ktéry mial na
imi¢ Chira. 2. [ Juda zobaczyt tam corke Kananejczyka, ktory miat na imi¢ Szua; pojat ja i obcowat z nig.
3. A ona poczela i urodzita syna, i nadal mu imi¢ Er. 4. I zndéw poczeta i urodzita syna, i nadata mu imie
Onan. 5. Potem znowu urodzita syna i nadata mu imi¢ Szela. A Juda byt w Kezib, gdy mu go urodzita.
6. I Juda wziat dla swojego pierworodnego syna Era zon¢ imieniem Tamar. 7. A Er, pierworodny Judy,
byt zty w oczach JAHWE, wiec JAHWE go zabit. 8. Wtedy Juda powiedzial do Onana: Obcuj z Zong
twego brata 1 ozen si¢ z nig, 1 wzbudz twemu bratu potomstwo. 9. Lecz Onan wiedzial, Ze to potomstwo
nie miato by¢ jego; gdy obcowal z zong swego brata, wyrzucal swoje nasienie na ziemi¢, aby nie
wzbudzi¢ potomstwa swemu bratu. 10. I nie podobato si¢ JAHWE to, co Onan robit, dlatego ijego
JAHWE zabit. 11. Wtedy Juda powiedzial do swojej synowej Tamar: Mieszkaj w domu twego ojca jako
wdowa, az dorosnie moj syn Szela. Powiedzial bowiem: Oby on tez nie umart jak jego bracia. I Tamar
odeszta, i mieszkata w domu swego ojca. 12. Po dlugim czasie umarta corka Szuy, zona Judy. Gdy Juda
juz pocieszyt sie, poszedl wraz ze swoim przyjacielem Chirg Adullamita do Timny, do tych, co strzygli
jego owce. 13. I powiedziano o tym Tamarze: Oto twodj tes¢ idzie do Timny, aby strzyc swoje owce.
14. Zdjeta wiec z siebie wdowie szaty, okryta si¢ welonem 1 tak zastonieta usiadta na rozstaju drogi, ktéra
prowadzita do Timny. Widziata bowiem, ze Szela dorost, a ona nie zostala mu dana za Zzong. 15. A gdy

Juda zobaczyt ja, pomyslat, ze to nierzadnica, bo zakryla swoja twarz. 16. Zszedt wigc do niej z drogi
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i powiedzial: Prosze, pozw6l mi obcowaé ztoba. Nie wiedzial bowiem, ze to byla jego synowa.
I powiedziata: Co mi dasz, aby$ mogt ze mng obcowac? 17. I odpowiedzial: Posle ci kozlatko ze stada.
A ona rzekta: Dasz mi zastaw, dopdki nie przyslesz? 18. [ powiedziat: C6z mam ci da¢ w zastaw? A ona
odpowiedziata: Twdj pierscien, twoj sznur i twojg laske, ktorg masz w rece. Dat jej wiec 1 obcowat z nig;
aona poczeta zniego. 19. Potem wstala, odeszta, zdjeta zsiebie welon iwlozyla wdowie szaty.
20. A Juda postatl kozlatko przez swego przyjaciela Adullamitg, aby odebrat zastaw z reki tej kobiety, ale
ten jej nie znalazl. 21. I pytat ludzi w tym miejscu: Gdzie jest ta nierzadnica, ktora byfa na rozstaju tej
drogi? Oni odpowiedzieli: Nie bylo tu Zadnej nierzadnicy. 22. Wrécit wigc do Judy i powiedziat: Nie
znalaztem jej. Iludzie wtym miejscu powiedzieli: Nie bylo tu Zadnej nierzadnicy. 23. Wtedy Juda
powiedziat: Niech sobie zatrzyma ten zastaw, aby$my nie stali si¢ po$miewiskiem. Oto posylatem to
kozlatko, a ty jej nie znalaztes. 24. Po uptywie okoto trzech miesiecy powiedziano Judzie: Twoja synowa
Tamar stata si¢ nierzadnicg i oto jest brzemienna z nierzadu. Wtedy Juda powiedzial: Wyprowadzcie ja
iniech bedzie spalona. 25. A gdy zostata wyprowadzona, postala do swego tescia wiadomos¢: Jestem
brzemienna z m¢zczyzny, do ktdrego naleza te rzeczy. Powiedziala przy tym: Rozpoznaj, prosze, czyj to
pierscien, sznur i laska. 26. Wtedy Juda rozpoznat je i powiedzial: Ona jest sprawiedliwsza ode mnie,
poniewaz nie datem jej memu synowi Szeli. [ wiecej z nig nie obcowal. 27. Gdy nadszedt czas jej porodu,
okazalo si¢, ze w jej tonie sq bliznigta. 28. A gdy rodzila, jedno dziecko wytknelo reke, a potozna ujeta ja
1 zawigzala na rgce czerwong ni¢, méwigc: Ten wyszedt pierwszy. 29. Gdy on cofnat swoja reke, oto
wyszedt jego brat i powiedziala: Jak si¢ przedartes? Na tobie niech bedzie rozerwanie. I nadata mu imig

Peres. 30. A potem wyszedt jego brat, na ktorego rece byta czerwona ni¢. I nadata mu imi¢ Zerach.

Rozdzial 39

1. A Jozef zostal zaprowadzony do Egiptu. I Potifar, dworzanin faraona, dowddca strazy, Egipcjanin,
kupit go od Izmaelitow, ktorzy go tam zaprowadzili. 2. JAHWE byl zJozefem, tak ze stat si¢
cztowiekiem, ktoremu si¢ dobrze powodzito, i mieszkal w domu swego pana Egipcjanina. 3. Jego pan
widziat, ze JAHWE jest z nim i ze JAHWE szcze$ci mu we wszystkim, co on czyni. 4. I Jozef znalazt
taske w jego oczach, i stuzyl mu. Uczynil go zarzadcg swego domu i wszystko, co mial, oddat w jego
rece. 5. Aod tego czasu, gdy uczynit go zarzadca swego domu i wszystkiego, co mial, JAHWE
blogostawit domowi Egipcjanina ze wzgledu na Jozefa. I blogostawienstwo JAHWE byto nad wszystkim,
co miat w domu ina polu. 6. Dlatego oddal wszystko, co miat, w rece Jozefa i 0 niczym u siebie nie
wiedziat, tylko o chlebie, ktory spozywatl. A Jézef byt przystojny i mity dla oka. 7. Po tych wydarzeniach
Zona jego pana zwrocita swe oczy na Jozefa i powiedziata: Potoz si¢ ze mna. 8. Ale odmowit 1 powiedziat
do zony swego pana: Mdj pan nie wie tak dobrze jak ja, co jest w jego domu, bo wszystko, co miat, oddat
w moje r¢ce. 9. I nie ma w tym domu nikogo wigkszego ode mnie, inie zabronit mi niczego oprocz

ciebie, bo ty jeste$ jego zong. Jak wigc mogtbym popetic tak wielkie zto i zgrzeszy¢ przeciwko Bogu?
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10. I chociaz namawiata Jézefa dzien w dzien, on nie zgadzal si¢ znig polozyé ani znig by¢.
11. Pewnego dnia, gdy wszedt do domu, aby wykona¢ swoje obowigzki, anie bylo tam nikogo
z domownikow; 12. Uchwycila go za szate 1 powiedziata: Potoz si¢ ze mng. Ale on zostawil swoja szate
w jej reku, uciekt 1 wyszedt na zewnatrz. 13. A gdy ona zobaczyla, ze zostawit szat¢ w jej reku i uciekt na
zewnatrz; 14. Zawotata swoich domownikow i powiedziata do nich: Patrzcie, pan sprowadzil do nas
Hebrajczyka, aby nas zelzyl. Przyszedl bowiem do mnie, aby si¢ ze mna polozy¢, ale krzykngtam
dono$nym glosem. 15. A gdy ustyszal, ze podnosze¢ swoj glos i wotam, zostawil szate¢ u mnie, uciekt
iwyszedt na zewnatrz. 16.1 zatrzymala u siebie jego szat¢, az przyszedt do domu jego pan;
17. I powiedziata do niego te slowa: Przyszedt do mnie stuga, ten Hebrajczyk, ktorego przyprowadziltes
do nas, aby mnie zelzy¢. 18. A gdy podniostam swoj glos i zawotatam, zostawil szate u mnie i uciekt na
zewnatrz. 19. Gdy jego pan ustyszat stowa swojej zony, ktére do niego powiedziata: Tak mi uczynit two;j
stuga, rozgniewat si¢ bardzo. 20. Potem pan Jozefa wzigt go i oddal do wigzienia, tam gdzie sadzano
wigzniow krolewskich. I przebywatl tam w wigzieniu. 21. AJAHWE byt zJozefem, okazal mu
mitosierdzie i dal mu taske w oczach przetozonego wiezienia. 22. Przetozony wig¢zienia oddat wiec pod
wladzg Jozefa wszystkich wiezniow, ktérzy byli w wigzieniu; a wszystkim, co tam si¢ dziato, on
zarzadzat. 23. A przetozony wiezienia nie dogladat tego, co mu powierzyt, bo JAHWE byt z nim, i co on

czynil, to JAHWE szczescil.

Rozdzial 40

1. Po tych wydarzeniach podczaszy krdla Egiptu ijego piekarz dopuscili si¢ wykroczenia przeciwko
swojemu panu, krolowi Egiptu. 2. Faraon wigc rozgniewat si¢ na obu swoich dworzan, na przeloZzonego
podczaszych i1 na przelozonego piekarzy. 3. I oddat ich do wigzienia w domu dowddcy strazy, na miejsce,
gdzie Jozef byl wiezniem. 4. A dowddca strazy oddat ich pod nadzor Jozeta, ktory im stuzyt. I przebywali
jaki§ czas w wiezieniu. 5. Pewnej nocy obydwaj — podczaszy ipiekarz krola Egiptu, ktoérzy byli
wigzniami w wigzieniu — mieli sen, kazdy inny, wedlug swego ttumaczenia. 6. A Jozef przyszedt do nich
rano i spostrzegl, ze sa smutni. 7. I zapytal dworzan faraona, ktorzy byli z nim w wigzieniu, w domu jego
pana: Czemu macie dzi$ tak smutne twarze? 8. I odpowiedzieli mu: Snit si¢ nam sen, a nie ma nikogo, kto
by go wytlumaczyt. Jozef powiedziat do nich: Czy nie do Boga nalezg wythumaczenia? Opowiedzcie mi,
prosze. 9. Wtedy przetozony podczaszych opowiedziat swoj sen Jozefowi: Snito mi sie, ze przede mna
byta winorosl; 10. I na winorosli byfy trzy galazki. A ona jakby wypuszczata paki 1 wychodzit jej kwiat,
ijej grona wydaty dojrzale winogrona. 11. A kubek faraona byt w mojej rece. Wziagtem wigc winogrona
1 wyciskatem je do kubka faraona, i podawatem kubek w r¢ce faraona. 12. Wtedy Jézef powiedzial mu:
Takie jest wytlumaczenie tego snu: Trzy gatazki to trzy dni. 13. Po trzech dniach faraon wywyzszy twa
glowe 1 przywr6ci ci¢ na twoj urzad, i bedziesz podawal kubek faraona w jego rgke jak dawniej, gdy

byles jego podczaszym. 14. Tylko wspomnij na mnie, gdy si¢ bedziesz miat dobrze, i wyswiadcz mi,
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proszg, t¢ przyshuge i wspomnij o mnie faraonowi, i uwolnij mnie z tego domu; 15. Bo sitg uprowadzono
mnie z ziemi hebrajskiej, a do tego nic zlego tu nie zrobitem, Zzeby mnie wrzucono do tego wigzienia.
16. A przetozony piekarzy, widzac, ze dobrze wytlumaczyt sen, powiedziat do Jozefa: Ja tez miatem sen,
a oto trzy biale kosze na mojej glowie; 17. A w najwyzszym koszu byly wszelkie rodzaje pieczywa dla
faraona, a ptaki jadly je z kosza, ktory byt na mojej gltowie. 18. Wtedy Jozef odpowiedziat: Takie jest
wytlumaczenie snu: Trzy kosze to trzy dni. 19. Po trzech dniach faraon zetnie ci glowe i powiesi ci¢ na
drzewie, a ptaki bedg jadly twoje ciato. 20. A trzeciego dnia, w dniu urodzin faraona, urzadzit on uczte
dla wszystkich swoich stug i w ich obecnosci kazat sprowadzi¢ przetozonego podczaszych i przetozonego
piekarzy. 21. I przywroécit przeloZzonego podczaszych na jego urzad, aby podawat kubek do rak faraona.
22. A przetozonego piekarzy powiesil, jak im Jozef wytlumaczyt. 23. Jednak przetozony podczaszych nie

pamigtat o Jozefie, ale zapomnial o nim.

Rozdzial 41

1. Po uptywie dwoch lat $nito si¢ faraonowi, ze stat nad rzeka. 2. A oto zrzeki wychodzilo siedem
pigknych 1 thustych krow, ktore si¢ pasty na Iace. 3. Oto tez za nimi wychodzilo z rzeki siedem innych
kréw, brzydkich ichudych, ktore stangty obok pierwszych kréw nad brzegiem rzeki. 4. 1te brzydkie
i chude krowy pozarty siedem pigknych i thustych krow. Wtedy faraon si¢ obudzit. 5. A gdy usnal, $nit po
raz drugi. A oto siedem pelnych i cudnych kloséw wyrastato z jednego zdzbta. 6. Oto tez siedem kltosow
cienkich i1 wysuszonych od wiatru wschodniego wyrastato za nimi. 7. I te cienkie ktosy pozarly siedem
picknych 1ipelnych kloséw. Wtedy faraon si¢ obudzil, a byl to sen. 8. A gdy nastal ranek, byt
zaniepokojony w duchu ikazal wezwa¢ wszystkich wrdozbitow i1 medrcow Egiptu. I opowiedzial im
faraon swoje sny, ale nie bylo nikogo, kto by potrafit je faraonowi wytlumaczy¢. 9. Wtedy przetozony
podczaszych powiedziat do faraona: Przypominam sobie dzis moje grzechy. 10. Faraon rozgniewat si¢ na
swoje stugi 1 oddat mnie pod straz w domu dowddcy strazy, mnie i przetozonego piekarzy. 11. Tam
jednej nocy $nil si¢ nam sen, mnie i jemu; kazdemu $nit si¢ sen wedlug jego wyttumaczenia. 12. A byt
tam z nami mtodzieniec, Hebrajczyk, stuga dowddcy strazy, ktéremu opowiedzieliémy nasze sny, a on
wythumaczyl je nam, kazdemu wedlug jego snu. 13. I stato si¢ tak, jak nam wytlumaczyt: Mnie faraon
przywrdcil na moje miejsce, atamtego powiesil. 14. Faraon kazal wigc wezwaé Jozefa ipredko go
wyprowadzono z wigzienia. Ostrzygt si¢, zmienit szaty i przyszedt do faraona. 15. I faraon powiedziat do
Jozefa: Snit mi si¢ sen, a nie ma nikogo, kto potrafi mi go wytlumaczy¢. Ale styszatem, jak méwiono
o tobie, ze gdy uslyszysz sen, umiesz go wytlumaczy¢. 16. Jozet odpowiedziat faraonowi: To nie ja, ale
Bog da faraonowi szczesliwg odpowiedz. 17. Faraon powiedziat wigc do Jozefa: Oto w moim $nie statem
na brzegu rzeki. 18. A z rzeki wychodzito siedem ttustych i pigknych krow 1 pasty si¢ na tace. 19. Za nimi
za$ wychodzilo siedem innych kréw, nedznych, szpetnych i chudych; w catej ziemi Egiptu nie widzialem

tak brzydkich. 20. I chude iszpetne krowy pozarly siedem pierwszych tlustych kréw. 21. A cho¢ je
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zjadly, nie bylo wida¢, ze zjadly, ale byly szpetne jak i1 przedtem. I obudzitem si¢. 22. Potem widzialem
we $nie, jak oto siedem ktosow, pelnych idorodnych, wyrastato zjednego zdzbta. 23. A za nimi
wyrastato siedem kloséw suchych, cienkich i wyschnigtych od wschodniego wiatru. 24. I te cienkie ktosy
pozarly tych siedem dorodnych ktosow. I opowiedziatem to wrozbitom, ale nie bylo nikogo, kto by
potrafit mi to wytlumaczy¢. 25. Wtedy Jozef powiedziat do faraona: Sen faraona jest jeden — Bog
oznajmit faraonowi, co uczyni. 26. Siedem picknych kréow to siedem lat, a siedem dorodnych kloséw to
tez siedem lat. Jest to jeden sen. 27. Siedem za$ chudych i szpetnych krow, ktére wychodzity za nimi, to
siedem lat; a siedem pustych ktosow 1 wyschnietych od wschodniego wiatru to bedzie siedem lat gltodu.
28. 4 oto, co powiedziatem faraonowi: Bog ukazal faraonowi, co uczyni. 29. Nadchodzi siedem lat
wielkiej obfitosci w catej ziemi Egiptu. 30. A po nich nastgpi siedem lat glodu icata obfito§¢ ziemi
Egiptu pojdzie w zapomnienie, 1glod wytrawi ziemig; 31. Tak ze obfitos¢ ziemi nie bedzie znana
z powodu przysztego glodu, bo bedzie bardzo ciezki. 32. A skoro sen $nit si¢ faraonowi dwukrotnie,
oznacza to, ze ta rzecz jest postanowiona przez Boga i Bog $pieszy ja wykonaé. 33. Teraz wigc niech
faraon znajdzie roztropnego i madrego cztowieka i postawi go nad ziemig Egiptu. 34. Niech faraon tak
postapi i1 ustanowi urzednikow nad ziemia, i zbierze piata czg$¢ plonow ziemi Egiptu przez te siedem lat
obfitosci. 35. Niech zbierajg wszelka zywno$¢ w tych nadchodzacych dobrych latach i1 zgromadzg zboza
do dyspozycji faraona, iniech przechowuja zywno$¢ w miastach. 36. Zywno$¢ ta bedzie zapasem dla
ziemi na te siedem lat glodu, ktére beda w ziemi Egiptu, aby ziemia nie niszczatla od glodu.
37. I podobato si¢ to faraonowi i wszystkim jego stugom. 38. Faraon zapytat wigc swoje stugi: Czy
znajdziemy czlowieka mu podobnego, w ktorym jest Duch Bozy? 39. Potem faraon powiedziat do Jozefa:
Skoro Bog oznajmit ci to wszystko, nie ma zadnego tak rozumnego i madrego jak ty. 40. Ty bedziesz nad
moim domem, a caty moj lud bedzie postepowaé wedtug rozkazu twoich ust. Tylko tronem bede wiekszy
od ciebie. 41. Faraon powiedziat jeszcze do Jozefa: Oto ustanowitem ci¢ nad calg ziemia Egiptu. 42. Zdjat
wiec faraon pierscien z reki 1 wlozyt go na reke Jozefa, oblekt go tez w szate bisiorowa, a na szyj¢ wiozyt
mu ztoty tancuch. 43. 1 kazal go wozi¢ na swoim drugim rydwanie, i wotano przed nim: Na kolana!
[ ustanowit go rzqdcq catej ziemi Egiptu. 44. Potem faraon powiedzial do Jézefa: Ja jestem faraonem,
a bez twego pozwolenia nikt na calej ziemi Egiptu nie podniesie ani r¢ki, ani nogi. 45. I faraon nadat
Jozefowi imi¢ Safnat Paneach, 1 dal mu za Zong¢ Asenat, corke Poti-Fery, kaptana z On. I Jozef wyjechat
na calg ziemi¢ Egiptu. 46. J6zef miat trzydziesci lat, gdy stangt przed faraonem, krolem Egiptu. Potem
Jozef odszedt od faraona i objechat calg ziemi¢ Egiptu. 47. A przez tych siedem urodzajnych lat ziemia
rodzila obficie. 48. 1 Jozef zgromadzil cata zywno$¢ tych siedmiu lat, ktora byta w ziemi Egiptu, i sktadat
zywno$¢ w miastach. Skladal w miastach urodzajne plony =z otaczajacych je pol. 49.Jozef wiec
nagromadzil zboza tak wiele jak piasku morskiego, az przestano je liczy¢, bo bylo go bez liku.
50. A zanim nastaty lata gtodu, Jozefowi urodzili si¢ dwaj synowie, ktorych mu urodzita Asenat, corka

Poti-Fery, kaptana z On. 51. Jézef nadal pierworodnemu imi¢ Manasses, gdyz mowit: Boég dal mi
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zapomnie¢ o catej mojej udrgce i 0 calym domu mego ojca. 52. A drugiemu nadal imi¢ Efraim, gdyz
mowit: Bog rozmnozyt mnie w ziemi mego utrapienia. 53. I skonczyto si¢ siedem lat obfitosci, ktora byta
w ziemi Egiptu. 54. I nadeszto siedem lat glodu, tak jak Jozef przepowiedziat. I gtod byt we wszystkich
krainach, ale w catej ziemi Egiptu byt chleb. 55. Gdy jednak na catej ziemi Egiptu byt gtdd, lud wotat do
faraona o chleb. I faraon powiedzial wszystkim Egipcjanom: IdZcie do Jozefa, a co wam powie, zrdbcie.
56.Ina calej ziemi byl gtéd. Jozef otworzyl wiec wszystkie spichlerze, w ktorych bylo zboze,
1 sprzedawal Egipcjanom, bo gtdd wzmogt si¢ w ziemi Egiptu. 57. 1 ze wszystkich krajow przyjezdzano

do Egiptu, by kupowac zywnos¢ od Jozeta, bo wzmogt si¢ gtod na calej ziemi.

Rozdzial 42

1. Gdy Jakub dowiedziat si¢, ze w Egipcie jest zboze, powiedzial do swoich synéw: Czemu si¢ patrzycie
jeden na drugiego? 2. I mowit im: Oto styszatem, ze w Egipcie jest zboze. Jedzcie tam i kupcie je nam
stamtad, aby$my zyli, a nie pomarli. 3. Dziesigciu braci Joézefa wyruszyto wigc do Egiptu, aby kupié
zboze. 4. Ale Jakub nie postal Beniamina, brata Jozefa, z jego bra¢mi, bo powiedzial: By nie spotkato go
jakie$ nieszczgscie. 5. Synowie Izraela przybyli wigc wraz z innymi, aby kupi¢ zboze, gdyz byt gtod
w ziemi Kanaan. 6. A Jozef byl rzadcg tej ziemi i to on sprzedawat zbozZa catej ludnosci tej ziemi. A gdy
przyszli bracia Jozefa, poklonili mu si¢ twarza do ziemi. 7. Gdy Jozef ujrzal swych braci, poznat ich, lecz
udawal przed nimi obcego i rozmawiat z nimi surowo. Zapytal ich: Skad przyszliscie? Odpowiedzieli:
Z ziemi Kanaan, aby nakupi¢ zywnosci. 8. Jozef rozpoznal swoich braci, ale oni go nie poznali. 9. 1 Jozef
przypomnial sobie sny, ktore mu si¢ $nity o nich, i powiedziat im: Jestescie szpiegami i przyszliscie, aby
wypatrzy¢ nieobronne miejsca tej ziemi. 10. A oni mu odpowiedzieli: Nie, moj panie. Twoi studzy
przyszli, aby nakupi¢ zywnosci. 11. Wszyscy jesteSmy synami jednego cztowieka. Jestesmy uczciwi.
Twoi studzy nie s3 szpiegami. 12. A on powiedzial do nich: Nie, ale przyszliscie wypatrzy¢ nieobronne
miejsca tej ziemi. 13. Powiedzieli: Bylo nas, twoich stug, dwunastu braci, synéw jednego cztowieka
w ziemi Kanaan. Najmlodszy jest z naszym ojcem w domu, a jednego juz nie ma. 14. Jozef rzekl im: Jest
tak, jak wam powiedzialem — jestescie szpiegami. 15. Zostaniecie co do tego wybadani: Na zycie
faraona, nie wyjdziecie stad, dopoki nie przyjdzie tu wasz mlodszy brat. 16. Wyslijcie jednego z was, aby
przyprowadzil waszego brata, a wy zostaniecie w wig¢zieniu, az wasze stowa si¢ potwierdza, czy méwicie
prawde. A jes$li nie, na zycie faraona, jeste$cie szpiegami. 17.1oddal ich pod straz na trzy dni.
18. A trzeciego dnia Jozef powiedzial do nich: Zrébcie tak, a bedziecie zy¢, bo ja si¢ boje Boga. 19. Jesli
jesteScie uczciwi, niech jeden z waszych braci pozostanie zwigzany tu w wigzieniu; a wy jedzcie
1 odniescie zboze, aby si¢ pozby¢ gltodu z waszych doméw. 20. I przyprowadzcie do mnie waszego
najmlodszego brata, a wasze stowa sprawdzg si¢ inie umrzecie. Itak zrobili. 21. Méwili jeden do
drugiego: Naprawdg zgrzeszyliSmy przeciwko naszemu bratu, bo widzac strapienie jego duszy, gdy nas

btagal, nie wystuchali$émy go. Dlatego przyszto na nas to utrapienie. 22. Wtedy Ruben odpowiedzial im:
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Czyz nie mowitem wam: Nie grzeszcie przeciw chlopcu? A nie ushuchaliscie. Oto teraz zada sie
odpowiedzialnosci za jego krew. 23. Lecz oni nie wiedzieli, ze Jozef rozumie, bo rozmawiat z nimi przez
tlumacza. 24. Wtedy odwrocit si¢ od nich 1 zaptakat. Potem obrocit si¢ do nich 1 rozmawiat z nimi. Wziat
sposrdd nich Symeona i zwigzal go na ich oczach. 25. Potem Jozef rozkazal, aby napeiono ich wory
zbozem 1ikazdemu z nich wrzucono do jego wora pienigdze, izZeby dano im zywno$¢ na droge. I tak
zrobiono. 26. Wtedy oni wlozyli zboza na swoje osty i odjechali stamtad. 27. I gdy jeden z nich rozwiazat
swo0j] wor, aby w gospodzie da¢ karme¢ swemu ostu, zobaczyt swoje pieniadze; byly bowiem na wierzchu
jego wora. 28. I powiedzial do swoich braci: Zwrdcono mi pienigdze, oto s3 w moim worze. Wtedy
zamarlo im serce 1 przerazili si¢, moéwiac jeden do drugiego: C6z to nam Bodg uczynil? 29. Potem przyszli
do swego ojca Jakuba, do ziemi Kanaan, i opowiedzieli mu wszystko, co im si¢ przydarzyto: 30. Ten
cztowiek, pan tej ziemi, rozmawial z nami surowo 1 wziat nas za szpiegéw ziemi; 31. PowiedzieliSmy mu:
JesteSmy uczciwi, nie jesteSmy szpiegami; 32. Byto nas dwunastu braci, syndw naszego ojca; jednego juz
nie ma, a najmlodszy jest teraz z naszym ojcem w ziemi Kanaan. 33.Iten czlowiek, pan tej ziemi,
powiedziat do nas: Po tym poznam, ze jestescie uczciwi; zostawcie jednego z waszych braci u mnie,
wezcie zboze, aby pozby¢ si¢ glodu z waszych domow, iidzcie; 34. Potem przyprowadzcie waszego
najmtodszego brata do mnie, abym poznal, ze nie jestescie szpiegami, ale /udzmi uczciwymi. Wtedy
oddam wam waszego brata, a w tej ziemi bedziecie mogli handlowac. 35. A gdy oprdzniali swoje wory,
kazdy znalazt w swoim worze wezel pieniedzy. Gdy wraz ze swoim ojcem zobaczyli wezty z pienigdzmi,
przerazili si¢. 36. Wtedy ich ojciec Jakub powiedziat im: Osierocili§cie mnie. Nie ma Jozefa i Symeona,
a wezmiecie Beniamina; cale zfo si¢ na mnie zwalito. 37. Ruben powiedziat do swego ojca: Zabij moich
dwoch syndw, jesli go z powrotem nie przyprowadzg. Oddaj go pod moja opieke, aja ci go zwroce.
38. Ale on powiedzial: M¢j syn nie pojdzie z wami, gdyz jego brat umarl i tylko on jeden zostat. Jesli
przydarzy mu si¢ nieszczescie na drodze, ktdrg pojdziecie, w zalu doprowadzicie mnie, osiwiatego, do

grobu.

Rozdzial 43
1. A cigzki gtod panowal wtej ziemi. 2.1gdy zuzyli zboze, ktore przyniesli z Egiptu, ich ojciec
powiedziat do nich: Idzcie znowu i kupcie nam troche zywnos$ci. 3. Juda powiedzial do niego: Ten
cztowiek uroczy$cie nam oswiadczyl: Nie zobaczycie mojej twarzy, jesli nie bgdzie z wami waszego
brata. 4. Jesli wigc poslesz naszego brata z nami, pojedziemy i nakupimy ci zywnosci; 5. Ale jesli nie
poslesz, nie pojedziemy, bo ten cztowiek mowit do nas: Nie zobaczycie mojej twarzy, jesli nie bedzie
z wami waszego brata. 6. Izrael zapytatl: Dlaczego sprawiliscie mi bol, mowigc temu cztowiekowi, ze
macie jeszcze brata? 7. Odpowiedzieli: Ten czlowiek doktadnie sie¢ wypytat o nas i naszg rodzing: Zyje
jeszcze wasz ojciec? Macie jeszcze jakiegos brata? Iodpowiedzielismy mu na jego pytania. Skad

mogliSmy wiedzieé, ze powie: Przyprowadzcie mi tu waszego brata? 8. I Juda powiedzial do swego ojca
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Izraela: Poslij chlopca ze mng. Powstaniemy i pojedziemy, aby$my zyli, a nie pomarli z glodu, tak my,
jak ity, inasze dzieci. 9.Ja bior¢ odpowiedzialno$¢ za niego, ode mnie si¢ go domagaj. Jesli nie
przyprowadze go do ciebie i1 nie stawi¢ go przed toba, na zawsze bede ponosit za to wing. 10. GdybySmy
bowiem nie zwlekali, wrociliby$Smy juz dwa razy. 11. Wtedy Izrael, ich ojciec, powiedziat do nich: Jesli
tak musi by¢, zrobcie w ten sposob: wezcie z najlepszych owocoOw ziemi w wasze naczynia i zaniescie je
temu cztowiekowi w darze — troch¢ balsamu, troch¢ miodu, wonnosci, mirry, orzechow i migdatow.
12. Wezcie tez ze sobg podwojng sume pieniedzy, a pienigdze wrzucone na wierzch waszych worow
zabierzcie ze sobg, bo moze to byla pomytka. 13. Wezcie takze waszego brata, wstancie 1 jedzcie znowu
do tego czlowieka; 14. A niech Bog Wszechmogacy da wam milosierdzie przed tym cztowiekiem, aby
wam wypuscit waszego drugiego brata i Beniamina. A jesli mam straci¢ swoje dzieci, to je strace.
15. Mezczyzni wzigli wigc ten dar, zabrali ze sobg podwojng sume pieniedzy oraz Beniamina, wstali
i pojechali do Egiptu, i stan¢li przed Jozefem. 16. A gdy Jozef zobaczyt z nimi Beniamina, powiedzial do
zarzadey jego domu: Wprowadz tych ludzi do domu, zabij bydle i przyrzadz, bo ci ludzie w potudnie
beda jedli ze mna. 17. Czlowiek ten zrobil, jak mu Jozef rozkazal, i wprowadzit tych ludzi do domu
Jozefa. 18. Gdy zostali wprowadzeni do domu Jozefa, bali si¢ i méwili: Wprowadzono nas tu z powodu
tych pieniedzy, ktore za pierwszym razem wlozono do naszych wordéw, aby rzuci¢ na nas oszczerstwo,
napas¢ na nas i wziag¢ w niewole nas inasze osty. 19. Podeszli do zarzadcy domu Jozefa i rozmawiali
znim w drzwiach domu. 20. I powiedzieli: Pozwdl, panie. Przyjechali§my za pierwszym razem kupi¢
zywnosci. 21. A gdy przyjechaliSmy do gospody i rozwigzali$my nasze wory, pieniadze kazdego byly na
wierzchu jego wora, nasze pieniagdze w pelnej wadze. PrzywiezliSmy je wigc ze soba. 22. PrzywiezliSmy
tez inne pieniadze ze soba, aby nakupi¢ zywnos$ci. Nie wiemy, kto wlozyt nasze pieniadze do naszych
wordw. 23. A on powiedzial: Pokdj wam, nie bojcie si¢. Bég wasz, Bég waszego ojca, dat wam skarb do
waszych worow. Wasze pienigdze doszty do mnie. I wyprowadzit do nich Symeona. 24. Czltowiek ten
wprowadzit tych ludzi do domu Jozefa, dal im wody, aby umyli sobie nogi; dal tez karme¢ ich ostom.
25. Potem przygotowali dar, zanim Jozef przyszedl w potudnie. Styszeli bowiem, ze tam mieli je$¢ chleb.
26. A gdy Jozef wszedt do domu, przyniesli mu dar, ktory mieli ze sobg w tym domu, i poktonili mu si¢
az do ziemi. 27. I dowiadywat sie, jak si¢ im powodzi, i zapytal: Czy wasz ojciec jest zdrowy, ten starzec,
o ktorym mi opowiadaliscie? Czy jeszcze zyje? 28. A oni odpowiedzieli: Twoj stuga, nasz ojciec, jest
zdrowy, jeszcze zyje. I uklgkli, 1 poktonili mu si¢. 29. Wtedy podnidst swe oczy i zobaczyt swego brata
Beniamina, syna swej matki, i zapytat: Czy to jest wasz najmlodszy brat, o ktorym mi opowiadali§cie?
I powiedzial mu: Niech Boég bedzie ci mitosierny, mity synu. 30. I nagle Jozef wyszed!, bo wzruszyt sie
do glebi swym bratem, i szukat miejsca, gdzie mogiby zaptakaé. Wszedt wigc do komnaty 1 tam ptakat.
31. Potem umyt swojg twarz, wyszedt 1 gdy si¢ opanowat, powiedziat: Ktadzcie chleb. 32. Potozono jemu
osobno, im osobno i osobno Egipcjanom, ktérzy z nim jedli. Egipcjanie bowiem nie moga jes¢ chleba

z Hebrajczykami, gdyz to budzi odraze u Egipcjan. 33. I usiedli przed nim, pierworodny wedlug swego
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pierworodztwa, a mtodszy wedtug swej mtodosci. I dziwili si¢ ci mezczyzni, patrzgce jeden na drugiego.
34. Potem brat potrawy sprzed siebie i kazat im zanie$¢. A porcja Beniamina byla pigciokrotnie wigksza

od porcji ich wszystkich. Pili 1 podpili sobie z nim.

Rozdzial 44
1. Wtedy Jozef rozkazat zarzadcy swego domu: Napelnij wory tych ludzi zbozem, ile tylko moga unies¢,

a pienigdze kazdego w6z na wierzch jego wora. 2. Moj kielich tez, kielich srebrny, wi6z na wierzch wora
najmlodszego razem z pieniedzmi za zboze. I zrobit wedtug stéw Jozefa, jak mu rozkazat. 3. O Swicie
wyprawiono tych ludzi razem z ich ostami. 4. Gdy wyszli z miasta i1 byli niedaleko, Jozef powiedzial do
zarzadcy swego domu: Wstan, gon tych ludzi, a gdy ich dogonisz, powiedz do nich: Czemu oddaliscie
ztem za dobro? 5. Czy to nie jest kielich, z ktérego pija moj pan iz ktorego wrozy? Zle postapiliscie,
dopuszczajac sie tego. 6. Ten dogonil ich wiec i1powiedzial do nich te stowa. 7. Ale oni mu
odpowiedzieli: Dlaczego moj pan mowi takie stowa? Nie daj Boze, aby twoi studzy mieli tak postapic.
8. Przeciez pieniadze, ktore znalezliSmy na wierzchu naszych wordéw, przyniesliSmy do ciebie
z powrotem z ziemi Kanaan. Jakze mieliby$my kras¢ z domu twego pana srebro lub ztoto? 9. U ktérego
z twoich stug to si¢ znajdzie, niech umrze, a my bgdziemy niewolnikami mego pana. 10. On powiedziat:
Niech bedzie tak, jak mowicie. Przy ktorym znajdzie sig¢ kielich, ten bedzie niewolnikiem, a wy bedziecie
niewinni. 11. Wtedy kazdy szybko zdjal swoj wor na ziemi¢ i rozwigzal go. 12. I szukat, zaczynajac od
starszego, a konczac na najmlodszym. I znalazt kielich w worze Beniamina. 13. Wtedy rozdarli swoje
szaty, kazdy zaladowat swego osta i wrocili do miasta. 14. Przyszedl wiec Juda ijego bracia do domu
Jozefa, ktory tam jeszcze byl. I upadli przed nim na ziemig. 15. [ Jozef zapytat ich: Co zrobiliscie? Czy
nie wiedzieliscie, ze taki czlowiek jak ja potrafi wrozy¢? 16. Wtedy Juda odpowiedzial: C6z mozemy
odpowiedzie¢ memu panu? Co mozemy mowic i jak mamy si¢ usprawiedliwi¢? Bog znalazt nieprawos¢ u
twoich stug. Oto jeste§my niewolnikami mego pana, zar6wno my, jak i ten, u ktérego znalazt si¢ kielich.
17. A on odpowiedzial: Nie daj Boze, abym miatl tak uczyni¢. Cztowiek, w ktérego reku znaleziono
kielich, bedzie moim niewolnikiem. Wy za$ jedzcie w pokoju do waszego ojca. 18. Wtedy Juda podszedt
do niego i powiedzial: Moj panie! Pozwol twemu studze mowi¢ stowo do uszu mego pana, a niech nie
zapala si¢ twdj gniew na twego stuge, gdyz ty jeste$ jak sam faraon. 19. M¢j pan pytat swoich stug: Czy
macie ojca albo brata? 20. Wtedy odpowiedzieliémy memu panu: Mamy ojca, starca, i chtopca matego
splodzonego w jego staro$ci. Jego brat umart itylko on zostal po swej matce, ijego ojciec go kocha.
21. Potem moéwite$ do nas, swoich stug: Przyprowadzcie go do mnie, abym mogl go zobaczy¢ wlasnymi
oczyma. 22. I mowilismy do mego pana: Chtopiec nie bedzie mogt opusci¢ swego ojca, bo gdyby opuscit
swego ojca, ten by umarl. 23. Wtedy powiedziate§ do swoich stug: Jesli nie przyjdzie z wami wasz
najmlodszy brat, wigcej nie zobaczycie mojej twarzy. 24. Gdy wigc przyszlismy do twego stugi, mego

ojca, powtorzyliSmy mu te stowa mego pana. 25. Wtedy nasz ojciec powiedziat: Jedzcie znowu i kupcie
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nam troch¢ zywnoS$ci. 26. I powiedzieliSmy: Nie mozemy tam i§¢. Lecz jeSli bedzie znami nasz
najmlodszy brat, wtedy pojedziemy. Bo nie bedziemy mogli zobaczy¢ twarzy tego czlowieka, jesli nie
bedzie z nami naszego najmiodszego brata. 27. I twdj stuga, méj ojciec, powiedziat do nas: Wy wiecie, ze
moja zona urodzita mi dwoch synow. 28. Jeden wyszedl ode mnie i powiedzialem: Na pewno zostal
rozszarpany przez zwierze inie widziatem go do dzi$. 29. A jesli zabierzecie mi tez tego ispotka go
nieszczescie, wtedy w zalu doprowadzicie mnie, osiwialego, do grobu. 30. Dlatego jesli przyjde do twego
stugi, mojego ojca, a nie begdzie z nami chlopca, z ktérym jest bardzo zwigzany; 31. Stanie si¢ tak, ze jak
tylko zobaczy, ze chtopca nie ma, umrze. A twoi studzy doprowadza twego sluge, naszego ojca,
osiwialego, z zalu do grobu. 32. Bo twdj sluga wzial na siebie odpowiedzialno$¢ przed ojcem i1 mowit:
Jesli go nie przyprowadzg, bede po wszystkie dni winien grzechu przeciw mojemu ojcu. 33. Teraz wigc,
proszg, niech twdj stuga zostanie niewolnikiem mego pana zamiast tego chtopca, a niech chtopak idzie ze
swymi braémi. 34. Bo jak ja mam wréci¢ do mego ojca, gdy nie bedzie ze mng tego chtopca? Nie

chciatbym patrze¢ na rozpacz, ktora by dotkneta mego ojca.

Rozdzial 45

1. Wtedy Jozef nie mogt si¢ dalej powstrzymac przed wszystkimi, ktorzy stali przed nim, i zawotal:
Wyprowadzcie wszystkich ode mnie. I nikt przy nim nie zostat, gdy Jozef dal si¢ pozna¢ swoim braciom.
2. I wybuchnat tak glosnym placzem, ze styszeli to Egipcjanie, styszal tez dom faraona. 3.1Jozef
powiedziat do swoich braci: Ja jestem Jozef. Czy moj ojciec jeszcze zyje? A jego bracia nie mogli mu
odpowiedzie¢, bo zatrwozyli si¢ wobec niego. 4. Wtedy Jozef powiedzial do swoich braci: Zblizcie sig,
proszg, do mnie. A gdy zblizyli si¢, powiedzial: Ja jestem Jozef, wasz brat, ktdrego sprzedaliscie do
Egiptu. 5. Jednak teraz nie smuccie si¢ ani si¢ nie bdjcie, ze sprzedali§cie mnie tutaj. Bég bowiem postat
mnie przed wami dla zachowania waszego zycia. 6. Bo juz dwa lata trwa gtdd na ziemi, a jeszcze piec lat
zostaje, w ktorych nie begdzie ani orki, ani zniwa. 7. Bég postat mnie wigc przed wami, aby zachowaé
wam potomno$¢ na ziemi izeby ocali¢ wam zycie dzigki wielkiemu wybawieniu. 8. Tak wigc nie wy
mnie tu postaliScie, ale Bog, ktory mnie ustanowil ojcem dla faraona i panem calego jego domu oraz
wladca nad calg ziemig Egiptu. 9. Idzcie wigc szybko do mego ojca i powiedzcie do niego: Tak mowi
twdj syn Jozef: Bog uczynit mnie panem catego Egiptu, przyjedz do mnie, nie zwlekaj. 10. Bedziesz
mieszkat w ziemi Goszen i bedziesz blisko mnie, ty, twoi synowie i synowie twoich synow, twoje owce
i woly, 1 wszystko, co masz. 11. Bede ci¢ tam zywil, bo bedzie jeszcze pig¢ lat glodu, by$ nie zginagt
z niedostatku ty, twdj dom i wszystko, co masz. 12. A oto wasze oczy ioczy mego brata Beniamina
widza, ze moje usta do was mowig. 13. Opowiedzcie tez memu ojcu o catej mojej chwale w Egipcie i o
wszystkim, co widzieliscie; spieszcie si¢ wigc 1 przyprowadzcie tu mego ojca. 14. Potem rzucit si¢ na
szyje swemu bratu Beniaminowi i zaptakat. Beniamin tez ptakat na jego szyi. 15. I pocatowat wszystkich

swoich braci, i ptakat nad nimi. Potem jego bracia rozmawiali z nim. 16. I rozgtoszono t¢ wies¢ w domu
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faraona: Przyjechali bracia Jozefa. Ipodobalo si¢ to faraonowi ijego shugom. 17. Wtedy faraon
powiedziat do Jézefa: Powiedz swoim braciom: Zrobcie tak: Zatadujcie swoje zwierzeta i idzcie, wrdoccie
do ziemi Kanaan. 18. Zabierzcie waszego ojca 1 waszych domownikoéw 1 przyjedzcie do mnie. A dam
wam dobre miejsce w ziemi Egiptu i bedziecie si¢ zywi¢ tym, co najlepsze z tej ziemi. 19. I rozkaz im:
Tak zrébcie: Wezcie sobie z ziemi Egiptu wozy dla waszych dzieci idla waszych Zon, weZcie tez
waszego ojca i przyjedzcie tutaj. 20. Nie zatujcie waszych sprzetéw, gdyz dobro catej ziemi Egiptu bedzie
wasze. 21. Tak zrobili wigc synowie Izraela. Jozef dat im wozy zgodnie z rozkazem faraona, dat im tez
zywnosci na droge. 22. Dal kazdemu z nich szaty na zmiang, a Beniaminowi dat trzysta srebrnikéw 1 pie¢
szat na zmiang. 23. Postal tez swemu ojcu takie rzeczy: dziesi¢¢ ostoéw niosacych najlepsze ptody Egiptu
1 dziesie¢ oslic niosacych zboze, chleb i zywno$¢ na droge dla jego ojca. 24. Wyprawil wigc swoich braci
1 gdy odjezdzali, powiedzial do nich: Nie ktoccie si¢ po drodze. 25. Wyjechali z Egiptu 1 przyjechali do
ziemi Kanaan, do swego ojca Jakuba. 26. I oznajmili mu: Jozef jeszcze zyje i jest wladcg nad calg ziemig
Egiptu. I zastablo jego serce, bo im nie wierzyl. 27. Lecz oni powtorzyli mu wszystkie stowa Jozefa, ktore
im powiedzial. A kiedy zobaczyl wozy, ktore Jozef postal, aby go na nich przywieziono, ozyt duch ich
ojca Jakuba. 28. I Izrael powiedzial: To mi wystarczy. Moj syn Jozef jeszcze zyje. Pojde 1 zobacze go,

zanim umreg.

Rozdzial 46
1. Tak wigc Izrael wyruszyl w droge ze wszystkim, co mial; a gdy przybyl do Beer-Szeby, ztozyt ofiary

Bogu swego ojca Izaaka. 2. Wtedy Bog powiedziat do Izraela w nocnym widzeniu: Jakubie, Jakubie!
A on odpowiedzial: Oto jestem. 3. I powiedziat: Ja jestem Bogiem, Bogiem twego ojca. Nie boj sie zejs¢
do Egiptu, bo tam ci¢ rozmnoz¢ w wielki nardd. 4. P6jd¢ z toba do Egiptu i wyprowadze ci¢ stamtad z
powrotem, a Jozef polozy swoja rgke na twoje oczy. 5. I Jakub wyruszyt z Beer-Szeby. | synowie Izraela
wzieli swego ojca Jakuba, swoje dzieci i swe zony na wozy, ktore faraon postal, aby go przywieziono.
6. Zebrali tez swe stada 1 swdj dobytek, ktory zdobyli w ziemi Kanaan, i przyjechali do Egiptu, Jakub
i cate jego potomstwo razem z nim; 7. Swych synoéw i syndw swoich synow, swoje corki i corki swoich
synow oraz cale swoje potomstwo prowadzil ze sobag do Egiptu. 8. A to sg imiona synow Izraela, ktorzy
weszli do Egiptu — Jakub 1jego synowie: pierworodny Jakuba, Ruben. 9. Synowie Rubena: Henoch,
Pallu, Chesron i Karmi. 10. Synowie Symeona: Jemuel, Jamin, Ohad, Jakin, Sochar i Szaul, syn kobiety
Kananejki. 11. Synowie Lewiego: Gerszon, Kehat i Merari. 12. Synowie Judy: Er, Onan, Szela, Peres
i Zerach. Lecz Er 1 Onan umarli w ziemi Kanaan. A synami Peresa byli: Chesron i Chamul. 13. Synowie
Issachara: Tola, Puwwa, Job 1 Szimron. 14. Synowie Zebulona: Sered, Elon i Jachleel. 15. Ato s3
synowie Lei, ktorych — jak icorke Ding, urodzita Jakubowi w Paddan-Aram. Wszystkich dusz jego
synow i corek bylo trzydziesci trzy. 16. Synowie Gada: Sifion, Chaggi, Szuni, Esbon, Eri, Arodi i1 Areli.

17. Synowie Aszera: Jimna, Jiszwa, Jiszwi, Beria i siostra ich Serach. A synowie Berii: Cheber 1 Malkiel.
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18. To sg synowie Zilpy, ktoérg Laban dat swej corce Lei, ktorych ona urodzita Jakubowi — szesnascie
dusz. 19. Synowie Racheli, zony Jakuba: Jozef i Beniamin. 20. Jozefowi za$§ urodzili si¢ w ziemi Egiptu
Manasses 1 Efraim, ktérych urodzita Asenat, corka Poti-Fery, kaptana z On. 21. Synowie Beniamina:
Bela, Beker, Aszbel, Gera, Naaman, Echi, Rosz, Muppim, Chuppim i Ard. 22. To sg synowie Racheli,
ktérzy sie urodzili Jakubowi. Wszystkich dusz — czternascie. 23. Synowie Dana: Chuszim. 24. Synowie
Neftalego: Jachseel, Guni, Jeser i Szillem. 25. To sg synowie Bilhy, ktorg Laban dat swej corce Racheli,
1 ktérych urodzita Jakubowi. Wszystkich dusz — siedem. 26. Wszystkich, ktorzy przyszli z Jakubem do
Egiptu, pochodzacych z jego ledzwi, oprocz zon synow Jakuba, wszystkich dusz byto szes¢dziesiat szesc.
27. A synow Jozefa, ktoérzy mu si¢ urodzili w Egipcie, byty dwie dusze. I fak wszystkich dusz z domu
Jakuba, ktore weszty do Egiptu, byfo siedemdziesiat. 28. I Jakub postal przed soba Jude do Jozefa, aby go
uprzedzil, zanim przybedzie do Goszen. I przybyli do ziemi Goszen. 29.1J6zef zaprzagt swoj woz,
1 wyjechal naprzeciw swemu ojcu Izraelowi do Goszen. A gdy go zobaczyt, rzucit mu si¢ na szyje 1 dtugo
ptakat na jego szyi. 30. Wtedy Izrael powiedzial do Jozefa: Moge juz umrze¢, skoro ujrzatem twoja twarz,
ze jeszcze zyjesz. 31. Jozef powiedziat do swoich braci i do domu swego ojca: Pdjde zawiadomi¢ faraona
i powiem mu: Moi bracia i dom mego ojca, ktorzy byli w ziemi Kanaan, przyjechali do mnie; 32. A ci
mezcezyzni sqg pasterzami, bo zajmowali si¢ hodowlg bydta. Przyprowadzili wiec swoje owce 1 woty,
1 wszystko, co mieli. 33. A gdy wezwie was faraon i zapyta: Czym si¢ zajmujecie? 34. Odpowiecie: Twoi
studzy od swego dziecinstwa az do dzi$ sa pasterzami, my i nasi ojcowie. W ten sposob bedziecie mogli

mieszka¢ w ziemi Goszen, bo Egipcjanie brzydzg si¢ kazdym pasterzem.

Rozdzial 47

1. Jozef wigc przyszedt i powiedzial faraonowi: M0j ojciec i moi bracia ze swymi owcami, wolami i ze
wszystkim, co maja, przybyli z ziemi Kanaan; oto sg w ziemi Goszen. 2. A sposrdéd swych braci wziat
pieciu mezczyzn 1 przedstawit ich faraonowi. 3. I faraon zapytatl jego braci: Czym si¢ zajmujecie? A oni
odpowiedzieli faraonowi: Twoi studzy sg pasterzami, my 1nasi ojcowie. 4. Powiedzieli jeszcze do
faraona: Przyszli$my, aby przebywac w tej ziemi, bo nie ma paszy dla stad, ktore majg twoi studzy, gdyz
cigzki gtdéd panuje w ziemi Kanaan. Teraz prosimy, pozwol, aby twoi studzy mieszkali w ziemi Goszen.
5. Wtedy faraon powiedzial do Jozefa: Twdj ojciec 1 twoi bracia przybyli do ciebie. 6. Ziemia Egiptu jest
przed toba. W najlepszym miejscu tej ziemi osadz twego ojca i1 twoich braci, niech mieszkaja w ziemi
Goszen. A jesli wiesz, ze sg wérdd nich dzielni ludzie, uczyn ich przetozonymi nad moimi stadami.
7. 1Jozef przyprowadzil swego ojca Jakuba, i postawit go przed faraonem. A Jakub btogostawit faraona.
8. Faraon zapytat Jakuba: Ile lat zycia sobie liczysz? 9. Jakub odpowiedziat faraonowi: Liczba lat mego
pielgrzymowania to sto trzydziesci. Krotkie i zle byty lata mego Zycia inie osiagnatem wieku moich
ojcow podczas ich pielgrzymowania. 10. Potem Jakub poblogostawit faraona iodszedt sprzed jego

oblicza. 11. Wtedy Jozef osiedlit swego ojca iswoich braci idat im posiadto$¢ w ziemi Egiptu,
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w najlepszym miejscu tej krainy, w ziemi Ramses, jak rozkazat faraon. 12. I Jozef zZywit chlebem swego
ojca 1 swoich braci, i caly dom swego ojca, az do najmniejszego. 13. A w calej ziemi nie byto chleba, bo
panowat bardzo ciezki gtod 1 byla utrapiona przez gtod ziemia Egiptu i ziemia Kanaan. 14. Jozef zebrat
wiec wszystkie pienigdze, ktore znajdowaly si¢ w ziemi Egiptu i w ziemi Kanaan, za zywnos$¢, ktorg
kupowano. I Jozef wnidst te pieniadze do skarbu faraona. 15. A gdy zabrakto pienigdzy w ziemi Egiptu
i w ziemi Kanaan, wszyscy Egipcjanie przyszli do Jozefa i powiedzieli: Daj nam chleba. Dlaczego mamy
umiera¢ na twoich oczach? Gdyz nam juz zabrakto pieniedzy. 16. J6zef na to odpowiedzial: Dajcie wasze
bydia, a dam wam Zywnos¢ za wasze bydta, skoro zabrakto wam pieniedzy. 17. Przyprowadzili wigc
swoje bydta do Jozefa; i Jozef dat im chleb za konie, za trzody owiec, za stada wotow 1 za osty. W tym
roku zaopatrywat ich w zywno$¢ w zamian za wszelkie ich bydto. 18. A gdy minal ten rok, przyszli do
niego w nastegpnym roku 1 powiedzieli: Nie ukryjemy przed naszym panem, ze juz skonczyly si¢ nam
pieniadze, a stada bydla nalezg do naszego pana. Nie zostaje nam nic przed naszym panem jak tylko
nasze ciata i nasze pole. 19. Dlaczego mamy umiera¢ na twoich oczach, zarbwno my, jak 1 nasza ziemia?
Kupuj za chleb nas inasze pole, a my inasza ziemia bedziemy w niewoli u faraona. Daj nam tylko
ziarno, aby$my zyli, a nie pomarli, i by ziemia nie opustoszata. 20. I tak kupit Jézef calq ziemi¢ Egiptu
dla faraona, bo kazdy Egipcjanin sprzedat swoje pole, gdyz wzmogt si¢ wsrod nich gtod. I cata ziemia
stata si¢ wlasnoscig faraona. 21. I przeniost lud do miast, od jednego kranca Egiptu do drugiego. 22. Nie
kupil tylko ziemi kaptandw, bo kaptani mieli Zywnosé przydzielong im przez faraona i zywili si¢ swoja
zywnoscia, ktora dal im faraon. Dlatego nie sprzedali swej ziemi. 23. Potem Jozef powiedziat do ludu:
Oto teraz kupitem was 1 waszg ziemi¢ dla faraona. Macie tu ziarno, obsiejcie nim pola. 24. A piatg czesé
waszych plonéw oddacie faraonowi, cztery za$§ czesci beda wasze — na obsianie pol i na zywnos¢ dla
tych, ktérzy sa w waszych domach, ina zywno$¢ dla waszych dzieci. 25. Wtedy odpowiedzieli:
Uratowate$ nam zycie! Oby$smy znalezli taske w oczach swego pana, a b¢dziemy niewolnikami faraona.
26. I Jozet ustanowit to jako prawo az do dzi§ w ziemi Egiptu, aby faraonowi oddawano piata cze¢sé
plonow. Tylko ziemia samych kaplanow nie stata si¢ wlasnoscig faraona. 27. Izrael mieszkal w ziemi
Egiptu, w ziemi Goszen. Nabywali w niej posiadto$ci na wiasno$¢, byli ptodni i bardzo si¢ rozmnozyli.
28. I Jakub zyt w ziemi Egiptu siedemnascie lat. A w sumie Jakub przezyt sto czterdziesci siedem lat.
29. I zblizyt si¢ czas $mierci Izraela. Wezwal wigc swego syna Jozefa i powiedziat do niego: Jesli teraz
znalaztem taske w twoich oczach, potdz, prosze, twoja reke pod moje biodro, a wyswiadcz mi te taske
1 wierno$¢: Prosze, nie chowaj mnie w Egipcie; 30. Ale gdy zasn¢ z moimi ojcami, wywieziesz mnie
z Egiptu i pochowasz mnie w ich grobie. A on powiedziat: Uczyni¢ wedlug twego stowa. 31. A Jakub

powiedzial: Przysiggnij mi. I przysiagt mu. Potem Izrael poklonit si¢ na wezglowie toza.

Rozdzial 48
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1. Gdy to sig¢ stato, dano zna¢ Jozefowi: Oto twdj ojciec zachorowal. Wziat wiec ze sobg swoich dwoch
synow, Manassesa i1 Efraima. 2. I powiedziano Jakubowi: Oto twoj syn Jézef idzie do ciebie. A Izrael
zebrat sile 1usiadl na tozu. 3. Wtedy Jakub powiedziatl do Jozefa: Bog Wszechmogacy ukazat mi si¢
w Luz, wziemi Kanaan, ibtogostawit mi. 4.1 powiedziat do mnie: Oto ja uczyni¢ ci¢ ptodnym
1 rozmnoze ci¢, i wywiod¢ z ciebie wielki lud. I dam t¢ ziemi¢ twemu potomstwu po tobie w wieczne
dziedzictwo. 5. Dlatego teraz twoi dwaj synowie, Efraim i Manasses, ktorzy urodzili ci si¢ w ziemi
Egiptu, zanim przyszedtem tu do ciebie do Egiptu, sg moimi. Bedg moi jak Ruben 1 Symeon. 6. Ale twoje
dzieci, ktore sptodzisz po nich, beda twoje; beda zwane w swych posiadiosciach imieniem swoich braci.
7. A gdy wracalem z Paddan, umarla mi Rachela w ziemi Kanaan, w drodze, gdy bytem jeszcze
w niewielkiej odlegltosci od Efraty, i pogrzebalem ja tam przy drodze do Efraty, czyli Betlejem. 8. A gdy
Izrael zobaczyl synow Jozefa, zapytal: Czyi oni s3? 9. Jozef odpowiedzial swemu ojcu: To sg moi
synowie, ktorych Bog dal mi tutaj. A on powiedziat: Prosze, przyprowadz ich do mnie, abym im
btogostawit. 10. A oczy Izraela byly tak stabe ze staro$ci, ze nie mégt widzie€. I przyprowadzit ich do
niego, a Jakub ich pocatowat i uscisnat. 11. Potem Izrael powiedziat do Jozefa: Nie spodziewatem si¢, ze
bede jeszcze ogladat twoja twarz, a oto Bog dat mi widzie¢ nawet twoje potomstwo. 12. Wtedy Jozef
odsunat ich od jego kolan i poktonit si¢ twarza az do ziemi. 13. Potem Jozef wzigt obydwu 1 postawit
Efraima po swojej prawej rece, czyli po lewej stronie Izraela; a Manassesa po swojej lewej rece, czyli po
prawej stronie Izraela, i przyprowadzit ich do niego. 14. Izrael wyciagnat swoja prawa reke, potozyt ja na
glowe Efraima, ktory byt mtodszy, a swoja lewa rgke na glowg Manassesa, umyslnie poktadajac swoje
rece, cho¢ pierworodny byt Manasses. 15. I blogostawit J6zefowi, mowiac: Bog, przed ktorego obliczem
chodzili moi ojcowie, Abraham i Izaak, Bog, ktory mnie zywit od mej mtodosci az do dzi$; 16. Aniol,
ktory wybawit mnie ze wszelkiego zla, niech btogostawi tym chtopcom i niech bedg nazywani od mego
imienia i od imienia moich ojcow, Abrahama i Izaaka, i niech si¢ rozmnoza na ziemi. 17. A gdy Jozef
zobaczyl, ze jego ojciec potozyt swoja prawa reke na gtowe Efraima, nie podobato mu si¢ to. Wziagt wiec
reke swego ojca, aby ja przenie$¢ z glowy Efraima na glowe Manassesa. 18. I Jozef powiedziat do swego
ojca: Nie tak, mdj ojcze. Ten bowiem jest pierworodny, poldz swoja prawa reke na jego glowe. 19. Ale
jego ojciec wzbraniat si¢ i powiedziat: Wiem, moj synu, wiem. Ten tez stanie si¢ ludem i on tez uros$nie,
ale jego mlodszy brat go przewyzszy, a z jego potomstwa wyjdzie mnostwo narodow. 20. Btogostawit im
wiec tego dnia, méwigc: Przez ciebie Izrael bedzie blogostawil, méwiac: Niech Bog cie uczyni jak Efraim
1 jak Manasses. Tak wyr6znit Efraima przed Manassesem. 21. Potem Izrael powiedziat do Jozefa: Oto ja
umieram, ale Bég bedzie z wami i przywroci was do ziemi waszych ojcow. 22. Oto daje ci jedng czesc

wigcej niz twoim braciom, ktérg nabytem moim mieczem i moim tukiem z reki Amorytow.

Rozdzial 49
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1. Potem Jakub wezwat swoich syndw ipowiedzial: Zbierzcie si¢, a oznajmi¢ wam, co was spotka
w waszych ostatnich dniach. 2. Zbierzcie si¢ i stuchajcie, synowie Jakuba, a stuchajcie waszego ojca
Izraela. 3. Rubenie, moj pierworodny, ty jeste§ moja moca ipoczatkiem mojej sity, pierwszy
dostojenstwem 1 pierwszy mestwem. 4. Niestabilny jak woda, nie bedziesz przodowac, bo wstagpites do
toza twego ojca; wstepujac do mojego postania, zbezczesciles je. 5. Symeon i Lewi, bracia, ich miecze to
narzedzia przemocy. 6. Niech moja dusza nie wchodzi w ich rade, niech moja stawa nie jednoczy si¢ z ich
zgromadzeniem, bo w swej zapalczywosci zabili cztowieka, a w samowoli wywrdcili mur. 7. Przekleta
ich zapalczywo$¢, bo uparta, iich gniew, bo zatwardziaty. Rozdziele ich w Jakubie, a rozprosze ich
w Izraelu. 8. Judo, to ciebie beda chwali¢ twoi bracia, twoja regka bedzie na karku twoich nieprzyjaciol,
synowie twego ojca beda ci si¢ ktaniaé. 9. Judo, szczeni¢ lwie, wrécites od tupu, mdj synu. Sklonit si¢
1 polozyt sie jak lew ijak lwica. Kt6z go obudzi? 10. Nie bedzie odjete berto od Judy ani prawodawca
spomiedzy jego ndg, az przyjdzie Szylo i jemu bgda postuszne narody. 11. Przywiaze do winorosli swoje
osle, ado wybornej winoros$li — o$latko swojej o$licy. Wypierze w winie swoja szate, a we krwi
winogron — swoje odzienie. 12. Jego oczy czerwone od wina, a zeby biale od mleka. 13. Zebulon bedzie
mieszka¢ na morskim brzegu, przy porcie okretow, a jego granice bedg az do Sydonu. 14. Issachar jak
osiot ko$cisty lezacy miedzy dwoma brzemionami. 15. Zobaczyl, ze spoczynek jest dobry i1 ziemig, ze jest
urocza, nachylit swe ramig, by dzwiga¢, i stat si¢ stugg sktadajacym daning. 16. Dan bedzie sadzi¢ swoj
lud jako jedno z pokolen Izraela. 17. Dan bedzie wezem na drodze, zmija na Sciezce kasajacg konskie
pigty, tak ze jezdziec spadnie do tylu. 18. Oczekuje twego zbawienia, PANIE! 19. Gad bedzie
zwyciezony przez wojsko, ale on na koniec zwycigzy. 20. Od Aszera bedzie thusty chleb, a on dostarczy
przysmakow krolewskich. 21. Neftali jak wypuszczona tania, mowigcy pickne stowa. 22. Jozef, latorosl
ptodna, latoro$l ptodna przy zrddle, ajej szczepy rozchodza si¢ po murze. 23. Cho¢ napoili go gorycza
i strzelali do niego, i nienawidzili go strzelcy; 24. Jednak jego tuk zostal potezny i wzmocnity si¢ ramiona
jego rak dzieki rekom mocnego Boga Jakuba, stamtad pasterz 1 opoka Izraela. 25. Od Boga twego ojca,
ktory bedzie cig wspomagal, 1 od Wszechmogacego, ktory ci poblogostawi blogostawienstwami nieba
zwysoka i blogostawienstwami glgbin lezacych na dole, i blogostawienstwami piersi 1ilona.
26. Blogostawienstwa twego ojca beda mocniejsze niz btogostawienstwa moich przodkéw az do granic
pagérkéw wiecznych. Beda nad glowa Jozefa inad wierzchem glowy odtaczonego od swych braci.
27. Beniamin jak drapiezny wilk, rano bedzie jes¢ zdobycz, a wieczorem bedzie dzielil tupy. 28. Oto
wszystkich dwanascie pokolen Izraela ito, co im powiedziat ich ojciec, gdy im btogostawil. Kazdemu
wedlug jego blogostawienstwa blogostawit. 29. Potem im nakazal: Ja bede przytaczony do mojego ludu.
Pogrzebcie mnie z moimi ojcami w jaskini, ktéra jest na polu Efrona Chetyty; 30. W jaskini, ktora jest na
polu Makpela naprzeciwko Mamre w ziemi Kanaan. Kupit jg3 wraz z polem Abraham od Efrona Chetyty
jako grob na wiasnos¢. 31. Tam pogrzebano Abrahama ijego Zzon¢ Sare, tam pogrzebano Izaaka i jego

zon¢ Rebeke. Tam tez pogrzebatem Leg. 32. Pole to 1 jaskini¢ na nim kupiono od synéw Cheta. 33. A gdy
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Jakub przestal mowic¢ do swoich synow, ztozyl swoje nogi na toze i umart, i zostal przylaczony do swego

ludu.

Rozdzial 50

1. Wtedy Jozef przypadt do twarzy swego ojca i ptakal nad nim, i calowat go. 2. Potem Jozef rozkazat
swoim stugom, lekarzom, aby zabalsamowali jego ojca. I lekarze zabalsamowali Izraela. 3. I mineto
czterdziesci dni, bo tyle trwa balsamowanie. Egipcjanie optakiwali go przez siedemdziesigt dni. 4. Po
uptywie dni zaloby Jézef powiedzial do domownikow faraona: Jesli znalaztem teraz taske w waszych
oczach, powiedzcie, prosze, do uszu faraona: 5. Mgj ojciec zobowigzat mnie przysigga i powiedzial: Oto
ja umieram. Pogrzebiesz mnie w moim grobie, ktory sobie wykopalem w ziemi Kanaan. Teraz, prosze,
pozwo6l mi pojechac 1 pogrzeba¢ mego ojca, a potem wroceg. 6. Faraon powiedzial: Jedz 1 pogrzeb twego
ojca, jak ci¢ zobowigzal przysiega. 7. Jozef pojechat wigc, aby pogrzeba¢ swego ojca. Jechali tez z nim
wszyscy studzy faraona, takze starsi jego domu i wszyscy starsi ziemi Egiptu; 8. I caly dom Jozefa, jego
bracia idom jego ojca. Tylko swoje dzieci, swoje owce iswoje woly zostawili w ziemi Goszen.
9. Wyruszyty tez z nimi wozy 1 wyruszyli jezdzcy. A orszak byl bardzo wielki. 10. I przyjechali az do
klepiska Atad, ktoére jest za Jordanem, i tam optakiwali go wielkim i bardzo glgbokim lamentem. Jozef
przez siedem dni obchodzit Zalobe po swym ojcu. 11. A gdy obywatele ziemi Kanaan zobaczyli t¢ Zalobe
na klepisku Atad, mowili: To cigzka zatoba Egipcjan. Dlatego nazwano to miejsce Ebel-Misraim; lezy
ono za Jordanem. 12. Jego synowie uczynili wigc z nim tak, jak im rozkazat. 13. Jego synowie zawiezli
go do ziemi Kanaan i pogrzebali go w jaskini na polu Makpela naprzeciwko Mamre, ktérg kupit Abraham
wraz z polem od Efrona Chetyty jako grob na wlasnos$¢. 14. Po pogrzebie swego ojca Jozef wrocit do
Egiptu wraz ze swymi bra¢mi i ze wszystkimi, ktérzy pojechali z nim na pogrzeb jego ojca. 15. A bracia
Jozefa, widzac, ze ich ojciec umarl, mowili: Moze Jozef begdzie nas nienawidzit 1 odplaci nam sowicie za
to wszystko zlo, ktore mu uczynilismy. 16. Kazali wigc powiedzie¢ do Jozefa: Twoj ojciec, zanim umart,
nakazal: 17. Tak powiedzcie Jozefowi: Prosze, wybacz teraz przestgpstwo twoich braci iich grzech, ze
wyrzadzili ci zlo. Prosze, wybacz teraz wystepek stugom Boga twego ojca. I Jozef plakal, gdy to mowili
do niego. 18. I jego bracia podeszli, i upadli przed nim, mowiac: Oto jestesmy twoimi stugami. 19. Jozef
powiedziat do nich: Nie bojcie si¢. Czyz ja jestem na miejscu Boga? 20. Obmysliliscie zlo przeciwko
mnie, ale Bog obrécit to w dobro, zeby sprawié¢ to, co si¢ dzi§ dzieje, aby zachowaé tak wielki lud.
21. Teraz wigc nie bojcie si¢. Ja bede zywi¢ was i wasze dzieci. I tak ich pocieszal, i serdecznie z nimi
rozmawiat. 22. I Jozef mieszkat w Egipcie, on sam i dom jego ojca. A Jozef zyt sto dziesie¢ lat. 23. Jozef
ogladat synow Efraima az do trzeciego pokolenia. Takze synowie Makira, syna Manassesa, wychowali
si¢ na kolanach Jozefa. 24. Potem J6zef powiedziat do swoich braci: Ja umrg, ale Bég na pewno was
nawiedzi i wyprowadzi z tej ziemi do ziemi, ktorg przysiagt Abrahamowi, [zaakowi i Jakubowi. 25. Jozef

zobowigzal wigc przysigga synow Izraela i powiedziat: B6g na pewno was nawiedzi, a wtedy zabierzcie
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stad moje kosci. 26. 1 Jozef umart, majac sto dziesie¢ lat. Zabalsamowano go izlozono do trumny
w Egipcie.
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